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Poslovni broj spisa St-682/2025 2
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PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IMPULS-LEASING d.o.0.

OIB:

65918029671

Adresa / sjediste:
Velimira Skorpika 24/1. Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
EDUKOCERT d.o.0.

OIB:

77991406580

Adresa / sjediste:

Vukovar. Gospodarska zona Vukovar 15

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o operativnom leasincu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s

nepromjenjivom visinom obroka leasinga br. 48014

2. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.
55349
3. Ugovor o operativhom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s

nepromjenjivom visinom obroka leasinga br. 67584




[znos dospjele trazbine: 76.055.48 EUR
Glavnica 76.018.92 EUR
Kamate 36.56 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

0.00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
1. Informativni obra¢un po ugovoru br. 48014
2. Informativni obra¢un po ugovoru br. 55349
3. Informativni obra¢un po ugovoru br. 67584

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos: 123.838.42 EUR

Naziv ovrsne isprave:
1. Zaduznica OV-13083/2021
2. Zaduznica OV-2749/2023

3. ZaduZnica OV-8944/2025
4.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
I. Ugovor o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s
nepromjenjivom visinom obroka leasinga br. 48014

b

Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom Kamatnom stopom br.
55349




3. Ugovor o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s

nepromjenjivom visinom obroka leasinga br. 67584

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

I. AUDI A8 3.0 TDI QUATTRO. godina proizvodnje: 2018. broj 3asije:
WAUZZZF89IN006394
FORD TRANSIT VAN 35013 HLADNJACA. godina proizvodnje: 2021. broj
Sasije: WFOEXXTTRELR09901
HYUNDAI TUCSON NX4 FL 1.6T 160 7DCT 2WD 48V PREMIUM PLUS
NLINE PANO B982. godina proizvodnie: 2025. broj $asije: TMAJAS81B9S1627068

(N

9]

[zIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb, 21.01.2026. godine




KNEZOVIC

IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom
odgovornod¢u za leasing, sa sjediStem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu
pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo™) daje
sljedecu

PUNOMOC

kojom ovlaséuje odvjetnike u OdvjetniCkom
druitvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d, Zlatka
Knezovi¢a, Marijanu Zvizdi¢, Ivanu Brekalo
Knezovi¢, Juliana Nikolu Nincevi¢, Karla
Golubi¢a i Ivana Cavara sa sjedistem u
Zagrebu, Radnicka cesta 54, da zastupaju
Drustvo u predstecajnom postupku koji je
otvoren nad druStvom EDUKOCERT d.o.0. sa
sjedistem u Vukovaru, Gospodarska zona
Vukovar 15, OIB: 77991406580, a koji
postupak se vodi pred Trgovackim sudom u
Osijeku pod poslovnim brojem St-682/2025.

Ovlad¢ujemo naprijed navedene odvjetnike da
nas zastupaju u svim naSim pravnim
poslovima pred sudom i upravnim tijelima te
da zbog zastite i ostvarenja nadih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje 1 upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

IMPULS-LEASING drustvo s ograniCenom
odgovornoséu za leasing, mit Sitz in Zagreb,
Velimira Skorpika 24/1, eingetragen im
Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
der Matrikelnummer (MBS): 080575661,
persdnliche  Identifikationsnummer  (OIB):
65918029671 (im Weiteren: .,Gesellschaft™),
erteilt folgende

VOLLMACHT

mit  welcher die  Rechtsanwiilte  der
Rechtsanwaltsgesellschaft Odvjetni¢ko drustvo
KNEZOVIC & Partneri j.t.d., mit Sitz in
Zagreb, Radnicka cesta 54, Zlatko Knezovic,
Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovic,
Julian Nikola Ninevi¢, Ivan Cavar und Karlo
Golubi¢ bevollmichtigt werden, die
Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
tiber dem Vermogen der Gesellschaft EL-
EDUKOCERT d.o.0. mit Sitz in Vukovar,
Gospodarska zona Vukovar 15, personliche
Identifikationsnummer (OIB): 77991406580,
eroffnet  worden ist,  und  vor dem
Handelsgericht  in  Osijek  unter  der
Geschiiftszahl St-682/2025 gefithrt wird, zu
vertreten.

Wir  bevollmiichtigen die  vorstehend
aufgefiihrten Rechtsanwiilte, uns in allen
unseren Rechtsgeschiften vor Gericht und vor
den Behdrden zu vertreten, sowie zum Schutze
und zur Verwirklichung unserer auf dem
Gesetz griindenden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen und alle
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjetnicko drudtvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnicka cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: §3392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovié¢, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Ningevi¢
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22
T: +385 (0)1 3815 150 * F. +385 (0)1 3891 229 * E: office(@knezovic-office.hr * W: www knezovic-office hr



KNEZOVIC

Druitvo pristaje da odvjetnike Odvjetnickog
druitva KNEZOVIC & Partneri  j.td.
zamjenjuje Marija Kuli¢ mag. iur. koja je
zaposlena u Odvjetnickom drustvu
KNEZOVIC & Partneri jt.d. u svojstvu
odvjetni¢kog vjezbenika.

Die Gesellschaft stimmt zu, dass die
Rechtsanwilte der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvijetnicko drustvo KNEZOVIC & Partneri
j.t.d., von Marija Kuli¢, mag. iur. welche in der
Rechtsanwaltsgesellschaft Odvjetnicko drustvo
KNEZOVIC &  Partneri  jtd. als
Rechtsanwaltsanwirter beschiiftigt ist,
vertreten werden.

U/In Zagreb(u) dana/den 13.01.26 (.)

IMPULS-LEASING d.o.o0.

zastupano po / vertreten durch” o

Mag. Armin Franz Tﬁiﬁg, dirﬁtcn’ Geschiiftsfiihrer
|

Marin Juraié, direktorldeschﬁftsfdhrer

Odvjetnicko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d * Radnicka cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia Kroatien
MBS 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovic. Julian Nikola Ningevié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermérkischebank d.d. * SWIFT/BIC ESBCHR22
T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office hr * W: www.knezovic-office hr
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Hrvatska
Primatelj leasinga:
EDUKOCERT D.O.O.
GOSPODARSKA ZONA 15 IMPULS-LEASING d.o.0.
VUKOVAR Velimira Skorpika 24/1
32000 VUKOVAR HR - 10090 Zagreb

; T +385 1 34 58 655
OIB: 77991406580 F +385 1 34 58 444

PB/MB: 02352494 Ei Py
. impuls-leasing@impuls-leasing.hr
INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU BROJ 48014 Datum obraéunas-ieadid;$:2026.
Datum raskida: 15.1.2026.

Broj ugovora: 48014

Objekt leasinga: AUDI A8 3.0 TDI QUATTRO

Broj &asije/serijski broj; WAUZZZF89JN006394

Vrsta obraguna: Prijevremeni prestanak

Vrsta leasinga: Operativni leasing s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti

A. NENAMIRENA VRIJEDNOST UGOVORA NA DAN OBRACUNA:

Nekonzumirani dio neto predujma naknade: 224910 EUR
Nenamirena vrijednost ugovora neto: 12.850,30 EUR
Neiskoristeni dio PPMV-a:* 3.477,75 EUR
UKUPNINETO [ZNOS ODSTETE: 18.577,15 EUR
+ PDV 25% 3.774,85 EUR
UKUPNI IZNOS ODSTETE: 22.352,00 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po ratunima za mjesecne obroke: 1.951,54 EUR
° Po ratunima za opomene i zatezne kamate: 106,84 EUR
° Po ostalim racéunima: 0,00 EUR

UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: 2.058,48 EUR
C. NAKNADE:

**Naknada $tete zbog nedosizanja ugovorenog trajanja ugovora: 385,51 EUR

UKUPNI IZNOS NAKNADA: 385,51 EUR
D. UPLACENI NEKONZUMIRANI DIO BRUTO PREDUJMA NAKNADE: 2.811,38 EUR
E. UKUPNI IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.-D.): 21.984,61 EUR

Informativni obragun vaZzi na dan izdavanja obratuna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeceg
ratuna za mjesecni najam, kao i ostalih raduna.

*PPMV - poseban porez na motorna vozila, ne podlijeze placanju PDV-a

Plaganje po informativnom obra¢unu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-48014-996.

** Oslobodeno PDV-a po &l. 25 st.6 Pravilnika o PDV-u.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Velimira Skorpika 24/l, 10090 Zagreb, zadrzava pravo naknadnog
ispostavljanja rauna za moguce troskove koji su nastali u periodu koristenja objekta leasinga.

Ovo nije fiskalizirani racun!

IMPULS-LEASING drustvo s ogranitenom odgovorno3éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovatki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671, PDV-1D: HR65918029671,
MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN: HR1024840081 105944602,
temeljni kapital: 200.000,00 EUR u noveu, uplacen u cijelosti, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, Elanovi uprave: mag. Armin Franz Tengg, Marin Juraié dipl. oec




VAT

S postovanjem!
IMPULS-LEASING d.o.0.
Mario Vasilj

Tel; +385 1 6404 043

Faks: +385 1 3458 444

Mail: vasilj@impuls-leasing.hr
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Primatelj leasinga:
EDUKOCERT D.O.0O.
GOSPODARSKA ZONA 15
VUKOVAR

32000 VUKOVAR

OIB: 77991406580

PB/MB: 02352494

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 55349

Broj ugovora:

Objekt leasinga:

Broj 8asije / serijski broj:
Vrsta obracuna:

Vrsta leasinga:

IMRULS ﬁgg
Leasing /| / =«

Hrvatska
IMPULS-LEASING dao.

\limira Skorpika 24/1
HR - 10080 Zagreb

T +385 1 34 B8 Bb6
F +385 13458444

E impuls-easi

WWW.Im puis-ieasing.h

Datum obracuna: 13.1.2026.
Datum raskida: 15.1.2026.
55349
FORD TRANSIT VAN 350L3 HLADNJACA
WFOEXXTTRELRO09901

Prijevremeni otkup
Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRACUNA:

Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice:

17.468,12 EUR

UKUPNI IZNOS OBRACUNA

17.468,12 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po ratunima za mjesecne rate: 223491 EUR
° Po racunima za zatezne kamate: 110,92 EUR
° Po ostalim racunima: 0,00 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: 2.345,83 EUR
C. NAKNADE:
Naknada Stete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 524,04 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: 524,04 EUR

D. IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.):

Informativni obracun vazi

20.337,99 EUR

na dan izdavanja obracuna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeceg

racuna za mjesecnu ratu, kao i ostalih racuna

Plac¢anje po informativnom obracunu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-55349-990. Bez ispravnog poziva na broj ne¢emo modéi evidentirati Vasu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.o., Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagreb, zadrzava pravo

naknadnog ispostavljanja
leasinga.

racuna za moguce troskove koji su nastali u periodu koristenja objekta

Ovo nije fiskalizirani racun!

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.
Mario Vasilj

Tel: +385 1 6404 043
Faks: +385 1 3458 444

E-mail: vasilj@impuls-leasing.hr
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Primatelj leasinga:

EDUKOCERT D.0.0.

GOSPODARSKA ZONA 15 IMPULS-LEASING do.o.

VUKOVAR Velimira Skorpika 24/1

32000 VUKOVAR HR - 10090 Zagreb

OIB: 77991406580 T 385 1.94 58 o8

PB/MB: 02352494 F 30094 d% Qb ag

. E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU BROJ 67584 Datum obragunas e213;1,2028.
Datum raskida:; 15.1.2026.

Broj ugovora: 67584

Objekt leasinga: HYUNDAI TUCSON NX4 FL 1.6T 160 7DCT 2WD 48V PREMIUM PLUS NLINE PANC

Broj Sasije/serijski broj; TMAJA81B9SJ627068

Vrsta obracuna: Prijevremeni prestanak

Vrsta leasinga: Operativni leasing s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti

A. NENAMIRENA VRIJEDNOST UGOVORA NA DAN OBRACUNA:

Nekonzumirani dio neto predujma naknade: 2.745,34 EUR
Nenamirena vrijednost ugovora neto: 24.239,27 EUR
Neiskoristeni dio PPMV-a:* 1.379,48 EUR
UKUPNINETO IZNOS ODSTETE. 28.364,08 EUR
+ PDV 25% 6.746,15 EUR
UKUPNI IZNOS ODSTETE: 35.110,24 EUR
B. NEPLACENE OBVEZE:
® Po ratunima za mjese&ne obroke: 1.216,83 EUR
® Po ratunima za opomene i zatezne kamate: 73,75 EUR
® Po ostalim raéunima: 0,00 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA.: 1.290,58 EUR
C. NAKNADE:
**Naknada $tete zbog nedosizanja ugovorenog trajanja ugovora: 727,18 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: 727,18 EUR
D. UPLACENI NEKONZUMIRANI DIO BRUTO PREDUJMA NAKNADE: 3.431,68 EUR
E. UKUPNI IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.-D.): 33.696,32 EUR

Informativni obradun vazi na dan izdavanja obratuna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeceg
racuna za mjesecni najam, kao i ostalih raduna.

*PPMV - poseban porez na motorna vozila, ne podlijeze pla¢anju PDV-a

Placanje po informativnom obraéunu izvréiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-67584-999.

** Oslobodeno PDV-a po &l. 25 st.6 Pravilnika o PDV-u.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagreb, zadrzava pravo naknadnog
ispostavljanja ratuna za moguée troskove koji su nastali u periodu koristenja objekta leasinga.

Ovo nije fiskalizirani radun!

IMPULS-LEASING druétvo s ogranicenom odgovornoéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/, Trgovatki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671, PDV-ID: HRE59 1802957 1
MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d, Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN: HR1024840081105944602,
temeljni kapital: 200.000,00 EUR u novcu, uplaéen u cijelosti, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125018, &lanovi uprave mag. Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. oec




AHTARAN

S postovanjem!
IMPULS-LEASING d.o.0.
Mario Vasilj

Tel: +385 1 6404 043

Faks: +385 1 3458 444

Mail: vasilj@impuls-leasing.hr




EDUKOCERT D.O.0O.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:44, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
48014 173127-1-1 21.9.2021. 21.9.2021.  21.9.2021. Prva rata OL 22.234,03 0,00
48014 288742 21.9.2021. 21.9.2021. 21.9.2021. Primljeni avans 2223403
22.234,03  22.234,03
48014 190394-1-1 7.10.2021.21.10.2021. 7.10.2021. Naknada za uslugu 16,59 0,00
registracije/izdavan)
e punomodi za
registraciju
48014 285 12.10.2021.12.10.2021. 12.10.2021. Uplata 16,59
16,59 16,59
48014 209657-1-1 2.11.2021.15.11.2021. 2.11.2021. Mjesecna rata 656,76 0,00
48014 307 4.11.2021. 4.11.2021.  4.11.2021. Uplata 656,76
656,76 656,76
48014 229431-1-1 1.12.2021.15.12.2021. 1.12.2021. Mjesecna rata 656,69 0,00
48014 347 14.12.2021.14.12.2021. 14.12.2021. Uplata 656,69
656,69 656,69
48014 13391-1-1  3.1.2022. 15.1.2022. 3.1.2022 Mjesecna rata 656,53 0,00
48014 018 18.1.2022. 18.1.2022.  18.1.2022. Uplata 656,53
656,53 656,53
48014 33159-1-1  1.2.2022. 15.2.2022. 1.2.2022. Mjesetna rata 656,46 0,00
48014 053 22.2.2022. 22.2.2022. 2222022 Uplata 655,67
48014 066 7.3.2022. 7.3.2022. 7.3.2022 Uplata 0,79
656,46 656,46
48014 53778-1-1  1.3.2022. 15.3.2022. 1.3.2022. Mjesectna rata 656,48 0,00
48014 066 7.3.2022. 7.3.2022. 7.3.2022. Uplata 655,69
48014 089 30.3.2022. 30.3.2022.  30.3.2022. Uplata 0,79
656,48 656,48
48014 57889-1-1 23.3.2022. 30.3.2022. 23.3.2022. Naknada za obradu 33,18 0,00
Steta
48014 089 30.3.2022. 30.3.2022.  30.3.2022. Uplata 32,38
48014 17 27.42022. 27.42022. 27.42022. Uplata 0,80
33,18 33,18
48014 74220-1-1  1.4.2022. 15.4.2022. 1.4.2022. Mjesectna rata 656,41 0,00
48014 17 27.4.2022. 27.4.2022. 27.4.2022 Uplata 655,62
48014 147 27.5.2022. 27.5.2022. 27.5.2022. Uplata 0,79
656,41 656,41
48014 95662-1-1  2.5.2022. 15.5.2022. 2.5.2022. Mjesecéna rata 656,26 0,00
48014 147 27.5.2022. 27.52022. 27.5.2022. Uplata 655,47
48014 181 30.6.2022. 30.6.2022. 30.6.2022. Uplata 0,79
656,26 656,26
48014 116348-1-1 1.6.2022. 15.6.2022 1.6.2022. Mjesecna rata 656,04 0,00
48014 181 30.6.2022. 30.6.2022. 30.6.2022. Uplata 655,25
48014 209 28.7.2022. 28.7.2022.  28.7.2022. Uplata 0,79
656,04 656,04

Stranica 1 od 12



EDUKOCERT D.O.0.

GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
QIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos

Ugovor  Raéun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo

48014 124024-1-1 30.6.2022. 7.7.2022.  30.6.2022. Opomena i zatezne 12,00 0,00
kamate
48014 139981-1-1 11.7.2022. 11.7.2022. 11.7.2022. Opomena i zatezne -12,00 0,00
kamate

0,00
48014 137415-1-1  1.7.2022. 15.7.2022. 1.7.2022. Mjesecna rata 655,88 0,00
48014 209 28.7.2022. 28.7.2022.  28.7.2022. Uplata 655,09
48014 223 11.8.2022. 11.8.2022. 11.8.2022. Uplata 0,79
655,88 655,88
48014 158262-1-1 1.8.2022. 15.8.2022. 1.8.2022. Mjesecna rata 655,68 0,00
48014 223 11.8.2022. 11.8.2022. 11.8.2022. Uplata 654,89
48014 263 20.9.2022. 20.9.2022.  20.9.2022. Uplata 0,79
655,68 655,68
48014 178981-1-1 1.9.2022. 15.9.2022. 1.9.2022. Mjesecna rata 655,58 0,00
48014 263 20.89.2022. 20.9.2022.  20.9.2022. Uplata 655,58
655,58 655,58
48014 200093-1-1 3.10.2022.15.10.2022.  3.10.2022. Mjesecna rata 655,51 0,00
43014 298 25.10.2022.25.10.2022. 25.10.2022. Uplata 655,51
655,51 655,51
48014 221400-1-1 2.11.2022.15.11.2022.  2.11.2022. Mjesecna rata 655,41 0,00
48014 332 28.11.2022.28.11.2022. 28.11.2022. Uplata 655,41
655,41 655,41
48014 242318-1-1 1.12.2022.15.12.2022.  1.12.2022. Mjesecna rata 655,38 0,00
48014 353 19.12.2022.19.12.2022. 19.12.2022. Uplata 655,38
655,38 655,38
48014 1M777-1-1  16.1.2023. 31.1.2023. 16.1.2023. Mjesecna rata 654,99 0,00
48014 016 17.1.2023. 17:1.2023. 17.1.2023. Uplata 654,99
654,99 654,99
48014 29109-1-1  1.2.2023. 15.2.2023. 1.2.2023. Mjesetna rata 654,87 0,00
48014 037 TE2023. T.22023. 7.2.2023. Uplata _ 654,87
654,87 654,87
48014 50096-1-1  1.3.2023. 15.3.2023. 1.3.2023. Mjesecna rata 654,75 0,00
48014 075 17.3:2023. 117:3:2023. 17.3.2023. Uplata 654,75
654,75 654,75
48014 72360-1-1 3.4.2023. 15.4.2023. 3.4.2023. Mjesecna rata 654,63 0,00
48014 108 19.4.2023. 19.4.2023. 19.4.2023. Uplata 654,63
654,63 654,63
48014 94295-1-1  2.5.2023. 15.5.2023. 2.52023. Mjesecna rata 654,51 0,00
48014 123 452023, 452023 4.5.2023. Uplata 654,51
654,51 654,51
48014 116197-1-1  1.6.2023. 15.6.2023. 1.6.2023. Mjeseéna rata 654,38 0,00
48014 165 15.6.2023. 15.6.2023. 15.6.2023. Uplata 16,59
48014 165 15.6.2023. 15.6.2023. 15.6.2023. Uplata 637,79
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EDUKOCERT D.0O.0.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
QIB: 77991408580

Zarazdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos

Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja raduna Uplata Saldo
65438 654,38

48014 137813-1-1 3.7.2023. 15.7.2023. 3.7.2023. Mjeseéna rata 654,26 0,00

48014 185 5.7.2023. 5.7.2023. 5.7.2023. plata 654.25 ________________
654,26 654,26

48014 158897-1-1 1.8.2023. 15.8.2023. 1.8.2023. Mjesetna rata 654,14 0,00

48014 221 10.8.2023. 10.8.2023. 10.8.2023. uplata 65414
654,14 654,14

48014 179755-1-1  1.9.2023. 15.9.2023. 1.9.2023, Mjeselna rata 654,01 0,00

48014 269 27.9.2023. 27.9.2023. 27.9.2023. Uptata 65401
654,01 654,01

48014 201083-1-1 2.10.2023.15.10.2023. 2.10.2023. Mjesedna rata 653,89 0,00

48014 303 31.10.2023.31.10.2023.  31.10.2023. Uptata 653,89
653,89 653,89

48014 211517-1-131.10.2023. 7.11.2023. 31.10.2023. Opomena i zatezne 13,39 0,00

kamate
48014 332 29.11.2023.29.11.2023.  25.11.2023, Uplata 133
13,39 13,39

48014 222516-1-1 2.11.2023.15.11.2023. 2.11.2023. Mjesetna rata 653,77 0,00

48014 332 29.11.2023.29.11.2023.  29.11.2023, uplata 65377
653,77 653,77

48014 244319-1-1 1.12.2023.15.12.2023.  1.12.2023. Mjesetna rata 653,64 0,00

48014 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. uplata 65364
653,64 653,64

48014 9371-1-1 2.1.2024. 15.1,2024. 2.1.2024. Mjeseéna rata 653,52 0,00

48014 015 15.1.2024. 15.1.2024.  15.1.2024. Uplata 65352
653,52 653,52

48014 31091-1-1  1.2.2024. 1522024 1.2.2024. Mjeseéna rata 653,39 0,00

48014 058 28.2.2024. 28.2.2024.  28.2.2024. Uplata o 6533
653,39 653,39

48014 53113-1-1  1.3.2024. 15.3.2024. 1.3.2024. Mjeselna rata 653,27 0,00

48014 086 27.3.2024. 27.3.2024. 27.3.2024. Uplata 625,76

48014 088 27.3.2024. 27.3.2024,  27.3.2024. Uplata o 275
653,27 653,27

48014 75255-1-1 2.4.2024. 15.4.2024. 2.4.2024. Mjesedéna rata 653,14 0,00

48014 105 15.4.2024, 15.4.2024. 15.4.2024. Uplata 27,51

43014 105 15.4.2024. 15.4.2024. 15.4.2024. Uplata o _ 62563 o
653,14 €53,14

48014 §7733-1-1  2.5.2024. 15.5.2024. 2.5.2024. Mjeselna rata 653,01 0,00

48014 125 6.5.2024. 6.5.2024. 6.5.2024, Uplata - 65301
653,01 653,01

48014 120329-1-1 3.6.2024. 15.6.2024. 3.6.2024. Mjeselna rata 652,89 0,00

48014 161 11.6.2024. 11.6.2024. 11.6.2024. Uplata 652,89
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EDUKOCERT D.O.0.
GOSPODARSKA ZONA 15
32000 VUKOVAR

OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis lznos

Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja ratuna Uplata Saldo
652,89 652,89
48014 143823-1-1 1.7.2024. 15.7.2024. 1.7.2024. Mjesectna rata 652,76 0,00
48014 196 16.7.2024. 16.7.2024. 16.7.2024. Uplata 652,76
652,76 652,76
48014 166503-1-1 1.8.2024. 15.8.2024. 1.8.2024. Mjesecna rata 652,63 0,00
48014 237 26.8.2024. 26.82024.  26.8.2024. Uplata 652,63
652,63 652,63
48014 188904-1-1 2.9.2024. 15.9.2024. 2.9.2024. Mjesecna rata 652,50 0,00
48014 265 23.9.2024. 23.9.2024. 23.9.2024. Uplata 652,50
652,50 652,50
48014 211661-1-1 1.10.2024.15.10.2024.  1.10.2024. Mjesecna rata 652,37 0,00
48014 294 22.10.2024.22.10.2024. 22.10.2024. Uplata 652,37
652,37 652,37
48014 234713-1-1 4.11.2024.15.11.2024. 4.11.2024. Mjesecna rata 652,25 0,00
48014 325 22.11.2024.22.11.2024. 22.11.2024. Uplata 652,25
652,25 652,25
48014 257221-1-1 2.12.2024.15.12.2024.  2.12.2024. Mjesecna rata 652,11 0,00
48014 353 20.12.2024.20.12.2024. 20.12.2024. Uplata 652,11
652,11 652,11
48014 6802-1-1 2.1.2025. 15.1.2025. 2.1.2025. Mjesecna rata 651,98 0,00
48014 027 27.1.2025. 27.1.2025. 27.1.2025. Uplata 651,98
651,98 651,98
48014 29298-1-1  3.2.2025. 15.2.2025. 3.2.2025 Mjesecna rata 651,85 0,00
48014 049 18.2.2025. 18.2.2025. 18.2.2025. Uplata 651,85
651,85 651,85
48014 52470-1-1  3.3.2025. 15.3.2025. 3.3.2025. Mjesecna rata 651,72 0,00
48014 085 26.3.2025. 26.3.2025. 26.3.2025. Uplata 651,72
651,72 651,72
48014 75909-1-1 1.4.2025. 15.4.2025. 1.4.2025. Mjesectna rata 651,59 0,00
48014 120 30.4.2025. 30.4.2025. 30.4.2025. Uplata 651,59
651,59 651,59
48014  90910-1-1 30.4.2025. 7.5.2025. 30.4.2025. Opomena i zatezne 12,94 0,00

kamate

48014 148 28.5.2025. 28.5.2025.  28.5.2025. Uplata 12,94
12,94 12,94
48014 99371-1-1  2.56.2025. 15.5.2025. 2:5.2025. Mjesecna rata 651,45 0,00
48014 148 28.5.2025. 28.5.2025. 28.5.2025. Uplata 651,45
651,45 651,45
48014 123333-1-1  2.6.2025. 15.6.2025. 2.6.2025 Mjeseéna rata 651,32 0,00
48014 174 23.6.2025. 23.6.2025. 23.6.2025 Uplata 33,04
48014 174 23.6.2025. 23.6.2025. 23.6.2025. Uplata 618,14
48014 446091 28.5.2025. 28.5.2025. 2.6.2025. Primljeni avans 0,14
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EDUKOCERT D.0.0.
GOSPODARSKA ZONA 15
32000 VUKOVAR

0IB: 77991406580

Zarazdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
651,32 651,32
48014 133689-1-1 4.6.2025. 11.6.2025. 4.6.2025. Naknada za obradu 33,18 0,00
Steta
48014 174 23.6.2025. 23.6.2025. 23.6.2025. Uplata 33,18
33,18 33,18
48014 146969-1-1  1.7.2025. 15.7.2025. 1.7.2025. Mjesecna rata 651,19 0,00
48014 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025 Uplata 651,19
651,19 651,19
48014 163498-1-1 31.7.2025. 7.8.2025. 31.7.2025. Opomena i zatezne 12,85 0,00
kamate
48014 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025. Uplata _ _ 12,85
12,85 12,85
48014 171011-1-1  1.8.2025. 15.8.2025. 1.8.2025. Mjesecéna rata 651,05 0,00
48014 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 626,20
48014 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025. Uplata 24 85
651,05 651,05
48014 183081-1-1 14.8.2025. 21.8.2025. 14.8.2025. Opomena i zatezne 12,49 0,00
kamate
48014 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 12,49
12,49 12,49
48014 186852-1-1 29.8.2025. 5.9.2025. 29.8.2025. Opomena i zatezne 25,16 0,00
kamate
48014 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 25,16
25,16 25,16
48014 194388-1-1  1.9.2025. 15.9.2025 1.9.2025. Mjesectna rata 650,92 0,00
48014 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 650,92
650,92 650,92
48014 207045-1-1 12.9.2025. 19.9.2025. 12.9.2025. Opomena i zatezne 2498 0,00
kamate
48014 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 24,98
24,98 24,98
48014 210863-1-1 30.9.2025. 7.10.2025. 30.9.2025. Opomena i zatezne 2576 0,00
kamate
48014 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 25,76
25,76 25,76
48014 217855-1-1 1.10.2025.15.10.2025. 1.10.2025. Mjesecna rata 650,79 0,00
48014 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 650,79
650,79 650,79
48014 230712-1-114.10.2025.21.10.2025. 14.10.2025. Opomena i zatezne 12,48 0,00
kamate
48014 008 81.2026. 8.1.2026 8.1.2026. Uplata 12,48
12,48 12,48
48014 234547-1-131.10.2025. 7.11.2025. 31.10.2025. Opomena i zatezne 25,89 0,00

kamate
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EDUKOCERT D.0O.0.

GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis I1znos
Ugovor Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
48014 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 25,89
25,89 25,89
48014 241103-1-1 3.11.2025.15.11.2025. 3.11.2025. Mjesecna rata ~ 650,65 0,00
650,65 0,00 650,65
48014 254033-1-114.11.2025.21.11.2025.  14.11.2025. Opomena i zatezne 2497 0,00
kamate
24,97 0,00 24,97
48014 257831-1-128.11.2025. 5.12.2025. 28.11.2025. Opomena i zatezne 27.32 0,00
kamate 7
27,32 0,00 27,32
48014 264669-1-1 1.12.2025.15.12.2025. 1.12.2025. Mjesecna rata 650,51 0.0_0
650,51 0,00 650,51
48014 278006-1-112.12.2025.19.12.2025. 12.12.2025. Opomena i zatezne 24,97 0,00
kamate
24,97 0,00 24,97
48014 281996-1-131.12.2025. 7.1.2026. 31.12.2025. Opomena i zatezne 20,68 0,00
kamate
29,68 0,00 29,68
Po ugovoru: 48014 55.275,63  53.867,53 1.408,10
55349 54212-1-1  6.3.2023. 6.3.2023. 6.3.2023. Uce&ce + prva rata 10.434,97 0,00
55349 353824 6.3.2023. 6.3.2023. 6.3.2023. Primljeni avans 10.434,97
10.434,97 10.434,97
55349 72361-1-1  3.4.2023. 15.4.2023. 3.4.2023. Mjesecéna rata 744 97 0,00
55349 108 19.4.2023. 19.4.2023. 19.4.2023. Uplata 90,34
55349 108 19.4.2023. 19.4.2023. 19.4.2023. Uplata 654,63
744,97 744,97
55349 78955-1-1 20.4.2023. 452023. 20.4.2023. Naknada za uslugu 16,59 0,00
registracije/izdavanj
e punomodi za
registraciju
55349 123 452023. 452023. 4.5.2023. Uplata 16,59
16,59 16,59
55349 94296-1-1 2.5.2023. 15.5.2023. 2.5.2023. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 123 452023. 4.5.2023. 4.5.2023 Uplata 73,87
55349 123 452023 4.52023. 452023 Uplata 654,51
55349 165 15.6.2023. 15.6.2023. 15.6.2023 Uplata 16,59
744,97 744 97
55349 116198-1-1 1.6.2023. 15.6.2023. 1.6.2023. Mjeseéna rata 744,97 0,00
55349 165 15.6.2023. 15.6.2023. 15.6.2023 Uplata 728,38
55349 185 57.2023. 5.7.2023. 5.7.2023 Uplata 16,59
744,97 744,97
55349 137814-1-1  3.7.2023. 15.7.2023. 3.7.2023. Mjesecna rata 744,97 0,00
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EDUKOCERT D.O.0.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77891406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor Ralun dokumenta dospijeéa knjizenja ratuna Uplata Saldo
55349 221 10.8.2023. 10.8.2023. 10.8.2023. Uplata 16,59
55349 185 5.7.2023. 5.7.2023. 5.7.2023. Uplata 7412
55349 185 5.7.2023. 5.7.2023, 5.7.2023. vplata 65426 ______________
744,97 744,97
55349 158898-1-1 1.8.2023. 15.8.2023. 1.8.2023. Mjeselna rata 744,97 0,00
55349 221 10.8.2023. 10.8.2023.  10.8.2023. Uplata 74,24
55349 221 10.8.2023. 10.8.2023.  10.8.2023. Uplata 654,14
55349 269 27.92023. 27.9.2023. 27.9.2023. Uplata 15
744,97 744,97
55349 179756-1-1  1.8.2023. 15.9.2023. 1.9.2023. Mjesedna rata 744 97 0.00
55349 269 27.9.2023. 27.9.2023. 27.9.2023. Uplata 74,37
55349 269 27.9.2023. 27.9.2023. 27.9.2023. Uplata 654,01
55349 303 31.10.2023.31.10.2023.  31.10.2023. Uplata 1659
744,97 744,97
55349 201084-1-1 2.10.2023.15.10.2023.  2.10.2023. Mjeselna rata 744,97 0,00
55349 303 31.10.2023.31.10.2023.  31.10.2023. Uplata 653,89
55349 303 31.10.2023.31.10.2023.  31.10.2023. Uplata 74,49
55349 303 31.10.2023.31.10.2023.  31.10.2023. uplata 185
744,97 744,97
55349 211518-1-131.10.2023. 7.11.2023. 31.10.2023. Cpormnena i zatezne 14,12 0,00
kamate
55349 332 29.11.2023.29.11.2023. 29.11.2023. Uptata 1412 _________
14,12 14,12
55349 222517-1-1 2.11.2023.15.11.2023.  2.11.2023, Mjeselna rata 744,97 0,00
55349 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 27.51
55349 332 29.11.2023.29.11.2023. 29.11.2023. Uplata 63,69
55349 332 29.11.2023.29.11.2023. 29.11.2023. uplata 65377 ___________
744,97 744,97
55349 244320-1-1 1.12.2023.1512.2023.  1.12.2023. Mjesedna rata 744,97 0,00
55349 344 11.12.2023.11.12.2023.  11.12.2023. Uplata 63,82
55349 344 11.12.2023.11.12.2023. 11.12.2023. Uplata 653,64
55349 015 15.1.2024. 15.1.2024.  15.1.2024. Uplata S 27,51
744,97 744,97
55348 9372-1-1 2.1.2024. 15.1.2024. 2.1.2024, Mjeselna rata 744,97 0,00
55349 015 15.1.2024. 15.1.2024.  15.1.2024. Uplata 63,94
55349 015 15.1.2024. 15.1.2024. 15.1.2024. Uplata 653,52
55349 058 28.2.2024. 28.2.2024. 28.2.2024. Uplata S 2751
744,97 744,97
55349 31092-1-1  1.2.2024. 15.2.2024. 1.2.2024. Mjeseéna rata 744,97 0,00
£5349 086 27.3.2024. 27.3.2024. 27.3.2024. Uplata 27,51
55349 058 28.2.2024. 28.2.2024.  28.2.2024. Uplata 64,07
55349 058 2822024 2822024, 2822024, Uplata . 85339
744,97 744,97
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EDUKOCERT D.O.0O.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis 1znos
Ugovor  Radun dokumenta dospijeca knjizenja raéuna Uplata Saldo
55349 53114-1-1  1.3.2024. 15.3.2024. 1.3.2024. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 086 27.3.2024. 27.3.2024. 27.3.2024. Uplata 717,46
55349 105 15.4.2024. 15.4.2024. 15.4.2024. Uplata 27.51
744,97 744,97
55349 75256-1-1 2.42024. 15.4.2024. 2.4.2024. Mjesecna rata 74497 0,00
55349 105 15.4.2024. 15.4.2024. 15.4.2024. Uplata 717,46
55349 125 6.5.2024. 6.5.2024. 6.5.2024. Uplata 27,51
744,97 744,97
55349 97734-1-1 252024, 15.5.2024. 2.5.2024. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 161 11.6.2024. 11.6.2024. 11.6.2024. Uplata 27,51
55349 125 6.5.2024. 6.5.2024. 6.5.2024. Uplata 64,45
55349 125 6.5.2024. 6.5.2024. 6.5.2024. Uplata 653,01
744,97 744,97
55349 120330-1-1 3.6.2024. 15.6.2024. 3.6.2024. Mjesecna rata 744,97 0.00
55349 161 11.6.2024. 11.6.2024. 11.6.2024. Uplata 64,57
55349 161 11.6.2024. 11.6.2024. 11.6.2024. Uplata 652,89
55349 196 16.7.2024. 16.7.2024. 16.7.2024. Uplata 27.51
744,97 744,97
55349 143824-1-1  1.7.2024. 15.7.2024. 1.7.2024. Mjesecna rata 744,97 0.00
55349 196 16.7.2024. 16.7.2024.  16.7.2024. Uplata 64,70
55349 196 16.7.2024. 16.7.2024. 16.7.2024. Uplata 652,76
55349 237 26.8.2024. 26.8.2024. 26.8.2024. Uplata 27.51
744,97 744,97
55349 166504-1-1 1.8.2024. 15.8.2024. 1.8.2024. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 265 23.9.2024. 23.9.2024. 23.9.2024. Uplata 27.51
55349 237 26.8.2024. 26.8.2024. 26.8.2024. Uplata 64,83
55349 237 26.8.2024. 26.8.2024. 26.8.2024. Uplata 652,63
744,97 744,97
55349 188905-1-1 2.9.2024. 15.9.2024. 2.9.2024. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 265 23.9.2024. 23.9.2024. 23.9.2024. Uplata 64,96
55349 265 23.9.2024. 23.9.2024. 23.9.2024. Uplata 652,50
55349 294 22.10.2024.22.10.2024. 22.10.2024. Uplata 27,51
744,97 744,97
55349 211662-1-1 1.10.2024.15.10.2024. 1.10.2024. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 294 22.10.2024.22.10.2024. 22.10.2024. Uplata 65,09
55349 294 22.10.2024.22.10.2024. 22.10.2024. Uplata 652,37
55349 325 22.11.2024.22.11.2024. 22.11.2024. Uplata 27,51
74497 744,97
55349 234714-1-1 4.11.2024.15.11.2024. 4.11.2024. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 325 22.11.2024.22.11.2024. 22.11.2024. Uplata 92,72
55349 325 22.11.2024.22.11.2024. 22.11.2024. Uplata 652,25
744,97 74497
55349 257222-1-1 2.12.2024.15.12.2024. 2.12.2024. Mjesecna rata 744 97 0,00
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EDUKOCERT D.O.0.

GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
0IB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis lznos
Ugovor Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
55349 353 20.12.2024.20.12.2024. 20.12.2024. Uplata 744 97
744,97 744,97
55349 6803-1-1 2.1.2025. 15.1.2025. 2.1.2025. Mjesecna rata 74497 0,00
55349 027 27.1.2025. 27.1.2025.  27.1.2025. Uplata 744 97
744,97 744,97
55349 29299-1-1  3.2.2025. 15.2.2025. 3.2.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 050 19.2.2025. 19.2.2025 19.2.2025. Uplata 651,85
55349 049 18.2.2025. 18.2.2025. 18.2.2025. Uplata 93,12
744,97 744,97
55349 52471-1-1  3.3.2025. 15.3.2025. 3.3.2025. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 085 26.3.2025. 26.3.2025. 26.3.2025. Uplata 93,25
55349 085 26.3.2025. 26.3.2025. 26.3.2025. Uplata 651,72
744,97 744,97
55349 75910-1-1 1.4.2025. 15.4.2025. 1.4.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 120 30.4.2025. 30.4.2025. 30.4.2025. Uplata 744 97
744,97 744,97
55349 90911-1-1 30.4.2025. 7.5.2025. 30.4.2025. Opomena i zatezne 13,36 0,00
kamate
55349 148 28.5.2025. 28.5.2025. 28.5.2025. Uplata 13,36
13,36 13,36
55349 99372-1-1  2.52025. 15.5.2025. 2.5.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 148 28.5.2025. 28.5.2025.  28.5.2025. Uplata 80,58
55349 148 28.5.2025. 28.5.2025.  28.5.2025. Uplata 664,39
744,97 744,97
55349 123334-1-1 2.6.2025. 15.6.2025. 2.6.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 174 23.6.2025. 23.6.2025. 23.6.2025. Uplata 711,93
56349 175 2462025 246.2025. 24.6.2025 Uplata 33,04
744,97 744,97
55349 146970-1-1 1.7.2025. 15.7.2025. 1.7.2025. Mjesecna rata 744 97 0,00
55349 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025 Uplata 73212
55349 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025. Uplata 12,85
744,97 744,97
55349 163499-1-1 31.7.2025. 7.8.2025.  31.7.2025. Opomena i zatezne 13,26 0,00
kamate
55349 262 19.9.2025. 19.9.2025 19.9.2025. Uplata 9,52
55349 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025. Uplata 3,74
13,26 13,26
55349 171012-1-1  1.8.2025. 15.8.2025. 1.8.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 118,77
55349 280 7.10.2025. 7.10.2025.  7.10.2025. Uplata 626,20
744,97 744,97
55349 183082-1-1 14.8.2025. 21.8.2025. 14.8.2025. Opomena i zatezne 12,85 0,00

kamate
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EDUKOCERT D.O.0O.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
55349 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 0,75
55349 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 12,10
12,85 12,85
55349 186853-1-1 29.8.2025. 5.9.2025. 29.8.2025. Opomena i zatezne 25,92 0,00
kamate
55349 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 7 2592
25,92 25,92
55349 194389-1-1  1.9.2025. 15.9.2025. 1.9.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 489,30
55349 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 196,84
55349 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 58,83
744,97 744,97
55349 207046-1-1 12.9.2025. 19.9.2025. 12.9.2025. Opomena i zatezne 25,71 0,00
kamate
55349 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 25,71
25,71 25,71
55349 210864-1-1 30.9.2025. 7.10.2025. 30.9.2025. Opomena i zatezne 26,75 0,00
kamate
55349 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025. Uplata 26,75
26,75 26,75
55349 217856-1-1 1.10.2025.15.10.2025. 1.10.2025. Mjesecna rata 744,97 0,00
55349 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 744,97
744,97 744,97
55349 230713-1-114.10.2025.21.10.2025.  14.10.2025. Opomena i zatezne 12,85 0,00
kamate
55349 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 12,85
12,85 12,85
55349 234548-1-131.10.2025. 7.11.2025. 31.10.2025. Opomena i zatezne 26,74 0,00
kamate
55349 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 26,74
26,74 26,74
55349 241104-1-1 3.11.2025.15.11.2025. 3.11.2025. Mjeseéna rata 744 97 0,00
744,97 0,00 744,97
55349 254034-1-114.11.2025.21.11.2025.  14.11.2025. Opomena i zatezne 2571 0,00
kamate
25,71 0,00 25,71
55349 257832-1-128.11.2025. 5.12.2025. 28.11.2025. Opomena i zatezne 28,40 0,00
kamate
28,40 0,00 28,40
55349 264670-1-1 1.12.2025.15.12.2025. 1.12.2025 Mjesetna rata 744,97 0,00
744,97 0,00 744,97
55349 278007-1-112.12.2025.19.12.2025. 12.12.2025. Opomena i zatezne 25.71 0,00
kamate
25.71 0,00 25,71
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EDUKOCERT D.O.0O.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor Racun dokumenta dospijeca knjizenja ratuna Uplata Saldo
55349 281997-1-131.12.2025. 7.1.2026. 31.12.2025. Opomena i zatezne 31,10 0,00
kamate
31,10 0,00 31,10
Po ugovoru: 55349 35.318,05  33.717,19 1.600,86
67584 157520-1-1 1.7.2025. 1.7.2025. 1.7.2025. Prva rata OL 4.670,76 0,00
67584 25\141781- 1.7.2025. 1.7.2025. 1.7.2025. Primljeni avans 4670,76
4.670,76 4.670,76
67584 160804-1-1 15.7.2025. 29.7.2025.  15.7.2025. Naknada za uslugu 16,59 0,00
registracije/izdavan;
e punomoci za
registraciju
67584 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025 Uplata 16,59
16,59 16,59
67584 171013-1-1  1.8.2025. 15.8.2025. 1.8.2025. Mjesecna rata 489,38 0,00
67584 262 19.9.2025. 19.9.2025. 19.9.2025. Uplata 489,38
489,38 489,38
67584 186854-1-1 29.8.2025. 5.9.2025. 29.8.2025. Opomena i zatezne 12,00 0,00
kamate
67584 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025 Uplata 12,00
12,00 12,00
67584 194390-1-1 1.9.2025. 15.9.2025. 1.9.2025. Mjesecna rata 489,36 0,00
67584 280 7.10.2025. 7.10.2025. 7.10.2025. Uplata 454 14
67584 342 8.12.2025. 8:.12.2025. 8.12.2025. Uplata 35,22
489,36 489,36
67584 207047-1-1 12.9.2025. 19.9.2025. 12.9.2025 Opomena i zatezne 11,92 0,00
kamate
67584 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8.12.2025 Uplata 11,92
11,92 11,92
67584 210865-1-1 30.9.2025. 7.10.2025. 30.9.2025. Opomena i zatezne 11,99 0,00
kamate
67584 342 8.12.2025. 8.12.2025. 8:.12.2025 Uplata 11,99
11,99 11,99
67584 217857-1-1 1.10.2025.15.10.2025. 1.10.2025. Mjesecna rata 489 34 0,00
67584 342 812:2025. B.12.2025: 8.12.2025. Uplata 326,56
67584 008 8.1.2026. 8.1.2026 8.1.2026 Uplata 162,78
489,34 489,34
67584 234549-1-131.10.2025. 7.11.2025. 31.10.2025. Opomena i zatezne 12,43 0,00
kamate
67584 008 8.1.2026. 8.1.2026. 8.1.2026. Uplata 12,43
12,43 12,43
67584 241105-1-1 3.11.2025.15.11.2025. 3:11.2025, Mjesecna rata 489 32 0,00
67584 008 8.1.2026. 8.1.20286. 8.1.2026. Uplata 251,07
489,32 251,07 238,25
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EDUKOCERT D.0.0.
GOSPODARSKA ZONA 15

32000 VUKOVAR
OIB: 77991406580

Za razdoblje: 1.1.1990. do 12.1.2026.
Vrijeme ispisa: 10:18:46, 12.1.2026.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja racuna Uplata Saldo
67584 254035-1-114.11.2025.21.11.2025.  14.11.2025. Opomena i zatezne 12,00 0,00
kamate )
12,00 0,00 12,00
67584 257833-1-128.11.2025. 5.12.2025. 28.11.2025. Opomena i zatezne 23.73 0,00
kamate :
23,73 0,00 23,73
67584 264671-1-1 1.12.2025.15.12.2025. 1.12.2025. Mjesecna rata 489,30 0,00
489,30 0,00 489,30
67584 278008-1-112.12.2025.19.12.2025. 12.12.2025. Opomena i zatezne 12,48 0,00
kamate
12,48 0,00 12,48
67584 281998-1-131.12.2025. 7.1.2026. 31.12.2025 Opomena i zatezne 25,54 0,00
kamate
25,54 0,00 25,54
Po ugovoru: 67584 7.256,14 6.454,84 801,30
Po kupcu: 97.849,82 94.039,56 3.810,26
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Izracun zakonskih zateznih kamata

Vrsta izracuna: Izra€un zateznih kamata za pravnu osobu
Datum izracuna: 09.01.2026
Valuta: EUR

PREGLED IZRACUNA

Stavka / Opis

Iznos

Dug po kamati

Ukupni dug

GLAVNICA: RACUN 123

650,66

0,00

650,66

Period obracuna
16.11.2025-31.12.2025

01.01.2026 - 09.01.2026

Kta razdoblja

8,32
1,63

Kta kumulativno

8,32

9,95

Dug kumulativno
658,98
660,61



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 21.11.2025 24,97 0,00 24,97
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja  Kta kumulativno Dug kumulativno
22.11.2025 - 31.12.2025 24,97 40 10,15 % 0,28 0,28 25,25
.0_1.0;2_026_~ 09.01 .2025; - ;4,97 - 9_ 5,15 ‘;0 : B O(_Jg 7 770,3477 ) B g31



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 05.12.2025 27,32 0,00 27,32
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
06.12.2025 - 31.12.2025 27,32 26 10,15 % 0,20 0,20 27,52
01-.01 .2{526 -09.01.2026 - 57,327 79 10,15 % 0,07_ _ O-,Z'i' - 27,5§



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 15.12.2025 650,51 0,00 650,51
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno

16.12.2025 - 31.12.2025 650,51 16 10,15 % 2,89 2,89 653,40

01.01.2026 - 09.01.2026 650,51 9 10,15 % 1,63 4,52 655,03



Stavka / Opis Datum 1znos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 19.12.2025 24,97 0,00 24,97
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
20.12.2025 - 31.12.2025 24,97 12 10,15 % 0,08 0,08 25,05
01?(}1.2_026--_09‘0_1 .2026 24,97 7 79 1ﬁ,1 5% - 0,0C 0,15 55,12_



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 07.01.2026 29,68 0,00 29,68

Period obrafuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja  Kta kumulativno Dug kumulativno

0,02 0,02 29,70

08.01.2026 - 09.01.2026 29,68 2 10,15 %



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.11.2025 744,97 0,00 744,97
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
16.11.2025 - 31.12.2025 744,97 46 10,15 % 9,53 9.53 754,50
01,01.5026 -09.01.2026 o 744,97 97 B 1{5,715 % o 1,86 : 171,379 o 756,36



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 21.11.2025 25,71 0,00 25,71
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno

22.11.2025 - 31.12.2025 25,71 40 10,15 % 0,29 0,29 26,00

01.01.2026 - 09.01.2026 25,71 9 10,15 % 0,06 0,35 26,06



Stavka / Opis Datum 1znos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 05.12.2025 28,40 0,00 28,40
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
06.12.2025-31.12.2025 28,40 26 10,15 % 0,21 0,21 28,61
01.01.2026 - 09.01.2026 28,40 9 1015% 007 o028 2868



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.12.2025 744,97 0,00 744,97
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
16.12.2025-31.12.2025 744,97 16 10,15 % 3.31 3,31 748,28
01.01 .2026j0951 .270267 744-,97 - _9 - ‘I 0,1;5 % 7 1,86 - 5-‘1 8 ) ?56,1 5



Stavka / Opis Datum 1znos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 19.12.2025 25,71 0,00 25,71
Period obraduna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
20.12.2025 - 31.12.2025 2571 12 10,15 % 0,09 0,09 25,80
017.01.2026 - {_39.01_.2026 725,7771 L 9 - 1_0,15 % : 70,013 - D_.15 7 725,786



Stavka / Opis

Datum

Dug po kamati

Ukupni dug

07.01.2026

0,00

31,10

Period obracuna

08.01.2026 - 09.01.2026

K. stopa

10,15 %

Kta razdoblja

Kta kumulativno

0,02

Dug kumulativno

3112



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 08.01.2026 238,25 0,00 238,25
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
09_.01._202;3 -09.01 .270267 : 238,25 o 1 10,15 % - 0,07 - 70,07 " _238-,-32



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug

GLAVNICA: 21.11.2025 12,00 0,00 12,00
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
22.11.2025-31.12.2025 12,00 40 10,15 % 0,13 0,13 12,13

01.01.2026 - 09.01.2026 12,00 9 10,15 % 0,03 0,16 12,16



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 05.12.2025 23,73 0,00 23,73
Period obratuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
06.12.2025 - 31.12.2025 23,73 26 10,15 % 0,17 Ol 23,90
01 <017.202Ez -09.01 .202-6 - 23,7;‘3 ) 7 9 10,1 5_% - 5,06 - 0,23 - 25,96



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.12.2025 489,30 0,00 489,30
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
16.12.2025 - 31.12.2025 489,30 16 10,15 % 2,18 2,18 491,48
01 .07177.20276 - 69.01 .2026 _48;,30_ 79 N 16,1 5 % - _1,22 - 3,40 - 492,}{)



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 19.12.2025 12,48 0,00 12,48
Period obracuna Osnovica Br.dana K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
20.12.2025-31.12.2025 12,48 12 10,15 % 0,04 0,04 12,52
01.01.2026-09.012026 1248 9  1015% 0,03 o007 12,55



Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 07.01.2026 25,54 0,00 25,54
Period obraguna Osnovica Br.dana K. stopa oblja Kta kumulativno Dug kumulativno
08.01.2026 - 09.01.2026 25,54 2 10,15 % 0,01 0,01 25,55
REKAPITULACHA

Glavnica (18) 3.810,27EUR

Kamate 36,56EUR

Uplate 0,00EUR

Ukupni dug 3.846,83EUR



IMPUL S
L. EASINEGGS

HRVATEKA

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BR. 48014

$ ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga

Zakljulen izmecu dnidtva IMPULS - LEASING d.o.o., sa sjedistern u 10090 Zagreb, Vekmira Skorpka 24/1, matiéni broj poslovnog subjekia: 02125013, MBS: DBOGTEE61,
osobni identifikacijski bro (0I3): 65018020671, (u dajnjem tokstu: JL7 | sledeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:
Iiim | prezime/vrtka:  EDUKOCERT D.O.0.

PrebivaiiSte/siediSte:  GOSPODARSKA ZONA 15, 32000 VUKOVAR Telefon/Faks: 032/534 154 /

o3: 77991406580 Ima | prezime/ svojstvo zastupnika Primateija leasinga: BAJTO MARIJO

Creaj Ugovor proizvodi pravne uiinke od benutka potpisa islog od strane obiju ugovomih slrana, Primalefja leasinga | drultva IL. Primatelj leasinga polpisom ovog Ugovora
izmedu ostalog potvidule da je primio na manje kako ni prodavatel] objekia leasinga niti dobavijad objekta leasinga nisu oviallen ovaj Ugovor pritvatiti, kao nifi ugovoriti
Sparedng odredbe odnosno dopunc le ujedno potvrdiuje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip! AUDI AB 3.0 TDI QUATTRO

Froizvoda: Broj §asije: WAUZZZF89)N006394

Godina proizvodnie: 2018 Sraga u kW: 210,00 Sexijski broj;

[X] oOsobro vorllo [] ‘ako costewno vazio ] Gospodarsko wozio [ Radnisij [] Frioica
D Plovig D Motociki D Nova [Z] Rabljzno

Godidnje ograniéenie prijedenih kilometara iznosi 30.000 km

U shuCaju korifienja Objekta leasinga iznad Ugovorom uividenog ogranitenja kilomelrades, naknada 2a visak kilometara obraZunava se prerma Ugovorom utvrdenoj visinl. IL je
oviasten utvdeny nakradu za prekoralenie ugovorene kiometraZe cbratunati nakon isteka Ugovora (locke 25.1. do 25.10. Opéih uvjeta drudtva IMPULS-LEASING d..o. 2a
skapanje ugovora o operativiom leasingu & ugovorenam visinom ostatia viljednosli s nepromjenfivom visinom obvoka leasinga — u daljnjern tekstu takoder: Opci uvjeti il ovi
Opci wvjeti) kao i za viijeme trajanja Ugovora, Za korislenje vouila imad ugavorenog godiEnjeg ogranidenja priedenih kiometara za svaki vide prijedeni kilometar u odnosu na do
tog trenutka ugovoreni beoj prijedenth kiometara obrafunat ée & dodstna naknada koja predstaviia izmos velute Ugovera, keji je reniet $to proidazi &2 umnodka visine obroka
lessinga (izrakens u valuti Ugovara) | beoja dvanasst, podijeenog s brojem ugovarenog godifnjeg ogranienja prijedenty kilomelara. Manje priadeni kilometrd od Ugovorom
uividenog godisnieq ogranidena ne Mmogu Primatelju leasinga biti femelj ni 22 kakve 7ahljeve prema IL-u.

DOSAVLIAC OBJEKTA LEASINGA

¥me | prezims tvrtka: AC KOTROMANOVIC D.O.0. Prebivakista/sjediste INDUSTRLISKA ZONA JUG 5, 31000 OSUEK
Forean broj: 03844854 OB: 82664933243

VRUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajarje Ugovora u mjzsecima (brof miescénih obroka): 60

UGOVORNI UVJETI
Svi nastavno navedeni inosi predstavijaju noviane imose u vakti Ugovorz (EUR):

bez TOV-2 POV S% s POV-on A Ukupno
Viedroe ook, BECHIEOR | TR0 IOR |~ STEEmER 0 BT A EUN
Preduam nakrade: TEBCO.OBEOR | 4217 21.0085,31 EUR 21.006,31 EUR |
Oslalax vripdnoshl objekia: - T0.0681,65 | DB00,46 EUR T2504,31 EUR ; T 14.80051 EUR |
Trobkovi obrade Ugovora: ~ GUABOEUR | DOB40EUR 401,090 EUR a07 oa EUR |
Tiscti sk AEITEOR | 10T TBEUR B0 TR THFTEDR ——SE7IEUR |

"BV {RaecTd GO 0B G WA Tt 20 R ) LT POV, 8 U 2N v Latugs A0l 88 K Gbeadneve s uiing Zakeny 9 pmstncm poten) s MO wirls, s ontatia VIIRCTOS! %) uduss EN08 Usovoronag st wisdnost «
PO o omneia’] @rot PPUY-a ™ Viea = aseinog obhg bz POY o | PRVMes o sepramaca,

2005 ukupre naknade za leasing:™" 80.765,47 EUR
T e o T e 11 11 Pilges e 2 Rt dubdndee o 2190 Dot uesta. Piom spowan peja U 53 MRl otok u hostd 1 e e ferics FPMV -8 14 00 orgion 14 (s e sk (s ugmorens whane
e % comems res PONN-AL § prpedauom POV -om,

Ostale pojeding naknade: 0,00 EUR

CSUEK, 16.9.2021

Miesio T nadnevak:
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LWEHn

Oslale naknads te IL-u pomali trokkoui 7a koje moie teretiti primatelja leasinga ulvideni su Clenikom drufha IMPULS-LEASING d.0.0.

OSIGURANJE
Prinyera odredaba 12, 15,5. i 15.6. Opdih wijeta ovime se:
Ne ugovara
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA
Zaduknica [ Mienica @ Iziava o zapijeni po pristanku duinika
[]  Hipoleka/Pravo zaloga |___| Garancija [X] zadunicajerca
Izjava jamca platca [[] Bankarska garancia []  Fluciami prjencs prava vissnigtva

D Izava o patronaty

RAZLOZ | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznadeni u locki 22. Opdih uvjeta.

Sastavhy g0 svog Ugovora sy Ops el drufva IMPULS-LEASING d.c.0. za skinoanje ugovdre o operatviom leasingu § cstatka yijadnosti ¥/ nepromjenjvom visinar
obroka leasinga , vabed| cjenk druitva IL f8 plan placanja obroka Primatelj leasinga ujedno svofim potpizom potvr O Sve Uvjet Jutuiud | Cpde uvicis b
vadadi cjenh driBtva Il Kao | da mu e urufan primieak OpSh uvjeta i cenila

OSUEK, 16.9.2021.
~ Wiesio) nagheve.

OSUEK ﬂj\ .0\

MiestoT nacnenal:

1ZJAVA 2
Potpisom ove igeve Primalel leasinga izifito pobwriuje kb je pripe pofpisivania Ugovora upoznat te da e izidito upazoren od strane Davatela leasinga, da je ugovaranje valuine Klauzule u
siran; vaiuli (EUR) poverano su dodatnim ricima, a potebno sa nastayno navedenim fizicima:

1. Rizik telaja vakite ugovora: In2a) fanady odnesne strane valute | kure Ima uljz=da na visinu svih placanja iz Ugovora; toa] ovisan = od biZEnh i diugh Eimbenila, te nitho ne moZe mati,
kako Co se ladaj valite Ugovars & time | visina svih placanja 7 Ugovora kretati ¢ budénost

2. Povedani ukupn! ririic @ dosadadneg kretanja telaja valute Ugovora. ne mose se donfeltl nikakay zaldjuZak o njegovom kretanj U bududnosti. Primatel leasnga ovnme avius, kako mu je
paznatn. da je ugevaranje valutne klatmile povezano s velldm Azcima, t= da s= iade leCajnom riziku ko ¢o gospodarshi tako mod snosit 1 Sutag pada wijednost valute U kojoj csbar e
svoja primanga. Posebice potwduge Primaled leasinga, kako je upcenat s visiom 1 visinom ostalih raknada 2o leasing, Joaw | ostalin naknada i trodkova 7a ko |1 made teretili primatela, leasinga,
te svoym potpisom polwduje da mu je unuden vrijededi Cjenik druiiva IMPULS-LEASING d.o.o Svolim potpisom ra ovof iziasi Primalel] Imasinga potvrduje kalo su mu sve u noj sedriare
dredbe, kao | odredba o Valulno] Kauzuli u strano) vak 4 jasne, UoBlive | lako razumlive te kako rpotprnosti pitvaca sve rizke koji u bucicnosti mogu S usifed Snjanice da je ugovorene
prenena valulne Kauzude

OSUEK, 16.9.2021.
Viesto | nacnevak
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Opéi uvjeti drustva IMPULS - LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovarenom visinom ostatka vrijednosti s
nepromjenjivam visinom obroka leasinga

}'1 U il podrazumijevaj vor o operativnom leasi $ ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s

1. Ugovor - vorom  se j U ugo o om leasingu enom  Visino S|

ne| on-nqpfy‘ivom %no%ggbrpka leaslw. zahg)cn anatglja 1easingg za sklapanje qggeara; o uguraﬁvnum leasingu s ugovorenom visinom
oslatka vrijednosli s nepromj nom ka leasinga, |, 1 0 odobrenju zahlieva Primalelia leasinga za liﬂu(govora o
operativnom leasingu s ugovorenom vimn%n oslatka tednosu S nepromjenjivom ‘isinom obroka leasinga, vafci Cjenik drudtva
IMPULE-LEASING ¢.0.0., ovi opti uvieli drustva IMPULS-LEASING d.o.o. za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugoverenam
vla??om og.l_ai]ka viijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga, kao i sve kasnie zmjene i dopune istih, a koji svi &ine njegove
sastawnie dijelove

1.2. nIL = nénar:av davatelja leasinga, drustvo IMPULS - LEASING drudtvo s ogranicenom odgovomoscu za leasing, sa sjedistem u
Zag::‘bu. \'I)ellrnua korpika 24/1. osobni identifikacijski broj (OIB): 65918029671, matiéni broj DZS 2125013, MBS: 080575661 (u daljnjem
tekstu. "IL%).

1.3, Primatel] leasinga - je svaka fizitka ili pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga sklopi Ugovor na temelju kojeg osoba stjede
ﬁ’rf‘”o'é,mkl‘e;é‘j’ Objekla leasinga uz obvezu platanja ugovorene naknade

jel asinga - Objektom leasinga se razumijeva svaka pokretna il nepokretna stvar u skladu s ropisima keji wadu{tu
viasnistvo, odno;‘n% d mgsh%'?na prava om}uwruci i buduefx stvar) kojupjon Prmatelj leasinga uau;guza Objekt gaahga. a kgju mu
temeliem ovog Ugovora'l sukladno ovim Uvjetima daje na koristenje, nakon §to IL od Dobavijaga, kojeg Primatelj leasinga takoder sam
izabere. stekne pravo viasnistva nad Objektom leasinga.
1.5. Dobavlja¢ - pod dobavijadem se podrazumijeva pravna ili fizicka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg
davatel] leasinga stjete pravo vlasnistva na Objekiu leasinga Dobavija& Objekta leasinga moZe bitl | davatelj leasinga kao i Primatelj
leasinga. =
1.6 Jamac - jamcern se podrazumijeva jamac platac odnosno ona oscha koja IL-u za cijelu obvezu Primalelja leasinga, kao glavn
duznika Ddgg\?zfr_:; solidarna ;?F}rhn_aleljjam Ia‘astn apna isti natin i'rod Istim uvjetima kao _i_‘:]adm Primatelj 'ﬁ.g:. !L,ﬁkgg vjerovﬁ]k. ifgg
pravo izbore zahtijevati ispunjenje bilo od Primateij: i_easinga. bilo od jamca platca ili od obojice istodobno. 3
1 I_';d Dan ;h.ul:ifru'q Fr'u_i m‘e u 'gadqosno dan sklapanja Ugovora - ima je dana obostranog pofpisa Ugovora od strane ovlastenih
predstavnika |L-a i Primatel]a leasinga,
1.8. Dan potatka tijekz lgasinga - nastupa danom preuzimanja Objekla leasinga od strane Primatelja leasinga. Ukoliko Primatelj leasinga
Objekt leasinga nc]preuzum u%utar roka od 15 (sio‘:rhna: peh-]saest) dana od dgna kada g JaJe L palagvaao na preuzimanjc Objelql.;lﬁ!eau&?‘aa
tad‘a se Danom tha t:}eka lea a smatra 18, (slovima: fesnaesti) dan ratunajuél_od dana pozivanja na preuzima Ol

trane Primala?ae!ea jao'

leasinga. Ukollko je Objek! leasinga vunio!. tada tijek leasinga nastupa danom preuzimarija Objekia leasinga od sf

medulim. ukoliko Primatelj leasinga ne preuzme Objekl leasinga unutar roka od 15 (s! ma: petnaest) dana od dana njegove registra
lada se Danom pocgelka fijeka leasii 1&3 smalra 16. (slovima: 8esnaesti) dan od dana registracije vozila.

1.9. Dan dospij - bznacava uvijek onaj dan u miesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tijeka leasinga i na koji dan dospijevaju na

ods herlg laasing.a prema IL-u.
1 10. Dan Ugovora - odgovara uvijek onom danu u mjesecu na Kojl leasing potinje tec: Ukolko mjessc nema tog dana. gan Ugovora
odgovara zadnjem danu U mjesecu, ;
1.11. Polro8ac - pod Pctrodatem se u smislu odredaba ovogi‘ Ugovora podrazumijeva svaka fizitka osoba, kojoj je svojstvo potrodaZa
priznata Zakonom o leasingu il Zekonom o zadtiti potro3ada, a koja je Primatelj leasinga. .
1.12. Naknada za leasing - sastoji se od Predujma naknade (pod pretpostavkom da {'e Predujam naknade ugovoren) te mjeseénih obroka
lessinga u kojima je sadran i posaban perez na moloma vozila ukoliko je Objekt leasinga motorno vozilo (u daljnjem tekstu: “Obrok
laasinga”®) sukladno Ugovoru i trodkova obrade U?nvura Visina Obroka leasinga je u smislu odredaba Vora nepromjenjive, uz
sukladno odredbama todke 21.2. ovih Uvjeta 1.13. Predujam naknade - éu daljinjem tekstu takoder Predujam na ili Predujam)
predstavijia Ugovorom utvrdeni iznos novea kojeg je Primalelj leasinga, pod prelpostavkom da Jj& Predujam ugovoren, duzan platiti IL-u
prlikom sklapanja Ugovora, a koji s= iznos uratunava u Naknadu leas!ong 1 predstavija nepovratni dio Nal e 22 leasing.
1.14. Oslaiak vrijednosti - predstavlja sporazumne utvidenu vrijednost jekla leasinga u trenutku isteka tﬂovnrenog trﬁanja Ugovora,
koja se tameli na u tom trenutku ogekivanoj vrijednosti Objekta leasinga, ovisno o uicrqamn_um trajanju vora, a pri mehanitkom,
funkeionainom | vizualnom stanju Objekta leasinga primjerenom njegovom redovitom koriSlenju od strane dobrog gospodarstvenika (u
daljnjem lekstu; ugovoreno stanje objekia). g , :
1.15. Nenamirena vrjednost anUgworu - predstavija zbroj neatplacenih nedospjelin Obroka leasinga umanjenih za marzu IL-a sadr#anu u
njima.
116 TroZkovi obrade Ugovora - obuhvadaju troskove obrade Ugovora, | to u iznosu izriéite navedenom u u.
117, Infermativni obraéun - predstavija prikaz visine odredenih trazbina Iz Ugovora iskljudiva informativnim karakterom, U pravilu se
gradugj: za vijeme trajanja Ugovera na zahljev primatelja leasinga. Informativni obracun mo2e sadravali kako dospjele traZbine, lako i
uduée lrazbine.
1,18, Konatni obracun -predstavija obracun Ugovora, IL-a iz U&mra ili u vezi s Ugovorom nakon prestanka Ugovora, a sastavlja se na
temelju podalaka koji su IL-u poznall U vifleme sastavijanja obraduna.
2. PRAVO VLASNISTVA | ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI y
2,1, Za gjelokupno trajanje %ovora. kao i nakon Isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskjudvo viasnitvo IL-a. Primatelj leasinga je samo
koricrik | nesamostaini posjednik Objekta leasinga. , . ; :
2.2. Primatelj leaslrma ne moze lemeliem U%wofa riti temeljem raéuna izdanih od strane IL-a za viijeme trajanja Ugovora postati viasnik
Objekta leasinga, nifi je oviastan raspolagati Objeklom leasinga u Korist treéih osoba. Ugovor ne predstaviia pravni temelj 2a prijenos prava
viasnidtva na gb;ektu leasinga te se temeljem istoga ne moze prenijeli pravo viasnistva na ﬁ'm‘lelja Iessmgia il bilo koju trecu osobu.
Viijeme posjedovanja Ohaekta leasinga ne uratunava se u vijeme polrebno za stjecanje prava viasnistva dospjeloséu.
2.3 Ukolikc Dobavljat Objekl leasinga izravno isporuéi u posied Primateja leasinga, pravo viasnistva na Objektu leasinga stjede IL |
Objeki leasinga ostaje u viasnistvu IL, g i 1
2.4. U sluézjy bilo kakvih traZbina Primatalja leasinga prema I1L-u, Primatefj leasinga nema pravo zadrfanja Objektz leasinga, bez obzira
na temelju kojeg pravnog posla su nasiale predmetne trazbine.
2.5. Prmatel leasinga je duZan Obijekl leasinga drali i prikazivati odvojeno od svoje imovine. .
2,6. Primatelj leasinga ne smHe jekl leasinga otuditi, opteretiti, dfuu 2akup, odnosno najam ili pod_leml'r:%, Primatelj leasinga ne m-"ﬁ
Er' na temelju pravnog posla niti na koji drugi nadin drugoj osobl prepustiti korisienje Objekla leasinga izvravanje svg%-n oviasti
OVOILd.
2.7. Primatel] leasinga ne smije Objekl leasinga povezat! s nekretninama ili diugim sivarima na nadin da bi isti makar | samo djelomicno
izgutio svoju samostainost. S iznimkom vozila kaa Objekta leasinga, Primatelj leasi nije oviasten bez pisane suglasnosti IL-a
Ipmmliermi mjeslo drZanja Objekta leasinga. Primatelju leasinga nije dozvoljeno u vali ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta
easinga.
28 P%maleﬁ leasinga je duZan bez ode odnosna u roku od 24 (slovima: dvadesel Cetin) sata lsarggg.ﬂem oba\‘ailjwtlti IL 0 svakom
uSujui | tijela

2

zahijevu ili pokuSaju treée osobe, ukjj drzavne 1 javne vlasti, koji su usmjereni ili koji bl za dicu mogli Imati ugroZavanije
ili ogranicavanje prava vlasniétva IL-a ha Objekiu leasinga Isto tako, Primatel] leasinga je duzan bez odgode odnosno u roku od 24
(slovima: dvadesel getiri) sata pisanim obavijestiti IL u sluaju da tre¢a ku$zva ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili

osoba pol i €

dijelu Objekta ieasinga. a koja radnja | Euje, umanjuje ili ograniava korigtenje Objekta leasinga od strane Primalelja leasinga.
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA : i 3 y
3.1. Primatelj leasinga je duZan na zahjev IL-a omoguditi pregled Objekia leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest)
gagaa ?éggagﬁld%%‘rmimf J& IL uputio Primatelju leasingz pisani zahtiev za pregled Objekia leasinga.
4.1 Prmatel] leasinga i jamac (jamgi) su duZni bez odg[nde pisanim pulem u obliku preporutene posilike oba\af‘[eshﬁ IL o svakoj promjeni
svog sjediSta, prebivalista i boravisla, kao i o svi alusn?g promjeni sukladno vaZetem Zakonu o trgovaékim druftvima, te o svakoj
promjeni podalaka upisanih u sudskom r:gﬁuu nadalic o promjeni svog poslodavca i ‘xacgovog ta, ngu%ove tvrike, o prestanku
ugovora o radu, kao i o zaplieni, propash ili oSteéenju DE&kta leasinga. Primatel] le cﬁ_a je duzan na ish nadin obavijestit IL o
prezaduZenosti ill smrii odnosno prestanku pu_sl_n}?n}a\gmca ma@ragé:lo kojih bi za me frajanja U?avura., Do primitka pisane
obiavilesti o novej adresi putem preporutene posijke. sve dostave izv & na Staru adresu smagaw se pravovaljanima,
dostave ratuba 1} *’s,em’"‘%‘(ﬁ'“g.n“““’.&f‘k?-ﬂa‘“.#“ Sia. Roo| pOdeieinis pa DoOEAn raparacl colghame I o S

va na a a .oV ela, 3 en| anje
sli€nog znatenj E{?}g su upucenc od strane IL. Isto vnjedi | u sluCaju drugadijeg izbora Primatelja leasinga o nadinu oba avan@a o
izmjenama olplainog p'ana.
5'12 ASTP:A pOpATAU? Primatel leasinga | jamac (jamci) daju svoju izrigitu privolu da IL prikuplja, obraduje, cuva, dostavija i
5.1, Polpisivanjem ovora Prima 3 L a s 3
apc-u'églgvla\' as{:ebne podatke Pn‘ma!elfa le_aéiu%i_i Jamaca iiste prpsi,jadi na obradu drustvima koja su povezana s IL-om u interne svrhe, u
svrhei ostvarivanya prava | obveza koje proiziaze iz Ugovora, kao i u svihu dostave nadleZnim drfawnim i finangijskim institucijama
15 Hrvatskol radiotelevizii. Primatelj teasinga | jamac (jamdi) oviasteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive da linjoj obradi svajih
osobnin podataka za vrijeme trajanja Ugovora.
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12. JAMSTVO

uaftrﬁ-ilenog stanja Objekia leasinga, iimatel] leasinga neposre&no i pravovrem J[a\o nij tia % a s & ol n?%m]swa .
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nosno svole Dravo na oovrat ili sniavanie k'gggiwfﬁ?'r?angz:&ﬂgnﬁmeh%mﬂeé’ il‘ggfo\?aﬂgmg’ggﬂgs“n@
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5.2. Primatelj leasinga | jamac (Jamei) sugiasni su da IL ima pravo kod drZavnih ticla, sudova, banaka i drugih tijela i ustano i i
Ao bl Npnoa | et Aanc) pooieenl ey da lL e prayo Kod dizavilh thels. sudovs. | skiapanie Bl SpuHenie Cp
Frimalel] leasinga | jamac (jamai) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove obrade lraz:mpl%e podmk sti
1 bonitetu mo2e proslyedili dr2aynim bjelima, osngumvarr&rrl amslﬂma !amt:‘ma te registima i upisnicima, dok se navedeni poﬁmm m
usebama magu proslijediti samo u vezl naplate 1 na IL-a iz Ugo ili v vezi s Ugovorom, kao i u drugim slufajevima odr;c:?nrn
akonom.

Z L
8 PREDUJAM / PLACANJE | DRUGE USLUGE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1. Predujam, pod preﬁ;s_mvkom da je Istfi Ugovorom odreden, prvi mjesecni Obrok leasinga, trodkovi obrade Ugovora odnosna svi
tro8kovi i prslojpe navedeni u pozivu IL-a na prvo plaéanje moraju prije isporuke Objekia leasinga biti proknjiZeni u korist IL-a, 8 sva od
sirane IL-a 2atralena scedsiva osiguranja trazbina iLa iz ora | u vezi s Ugovorom moraju biti zasnovana i dostaviena IL-u. Kao
sredsivo us_:gumn&a trazbina IL-a sluZe slijedeca sredstve: zadudnica, izjava o pristanku na zaplienu plate, mjenica, izjava jamca platca,
hipoteka, iziava o jamstvu tredih oscba, garancija. bankarska garancija, izjava o patronaty, te fiducijam: prijencs prava M Sredstva
osiguranja koja ¢e korisnik leasinga biti u obvezi dostavili u s osig.;ltama fraZbina IL-a utvrdit 6e se u Ugovoru.

6.2. U svrhu osiguranja dodalnih troskava koji eventuaina mogu nastati za IL, kao $lo su zalezne kamate | tro8kovi skladiStenjz i transport,
ili bifo koji drugih trodkova Primatel) leasinga i jamac (jama) su duZni staviti na raspolaganje sredsiva osiguranja &ija je vrjednost 2%
(slovima® dva poslo) veta od Ugovorom navedenog bruto iznosa financiranja.

6.3. Pdmaieg leasinga 4& takoder duZan prije preuzimanja Objekla leasinga za prvu godinu trajanja Ugovora za isti sklopiti obvezno
osiguranje od automobilske odgovormnosti s dopunskim osiguranjem za vozaca i putnike, kao i puno kaskc osiguranje, te ¢ tome bez
2 o&: rgslavili ) o?ﬂovamuﬂ?):ﬁ-gkz 15.5. i 15.6. ovih Uvjeta, Primatel] | [} i uzimanja Objek sto
8. oliko 88 primjenjuju o @ 16.5. 1 15 6. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je du2an prije preuzimanja la 8 um,
Ispunjenja ohvega oJ;inaanih u toki 8.2, ovih Uvjeta IL-u nadoknaditi traSkm’re osiggraﬁa lregifhdi% Objekta ieasinga ktl?jia:mdmsj: na
prvi miesec trajanja Ugovora.

5.5. Primatelj leesinga jo takoder duZan piije preuzimanja Objekta leasinga za isti sklopiti sva propisana obvezna gsiguranja, kao i ugovor
o osiguranju imovine u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga je duzan sklopiti
obwvezng osiguranje od aulomobilske odgovomosti £ dopunskim osiguranjem za vozada | putnike, kao | puno kasko osiguranje, te o tome
bez odgode dostaviti IL-u odgovarajuci dokaz.

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA 2

7.1. Pravovaljane s& smairzju samo one izxgjare 1 dopune Ugovora, koje su ucinjene u pisanom obliku.

8. SKLAPANJE UGOVORA | TRAJANJE UGOVORA

8.1. Ugovor o leasingu smatra se sklopljenim u lrenutku kada ovlaslene osobe IL-a potpiSu i ovjere sluZbenim peéatom IL-a od strans

Primatzslja leasinga potpisani zahtjev za sklapanje Ugovora sastavijen na obrascu &iji sadrzaj je IL. U tom trenutku navedeni zahtiev
Primatelja leasinga poslaje pbvezujuci Ugovor za obje strane. ; .

8.2 Primate]] !easingage oviadten otkazati Ugovor s otkaznim rokom u trajanju od 1 (slovima: jednog) i to na prvi slijede¢i Dan
Ugovora, pod uvjetom da je o otkazu Ugovora no obavijestio 1L pisanim putem. Primatef leasinga je duZan vratiti Onjekt le u

neposredan posjed 1L snije na_dan ka olkaznop roka. u nrotivnom se smatra da je Primatelj leasis )
Ugovora. Primatal !eas#!g?%%gvm jed?bu 73 svaku Meu? koja istome moze nastati kao os!ialgica‘nucazg Ugovr!;fgaa o%d snana?ﬂq'm?liawja
lzasinga slijedom Cega je IL ovladten zahtijevati od Primalelja leasinga naplatu svin do.-.pgeJ nepodmirenih Obroka leasinga | Nenamirene
vrijednosti po Ugovory. kao | svin eventuzaino nastalih drugih troskova koje je IL oviaSten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim
Uvjetima. Jl?acanje Objekta leasinga =& visi na nadin opisan u ovim Uvjetima.
9. STORNIRANJE
9.1. Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima i u voru IL je oviaSten prije preuziman, jekta leasinga jednostrano raskinuti Ugoyvor
8 tranumirn_ugr?kom osgbito _u%!iku F)ﬁmaletj IeLg?nga ne ’?spuni onejmu'geosg_me _nth:zeQ?ue cgn_:purégva'u prije preuzimanja Objekia
izasinga. IL je oviadlen ocustati od Ugovora ukotiko Daobavljat ne omogudi preuzimanie Objekta leasinga unutar ugovo ili primjeranog
roka, il ukolikn se cliena Objekta leasinga odnosno Wjau -dosiave i procjena boniteta Primateija leasinga ili jamca od strane IL-a, kao 1
progiena stupnja daljnjih rizika, o")cemlq prije ispcruke Objekta leasinga, promijene na nadin da IL pod takvim uvjelima ne bi niti odobric
zahtiev Primalelja leasinga na sklapanje Ugovora. U ovom siuaju Frimatelj leasinga nema niti pravo na nzknadu Stete niti na druge
novcéane trazbine, nenovcane trazbine il odustatninu., 2. X
9.2, Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka IL-2 od Ugovora dode prije preuzimanja Objekia leasinga iz razloga navedenih u tocki 9.1
ovih Uvjeta. ili ukoliko dode do edusianka Primatelja leasinga od Ugovora iz bilo kojeg ruloﬁa, Primamltj) eaalnl%aje duZan nadoknaditi IL-u
svaku Stelu koja moZe nastali po navedeno] osnovi (osobilo kupoprodajnu cijenu koju je IL platio 2a Objekt leasinga odnosno raziiku do
punog iznosa prodajne cijene u sludaju prepmda'{e Objekta leasinga. troSkove osiguranja, roskove skladistenfa, trodkove transporia
Objekta leasinga i sl.. kao i svih eventualno nastalih drugih troSkova koje je IL oviaSten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim
Uvjetima) kao i roSkove obrade Ugovora. Obveza nadoknade trokova obrade Ugovora ne postoji u sluZaju raskica Ugovora iz razlogs
propisanog u &lanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu.
16.1- amatah Masknad Jo il EEetl Obiekt 1absiion 8 pasrior Sobiog Gospodarsiveniia e se brinul o sisinom bespdiékorry

.1. Primatelj leasinga Jo duZan konstili easinga s s, venika te se uti 0 stalnom ij om,
funkcionalnom i za :}gorabu om stanju Objekla !egasin 2. Nadalje, ng'w?ta!‘] leasinga odgovara za svaku Stetu, cbvezu I{fetratbmu
k'_;i'a u odnosu na Objekl leasinga mo2e nastali za IL kao viasnika Ovjekta leasinga, neovisno o fome jesu li nastale viastitom krivnjom
Pnmatelja leasinga, knvnjom (recih osaba, zlouporabom ili sluGajemn. P lj | ga [e duZan za Citavo vrijeme trajanja Ugovora voditi
racuna | pridravati se Upula proizvodada za uporabu Objekia leasinga, te ugovorenih ograniéenja 'rriedenfh kiome{au. Ograniena
maoguénost koridtenja Objeklia leasinga Wili nemogucnost koristenja zbog ostedenja, pravne tehnitke il modamke neupotrebijivosti ili
visa silg, Ina n.:lgz?e bili osnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosno za cbustavu placanja duZznin Cbroka leasinga u cijelosti od
sirane Primatelja leasinga.
10.2, Odlzavarj\je i pogfaud Objekia leasinga u se obavijati samo na nadin odreden od slrane proizvodata Objekia leasinga ili
njegovog oviaélenog zastupnika odnosno trgovca. liko je Objekl leasinga vozilo, isti se mogu obavijati ldgucvu koristenjem originalnin
rezervnih dijelova odngsno rezervnih dijelova usporedivo ke kvalitele te od strane radionica enih za tu marku voziia, s
obveznom potvrdom u servisnoj knjiZici, Primatelj leasinga  je duZan pridrzavati se uputa za uporabu i servisnog plana proizvodaga 12
poduzimali sve $to je potrebno za ostvarivanje | odriavanje prava na jamsivo za ispravnost prodanog Objekta leasinga.
10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatel Iea:ma je duZan i ovasten vozilo redovilo i pravovremeno u ime IL-a podvrgavati
propisanim tehinickim pregiedima, le sa svoje strane neovisno o primitku mogucih podsietnika od s IL-a poduzeti sve ito je potrebno
za redovno i pravovremeno produljenje leglgslracﬁe Objekta leasinga i njegovu uporabu sukiadno vaZedim propisima. U tu svrhu IL ¢e na
zahtiev Primafelja leasinga izdati anal:];u leasinga odgovarajutu punomod. Sve {roskove vezane za tehniéki pregled | registraciju
objekata leasinga za vrijeme vama leasinga obvezuje se snositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga mgridliava pravo_sam, o frodku
Primatelja leasinga, obaviti potrel i isane radnje | posiupke koji su pretpostavka korstenja Objekta leasinga ukaiiko to Primatel]
lgasinga pravovremeno ne [zvrsi il tek djelomiéno izvrsi, a 8to mu je Primatelj leasinga dutan omoguditi.
10.4. Frimatelj leasinga odgovara z2 svaku $tetu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koridtenja Objekta leasinga ili koridtenja Objekta

lcasln% %‘oﬁvno Ugavoru.
;‘%"ITRTasSk(Ni b NAJ DRul?wosklé?w odnose na Objekt leasinga, a koji nisu izridito sadrzani u Naknadi za leasing i poreze i

1. Troskove pogona i & ve koji se adnos! 28singa. i i Z P i
davania u vezi B?}ema Ieans]ngl a, mjericé pnstojbu za radio | televiziju, ggraa. #13 motoma vozila, kazne, globe, dnevne parkiralisne kane
kao i gryge ugovorne kazne, ?rusg[: prefakturiranja bilo kgfmaﬂmnahke obayeze, zatim troskove odriavanja Objekta leasinga. popravaka,
kao i sva propisana | ugovorena osiguranja i sk, snosit ée tel] leasinga. ke
11.2. U slu€aju da objekt l2asinga iz bilo razloga ne bude isporuden Pm!aleiu_ieasu?g unutar roka od § (slovima: pet) dana od dana
isplate gjelokupne kupoprodajne cijene za objeki leasinga od sirane IL-a, za koje vrijeme Frimalelj leasinga n}]e duZan placati Naknadu za
leasing, IL je ovlasien sve do trenutka isporuke objekla leasinga obraunati | naplatiti Pnimatelju leasinga interkalarnu kamatu po stopi
odredéngj u vazetem Cjeniku IL-a.
‘E 1JAIr'qSWI? Objekta | bavlj dno od Dobavljaéa Primatelju leasi IL njj ovoran niti za ispravnos! niti

: sporuka Objekta leasinga se obavlja neposredno vija elju leasinga. IL nje an niti za ispra niti za
odredemp: stanje ﬂijsvpjalvn o’%}m leasinga koji je@ Primatelj le ) sam izabrao. Pnmatel] leask!'\gaogzqma m.;r;t leasinga u leasing po
nately .videno - uzeto u leasing”. éee ovore ZM&ISW odnosno materijalnih nedostataka, nedostatka odredenog svo) ili
b R e e R A P R i o PR B SR e e
dostave polpisuje primopradajni 50 ¢ 1

avom ;r%gznma Dobavfjada u ime IL-a kao viasnika Objekta leas

Objekta feasinga od ; e "
12.2. Primalelj leasinga sg prema lE—u adrice svih zahfjeva iz jamsatva za ispiavnost Dbj&?aa leasinga te o;ah{pe.virr;ga {gﬁmmﬁm:
a

Obroka |easinga. kac i syih zahljeva zbog mate ih stalaka Objekta leasinga, ndnosno zb :
leasinga. Ak %obavijac CObjekt ieu.auinga geg Is, i Primatelju hasmg&, ako ga Isparudl sa zakasnje it leasinga iin
matediaint ?&doslago‘:i P;:_.métau leasinga ima prema Dobavijagu prava koja bi, prema propisima kofji ureduju obvezne odnose, imao da je
ugovorna sliana s avijaem.

12.3. I ustipa Frimaleljd'leas{nga sve zahtjeve prema Dobawvijadu | prolzvodacu koji postoje s naslova materfjainih nedostataka Objekia
\easinga lc jamstva ze ispravnost Objekta leasinga kao sivan. Prmatelj leasinga je duZan bez ode ostvant sve zahtjeve sukladno
svakom od navedenih temelja. I ne ustupa Primatefju leasinga svoje moguce pravo na zamjenu Objekla leasinga drugim istovrsnim il
slicnim QOblektom leasinaa odnosno svoie pravo na povrat ili sniZavarie kupoorodaine ciiene. @ kole postoil s naslova lamstva odnosno

verzija RWL 0521
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A ( B a ili neke i i mirovanje Objekla leasinga ili ogranicenic m Cnosti karidten
, Neovisno o uzroku (u U silu lalub:;e) nigl:; temel] za bilo Jkakav zahtingv Prk?%teqa lgfs:ng‘:g grem?m—f ri'ﬁ é§a§3§§2}3

lelslng
1-1.“§a TE I?\ 1Ll P%’?PUN?%T‘E%%GN\? m‘ﬁ ?.dEASrmINGR! KReADA I PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1. Primatelj leasinga je u slutaju oftecenja Objekia leasinga duZan unutar roka od 3 {slovima: tri) dana nd dana ostecen Objekta
leasinga isti predali radionici koja je od strane proizvoda&a ili Dobavijaza oviaitena za odrzavanije i papravke Objekia leasin{;aa. te bez
odgode dostaviti IL-u pisanu prijavu Stele. Nadalje, F‘rimatnr? leasinga je duan poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvjetima
osiguravatelja u vezi postupka uredne i pravavremene prijave Slete, izrade procjene Slele na Objekiu leasinga te likvidacije stete
ukliu€ujudi i obvezu dostave asiguravajuéem drustvu cielokupne dokumentacije koja je potrebna za likvidaciju Stete. Primatelj leasinga nije
aviasten sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste uvijek mora prepustili radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavijaéa
oviasiena za odriavanje i popravak Objekta leasinga. Primatelj singa nije ovladten davali nikakve izjave 0 namirenju u vezi itete na
Oblzeklu leasinga. Navedeno prave je pridrzano iskljuivo IL-u, a svi eventualni iznosi naknade materijaine 3tete isplacuju se IL.
14.2. U slucaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duZan bez od: ode pisanim putem nadléznoj palicijsko] postaji podnijeti prijavu
krade, kao | unutar roka od 24 slovime; dvadeset i fefiri) sata od krade Oglekta leasinga istu prijaviti osiguravatelju ko je osigurao Objek!
Iea.srrza od takvog rizika, ukoliko u wvjetima osagurar?a nife predviden kradi rok, Ien%e.z odgode pisanim m smisﬁ o kradi, U

vedenom slucaHu dolazi do raskida Ugovora priog sl dede&gasnana Ygavora nakon isteka roka od 30 (slovima: tridéset) dana od dana
gﬁogggéﬁgeprr%zeei?g]dgulwskoj postaji, osim ukoliko Objekt inga bude pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana

[ 5

;‘s‘i’éﬁg vsallfﬁiig; gfc:j tvge Slefe na Objekiu leasinga (osim u sluéaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutky kada IL zaprimi izvid stete
12 4, U sluZaju da nastala Steta u bilo kojem od na; jed navedenih sluajeva ne bude u unosti nadoknadena od strane osigurav R
IL je oviasien od Primatel; leasinga zaha%vati razlﬁtrg nastale Stete. x s g e owd pee
};'30 gjvgﬁ ;ri;ejvgz. montaza il demontaZa Objekia leasinga obavija se na trosak | rizik Primatelja leasinga.

: AN. ;

U
15.2. U navedenu svrhu Primatelj leasinga je du2an na viastiti frosak i za Citave ugovoreno viijeme trajanja Ugovora s oklasnim, za IL
prihvatijivim osigu:aweleljeqn, za 6 k !egﬁl_;ga sktm:liik ugovor o oaig:anjumﬂWn;. 3 ukoﬂﬂeje Oh{eilx‘x:r;ashga vozﬂo‘?:;@an Je skiopiti
ovor o punom kasko osiguranju 0je_po a_sve rizike 11 vezi nazgode | a, o vracanja a singa za islo praw 0
lacati premije Suc!jeluvamgu u steti mae iznositi najvife 10% (slovima: deset posfo). Osigiuramk nawﬁenog ugov%ra 0 oslggra:é‘u imgﬁge
ili punom kasko osiguranju je L, $to Se bezuvietno upi U palicu osiguranja, Primatel% easinga je suglasan da se naknada £lele mode
isplatiti lek nakon suglasnosti IL-2. Primatel] leasinga je takoder duzan izvornike svi polica osiguranja neposredns naken nihovog
sklapanja dostaviti IL-u. Primatel; leasinga U cliefosti snosi eventualno sudjelovanie u Steli irran!la.u).
15.3 U svim prethodno navedenim stuca, evima IL pridrZava pravo odredivanja opsega zaslite osiguranja.
15.4. Ukaliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz totke 15.1.115.2.. Primate}j leasinga je duzan
na viastili tro8ak sklopiti obvezno osiguranje za &lete nanesene trecim osobama dijelovima pogona, kao i palicu kasko osiguranja odnasno
os-:guran,a imavine za dijelove ona, i ¢ - 3 A
15.5. IL je u svojslvu ugovarate osiguranja ovia§ten s osiguravateljem po svom zboru za Objekt leasinga sklopiti progsana ‘obvezna
osiguranja, kao | ugovor o osiguranju Imovine na iznos 3 a U visini ugovorene vrijednosti Objekia leasinga. L siu ju da je Obijl
leasinga vozilo IL j& oviasten u svojstvu ugovaralelja osiguranja s osiguravalzljem po svom izboru za Objek! e,'-:sm?a sklopiti ugovar o
osiguranju Pisano obvezno osiguranje “od automobils odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaéa i pulnika od posijedica
nesratnag slucaja, te puno kasko osiguranje za Glavo vrijeme trajanja 01a prema uEt:um uvjetima Jmslovanja osiguravatelja, pri cemu
osigurani iznos ne mozZe bifi ugovoren ispod Jgovorene vrijednosti Objekia leasinga 1L je u naprijed navedenim sl ba,;ewna sklapaﬂa
Fajedmih ugovora o osiguranju takoder oviadten snositi trogkove navedenih osiguranja'kao i troskove u vezi s regisl racijom Objekia
easinga.
15.6. U slucaju raskida Ugovora cielokupan iznos naknade IL-u za platene premije i trodkove registracije Objekia leasinga dospijeva u
trenutku raskida. Primale% 'fe 2 je u navedenom sluGaju duzan IL-u nadoknaditi i svaky Stetu na temelju moguéh tra3bina
osiguravatelja prema IL-u zbog prijevremenog prestanka police osiguranja.
15.7. Ukoliko IL sklopi ugovore ) os’ﬁ;g:nju 1z totke 15.5. ovih Uvjeta iz razloge sto Primate leasinga unutar za to odredencg roka ne
sklopi ugovore o osiguranju xoje je s InG ovim Uvjetima duZan sklopiti, ili predmetni ugovor o osiguranju iz bilo kojeg razioga prestanu
vri{'edau'. fli Primatel] leasinga sklopi predmetne ugovore o osiguranju, ali u polpunosti il djelomiéno ne podmiri premije esiguranja, IL je
oviadten jednokratno abraZunati i naplatiti od Primalelja leasinga ove iz tocke 15.5. ovih Uvjeta.
15,8, Primatel leasingz je duZan treéim osobama nadoknaditi #tetu nastaiu vezi koristenja 1a leasinga, 2 koja Stela odnosno koji
rizik nije pokriven ili nlje U cijelosti pokriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatej leasinga obvezan sklopiti sukladno tocki 151 | 15.2

{ t
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16.1. Primatel] leasinga je suglasan da IL primliene uplate koristi uvilek za podmiren; najslarije traZbine IL-a iz L.Igllgvura iliuvezis
Ygavorom i to neovisno o tome #a Primatelj ieasinga navede kag svrhu predmetne uplaté. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga | IL-a
pasiaji vide sklopljenih ugovora o lsasingu Primatel] leasinga je suglasan da je IL oviadten uplatom Primatelja leasinga podmiriti najstarije
trazuine hez obzira iz kojeg od uguvora o leasingu iste proizlaze i bez obzira ito Primatelj leasinga naznaci kao svinu uplate. ;
16.2_ Ukoliko Dan p a ti;eka leasinga naslulpu do 15, ég:w{ma; petnaestog) dana u mjesecu, ukljudujuéi u to i 15, (slovima: petnaesti)
dan u mjesecy, lada drugi { svi daljnji Obroci leasinga pijevaju 15. (slovima: petnaestog) dana sljedeceg mjeseca. Ukaliko Ugover
potinje teci nakun 15. (slovima: petnaeston) dana u mjesecy, drug! | svi daljnji Obrodi leagier§|a do%oqgva u 185. (slovima: pelnaestog) dana
onog mjeseca kug slijedi iza prvog sliedeéeg mjesaca, te svakog daljnjeg mjeseca, &to vrijed: sve do iste Ugovora. Primatel; leasinga je
duzan i bez posebne obavijesti IL-a zvr&iti p?acan;a sukladno Ugovoru : : ' 3
16.3. Pravovremeno zaprimlienim smatraju se samo ong uplate Iuﬂ: SU na dan dospijeéa proknjizene u korist IL-a, te je u suprotnom rijeé
0 zakasnjenju. Ukoliko je Primate)j leasinga Polrogag, smatra se Je uplata pravovremena ako gPrImar.el leasinga najkasnije do dana
dospijeca kod nadle2ne institucije za platni promet predao neapozivi platni nalog za takvo placanje, odnosno njegovu provedbu, pod
uvietom da je uplata proknjiena u korist |L-a. ol 2y 2 3 i
164 Primatelj leasinga nije ovladten eventualne trazbine koje ima prema |L-u prebiti s tra#binama |L-a iz Ugovora ifi u vezi s Ugovorom.
Ukoliko je Primalelj leasinga Polro&as, ova ga odredba nece gbvezivati te se u odnosu na istoga navedena cbveza smatra nepostojecom.
16.5. IL je oviadien svaku tratbinu nastaiu zbog prijeviemenog prestanka Ugovora, a neovisne o njegovam uzroku, namiriti neposredno iz
placenin Naknada za leasing. A :
16.6. U slulaju prestanka L%ovnra IL je oviasten obradunati i naplatiti Frimatefu leasinga i one traZoine iz Ugovoia il u vezi s Ugovoraim
bez obzira na vnieme njihova nastanka iako su iste dospjele na naplalu tek nakon prestanka Ugovora,
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA : Tt i Y ;
171 _Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora # u vezi s Ugovorom je mijesto sjedifta IL-a, IL pridr2ava pravo odrediti drugo mjesto
ispunienja obveze Primalelja leasingz
18. JAMCI (KAQ JAMC! PLATC) T et d 4
18.1. Jamci jamée kao jamci platcl za ispun enjre svih obveza Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
19, NAKNADA TROSKOVA | ZATEZNE KAMA E { OPOMENA ; o g . i
19.1. Primatel] leasinga se obvezuje IL-u nadoknadifi sve trodkove koji su nastali poduzimanjem odredenih radnji, sukladno € niku,
vrjedecem u frenutku paduzimanja radnje, kojim su poblize odredene vising naknada u slutaju nastupanja odredenih okalnosti. Pri telH
leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi troskove nastale u svrhu namirerya ili osiquranja trazbina iz Ugovora, kao | sve sudske |
izvansudske Irofkove (trodkovl odvietnika i sl ), troskove tijela IL-a, trodkove ulvrdivania adrese, trodkove naplale trabine (ukljutujud i
irodkove pokusaja izvansudske naplate trazbina pulem agenata za naplatu potrativanja te dr ih osoba koje pruZaju strugnu pomoé, a
kolo anga?ira IL ukjjudivii raskove povezane = vodenj m sudskih, upravnih il drugih administrativnih paka u vezi s Ugovorom i
Objektorm Ieasinga?. troskove popravaka, troskove deghrva. trofkove konzultanata, troskove avnog bilfeinika, troskove tacenja i
prociene vrijednosti Objekta leasinga, trokkove prijevoza, trodkove poslupka, provizije idruge sl troékove, a koji su [L-u nastali u vezi
naplate ili osiguranja ugovorenih trazbina odnosno u vez| & osiguranf'em 1o kojih ungn prava koja IL-u pripadaju temeljem ovih Uvjeta te
zakonskih | podzakonskih propisa. Primatel] leasinga ée snositi | trokove ‘skladiStenja, odrZavanja pripreme za prodaju, prodaje |
lransporta koji u vezi oduzimanga Objekta leasinga nastanu u sluc‘,afu neispunjenja ugovomih obveza od strane Primalelja leasinga, kao i
troZkove aj;enma, detektiva i?lut)ﬂu kojeg drugog posrednika kojeq IL angazira da v ime IL poduzme radnje u surhu aduzimanja Objekta
leasinga od Primateija leasinga.
19.2. ILima prave na sve dospjele nepodmirene trazbine Primatefju leasinga obraunavali | naplatiti zakonske zatezne kamate. IL takoder
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utvrdenim u vaZetem Cieniku IL-a
ﬂ V;\L&M Ut;.'iu‘.;\f I VALUTA PLACAN.IﬁéUR) ot pla
o je kao val VOra ugovoren euro , lada se obveza placanja naknade za leasin edujam naknade, Obroci leasinga,
tro§kovi obrade), ostalih nal ,ugda. kao i drugl(n obveza iz Ugovora ili u vezi s izraZenih ugE%. izratunava | ispunjava plaatqgem
u protuvrijednosti u kunama na lemelju prodajnog teéaja za EUR waedeéeg Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, na dan izdavanja
na za tu naknadu, odnesno ostale obveze zolggavm i u vezi s Ugovorom, odnosno na dan zdavanja poziva na plaéanje/obavijest o
doshugéu 2 kod oblaénmanl.ﬁgvom vﬂgdegﬁna dan obraéuna, -
3R r?ROMJ‘Em?s?ST‘ Okoks lese e R mjenjiv 0-Obroka le
-1. Nepromjenjivost visine a leasinga u si al ovora razumijeva nepromjenjivost visine net asinga,
odnoannputnasja roka leasinga prije nbmgugna poreza na dodanu v 3 nos!Fl.od 5ebnojg poreza na moloma vozila. e
21.2, Unatot ugovorenoj nepromjen;jivosti visine Obroka leasinga, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing.
mogu, kako u razdoblju nakon apanguﬂ;Jguvom. a prijé izdavanja ratuna Dobavlja¢a za objekt leasinga. tako i u dalinjem mz:!obiu?fo
lonos ja

prestanka Ugovora, biti gromt njeni z uvodenja novih eza, davanja ili pristojbi, odi > njihove odnosno.

mjera Ul odiuka nadleZnih tjela, odnosno izmjene propisa, koji posredne ili neposredno utjedu namobmcu?: vising poj ) z8
leasing. Visina Naknade za leasing je promjenjiva | ukoliko isporuke dode do promjene cijene Objekta leasi (takoder i prije
cbratuna pngadajucih ?oraza i drugin davan;";). Pﬁmateﬂa"leasin?a ¢e se o promjenama Predujma i pojedinih Obroka i ukupne
Naknade za leasing uslijed promjene jednog od saslavnih dq(eiava zratuna ukupne Naknade za ieuing‘.mgmje ﬂoglgjiz nekog od ranije

navedenih razloga. obavijestiti upucivanjem obigne postanske poSilike. IL je oviasten takvu obavijest leasinga zajedno
sdi ugzlm obavijestima ili racunima izdanim na temslju Ugovera. . . >

21.3. Zs bilo koju prggfnu visine obroka leasinga, odnosno pojedinih naknada za leasing | ukupnog iznosa naknade za leasing, a koja se
ne bi temaljila na odi ama t&. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga.

21.4. Ako u sluéajevima iz lodke 21.2. ovih Uvjeta dode do povetanja ukupne Naknade za leasing za viSe od 20% (slovima: dvadesat
Eosluhnb‘ ugovorne strane imaju pravo raskinuti ”33.‘:"’" I . : :

1.5. Ukoliko e valuta Ug?vom una (HRK), te isia bude zamijenjena drugom valutom, financijske obveze iz W i u vezi s Ugovorom
&a se s uginkom od trenutka ukidanja vicarskog franka adnosno kune ispunjavali u odnosu na novu zamjensku valuty, i to prema onom
teéaiu kaii ¢e na dan ukuna sluzbeno vrijediti u R lici Hrvatskoj. Istodobno ]ﬁ‘vgdenmu Iea.shm&’lmiasan da se l?ﬂ\fm |
valulna kizuzula naken ja zamjenske valule, ako jé primjenjivo. veze 2a istu. nje zamj valute ne daje Primatelju
leasinga pravo na reskid niti na odustajanjs od Ugovora.

22. RASKID UGOVORA _ ! . , - :

22.1. IL mo2e u svako doba putemglsane obavijesti sukladna toéki 4.2. ovih Uvjeta raskinuti Ugovor s trenutnim uginkom, i to iz jednog od
nastavno navedenih razloga: ukoliko Primatelj leasinga zakasni s %ae:anjem dva uzastopna dosplﬁla Owroka leasinga, ukoliko se o
Objekiu leasinga ne bring s paznjom do %ospodarswemka. ukaliko postupi protivno odredbi tocke 2.6. Ukoliko Obya\d leasinga ne
koristi, odrzava i popravija sukladna ovim Uvjetima, ukoliko IL-u ne omoguci pregied Objekta leasinga unutar ugworemq‘;nlm. ukoliko ne
postup! sukladno uputama ifi opomenama IL-a u vezi s d ih obveza iz Ugovorz ili u vezi s om, 8 nije naprijed
It ena u ovoj todki Uvista, ukoliko Pffmatgggleasingaa lla ne lspumJEgnu od sv\odﬂ\ obveza iz Ion?tg 4.1, w[l(h Uv;e&a'. li s& qusah: u
Inczemstvo, i sn'elu pogredne Il neistinie p the © Sebi Wt svom 1|rmrtcﬂE m Il imovinskom stanji rugim okoinostima koje bi mogl
imati utjecaj na ap:tie 1l ispunjenje Ugovora, ukalike proliv Primatelja leasinga ili jamaca bude pokienut ovrini postupak, ukoliko samo
jedan od jamaca urnre ili prestane poslojati, odnesno ukoliko Primatelj leasinga svojim postupcime ili propustima dovede v opasnost prave
viasnidtva ili druga prava | interese IL-a na Objektu leasinga ili u vezi s Objekiom lkeasinga. ukoliko se prema procieni IL-a promijeni bonitet
Primatelja leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zah%ev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna zatraena sredslva
osiguranja za b ine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom ukeliko Primatelj leasinga uputi nadieinom lijelu prijediog za otvaranje
posiupka predste&aine nagodbe suxladno odrecbama mjerodavnog zakona. U svim naprijed navedenim siucajevima Ugovor se smatra
raskinutim danom otprema dopisa o raskidu Ugevora preporuéenom podiljkom na posliednju adresu Primatelja leasinga koja Je poznata

=
22.2. Ugovor se smaltra raskinutim i bez pisane obavijesti ukoliko nad imovinom Primatelja leasinga iii jamaca bude otvoren postupak
Ikvidacie ili ste@ajni poslupak, ili ukoliko takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen te ake E po sluzbenoj du#nosti
olvoren postupek brisanja pravne osobe iz sudskag registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primateij leasinga umre i zbog
statusnopravnih promjena sukiadno vazecem Zakonu o ova&m drudtvima, ili iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost. a njegov
rasiednik odnosno pravni stijednik odmah ne izjavi IL-u da ima slatus | obveze Pnmatelja leasinga iz Ugovora, te islovremeno IL-u
ne preda dokaze o svom financiskom | imovinskom poloZaju kao i potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora.
22.3. U slugaju prijgvremegnog prestanka Ugovora iz bilo obe%_emzloga, IL zbog nedostizanja ugovorenog ug%ama ‘Ugovora ima prava na
naknadu &tete u visini ulvidenaj u tocki 25.10. ovih Uviela, nutku prijevremenog prestanka Ugovora 1z bilo kojeg razioga dospijevaju
na naplalu sve trazbine IL-a prema Primatelju leesinga iz Ugovorz il u vezi s Ugovorom, tako da je IL temellem navedenog oviasten
obragunati | odjednom mu naplatiti, osim nepodmirani dg%p Obroka leasinga, takoder { Nenamirenu vrijednost po Ugoveru kao i sve
druge eventualno nastale ImSEOw koje je IL oviadten naplatiti od Primalelja leasinga prema ovim Uvjetima.
22 4. U shitaju raskida Ugovora zbog kaSnjenja u pladanju Naknade za leasing, Ugovor ipak ostaje na snazi ukoliko Primatelj leasinga
uplati dugovani iznos naknade prije primitke obavijesli o raskidu Ugovora.
23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon isteka Ugovora ili u sluéaju raskida Ugovora Primatelj leasinga je duZan Objeki leasinga zajedno s pripadajucom opremom
(primjerice kljuéevima vozila, Objektu leasinga pripadajuéim ispravama, dezvolama, uputama za uporabu | sl) bez odgode vratiti u
neposredan posied IL-a, i lo na mjesiu i u viijeme koje odredi IL. Pored navedenog, IL ima pravo. bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih
pretpostavki. vratiti Objekt leasinga jednosiranom radnjom u svoj neposredan posjed (uklju&uudi pritom i angaZiranjem odgovarajucin
posrednika ovlastenih da u ime IL poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom slucaju odrice
prava zadtite posjeda i naknade bilo kakve Slete. Primatelj leasinga je nadalje duzan omoguciti IL-u nesmetani prstup nekretnini na kojoj
se nalazi Objekt leasinga iti preko koje je potrebno proéi kako bi se dodlo do Objekia leasinga te, ukoliko je posjednik predmelne
nekretnine, Primalel] leasinga navedenim daje svoju neapozivu suglasnost te oviadéuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a
na Ohjekiu [easinga, osobno ill putemn Irece osobe oviaStene od strane IL-a poduzet radnje u vezi predmelne nekrsinine, U koju svrhu s¢
takoder odrice prava zadfite posieda. Nakon prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, Primalelj leasinga gubi pravo posjeda na Objektu
leasinga | sljedom navedanog viée nije ovlaslen Objek! leasinga koristiti na bilo koji nadin. s
23.2. 1L je oviadten obratunali Primalefju leasinga stvame troskove oduzimanja Objekla leasinga, kao | trolkove oduzimanja Objekta
leasinga u visini utvrdenoj vaZedim Cienikom IL-a. ¥ < 3 . g
23.3. Ukeoliko Primatel] 12asinga nakon isteka Ugovora fi u slugaju prigev;anwnu%gmlaf_!ka ovora ne ukloni m&{: stvari il opremu od
Ohjekla leasinga il iz Objekta leasinga, isli prelaze u viasnistvo IL-a, 2 prava Primatelja leasinga na za nadu.
23.4. IL ima pravo na Objekiu leasinga uspostavili prijasnje stanje {odstranjivanje ili uklanjanje djelova ili uredaja) na trodak Primatelja
leasinga ukoliko se lime moZe povedat vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka clja leasinga .
23.5. U slugaju zakaénjenja Pnmatelja leasinga s ispur) avanngbvpza vracanja Objekia leas;lga (totka 23.1. ovih Uvjeta), IL ima pravo
na temelju zakasnjenja Primatei%n, leasmgtgbs ispu 0 za svaki zapodeli miesec a obracunati | titi Primatelju
leasinga ugovomu kaznu u visini jed roka leasinga sukladno vory uvedanu za 50% (iilanv : pedesetl poslo). Korisienje ovo
rava od strane IL-a nema nikakvog uljecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slutaju za m § vratanjem Ob'Ekta leasinga.
keliko bi IL svoje pravo na obratunavanje i naplaiu Rredmatne ugovome ?mm & %ﬂ& tio samo djelo , IL se lime ne naknadnog
obracunavanja inaplate preosialog iznosa ugovorna kazne prema Primateljo leasinga.
23.6. Nakon vracanja Obijekia leasinga IL je oviaSten Objekt &as_inga dati u najam ili zakup bez prethodne suglasnosti Primatelja leasinga
24, PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA e = :
24.1. Primatelj leasinga e nakon isteka Ugovora ili u_sluéaju prjeviemencg prestanka Ugovora wratiti IL-u Objekt leasinga u
besprijekomnom stanju, sigumim za redovnu U bu, koje odgovara Istroéenosti Objekia leasinga uslijed redovite uporabe. U prolivnom &e
nadoknadifi IL-u 3telu utvrdenu od strane ovia |EI10$ skog vglaka = ¥ : X v ;
24.2. Nakon viatanja Objekla leasinga na lroSak Primatelja leasinga gbavit Ce se prociena vrijednosti zapisnik o pregledu l_li?"l\)_aﬂju
Objlekla leasinga straine oviastenog sudskog \jesiaka odnosno proc}enﬂ_el’ja kn;eTg imenuje IL, a u s 2 stanja | tr2idne
vrijednosti Objekta :casin?a, 2 0 femu Ce se sastavili ovarajudi nalaz i jenje il druga isprava u pisanom cbliku (U daljnjem tekstu
Procjena’), || te predmelntl Procjenu dostavili Primaleljd leasinga na tvid iskljutivo samo na njegov prethodni zahtjev, 1znos 5&r{t:g:ijanjeﬂe
vrijednosti Objekta leasinga predstavija polaziZnu cijenu prilikom pokudaja prodaje Objekta leasinga na trzislu. Medutim liko zbog
okolnosti na trZiftu Objekt le2singa nije moguée prodati po navedenoj cijeni, lLvl}e ovia: mkaupljau ponude znjnte_mranﬁ'u kupaca te u
konadnici prodati Objekt leasinga najboljiam ponudacu. Prmatelj leasinga je oviasten sudjelovall U postupku prodaje Objekta leasinga u
smislu pronalaska najpovoljnijeg kupca
25, OBRACUN ) ;
25.1, Nakon istekz Ugovora ili u sluésju prilevremenog prestanka Ugovora iz bilo kcjeq razioga, IL ée izvidii konani obradun svih traZbina
‘b;?e proiziaze iz Ugovora te isti dostaviti Primalelju leasinga, i to u slucaju redovnog isteka Ugovora u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana
dana kada je primatel] leasinga podmirio sva %L?ovama kakq je odredena Ugovorom i vralio objekt leasinga u stanju kako je odredeno
Ugoveorom, odnosnao 60 (slovima: sezdesel) dana od dana prodaje Objekta leasinga u sluaju prijevremencg prestanka ora.
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popravka Objekta leasings, zatezne Kamate. te&ajne razike, rodkove pods tnika, opomene i d lih_nenamirenih trazbina, prem
Mrangg !;p‘i'anﬁene od sﬂ?ﬂg iL-a, iugsi;um» ‘1“):“ lt'z.'eluéhe 23.5. ovih Ijgruge eegnwalno na:ﬁ.gfgetmskom koje je Primatel] Qpéslmug
np temeljem Ugovora i o jeta). ¥ o
283 1. ¢e PTxa' telju leasinga u shulaju prijevremenog prestanka Ugovara iz bilo Imie* razloga (ne pri uje se u sludaju une Stete
lil krade) obra ut\at‘qi razlikur%nedu nejp!aﬁef;ih d m%h Obroka leasinga, neotplaceni nedospielih ‘&”r%i"’ I’eeasiﬁa wnarﬂe%?r?za marzu
IL-2 sadrzanu u njima (nenamirena vrijednost po goqvom). ugovo 08 vrijednosti kla ‘leasi\ga
raziixe, troskova opomena, podsjetnika i obraéune, o§kova popravaka Objekla leasinga, premije osiguranja te druge trodkove | izdatk
Blaéena od strane IL-a, trodkrva laje ankta singa, promija ost&u‘an]a platenih od strane IL-a; ugovome kazne (lodka 23.5. ovih
vieta), i svih drugih roskova klt_:Je je IL oviasten naplaiiti od Primatelja leasinga temeljiem Ugovora'i ovih Uvjeta, s jedne strane, | te
kupqpmdgfne cjene postignute prillkom prodaje Objekta leasinga s druge strane.
25.4. U slutaju prijeviemenog prestanka Ugovora zbog polpune stete ili krade Objekia leasinga Primatelju leasinga se umjesto
kupoprodajne cijene postignute prilikom prod priznaje naknada $tete na Objekiu leasinga nadoknadena IL-u od strane asiguratelja i
kupoprodajne cijene postignute prilikomn prodaje ostatka Objekta leasinga.
25.5. U slucaju koridtenja Objekia leasinga iznad Ugovorom utvrdenog ogranitenja kilometraze, naknada za viSak kilometara obratunava
se prema Ugovorom ulyrdenoj visini 1L je oviagen utvidenu nak za prekoradenje ug e Kile acunali nakon isteka
Ugovora (toCka 25.2. ovih Uvjeta) kao | za vrijeme trajanja Ugovora. Za koristenje vozila iznad u; ovorenog godisnjeg ogranicenja
prijedenih kilomelara za svakl vise prijedeni kilometar u 0dnosu na do tog trenutka ugovoreni broj pﬁie%anih kilometara obracunat ce se
dodatna naknada koja predstavija iznos valute Ugovara, koji je rezultat 8to proizlazi iz umnoska visine Obroka leasinga (zra?ene u valut
Ugovora) i broja dvanaest, podijeljenog s brojem ugPuvnrenog ‘godlsmo%”o?mlésnja prijedenih kilometara. Manje prijedeni kilometri od
Ué]ovumm utvidenog godi#njeg ogranicenja ne mogu nmatelju leasinga biti leme! lm za kakve zahtjeve prema |L-u.
256 Il ¢ce Primatelja leasinga o provedencm obratuny izvijesliti obratunskim dopisom, te ce istog pozvati na ?zodmlrenje eventualnih
liazbina IL-a Ako se kod raskida Ugovora, nakon Frwedemg konatnog obratuna te namirenja svih lra3bina Ugovora ili u vezi s
Ugovorom pojavi pozilivna razlika u kerist PﬂmlelJa easlr?a. IL ¢e je uplaliti u korist Primatelja leasinga, odnosno freée osobe (primjerice
jamca ill osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja e 4 prema IL-u [z Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
25.7. Ukolikp Primatel] Izasinga unutar ugovorenog roka (locka 23.1. ovih Uvjeta) 1 leasinga ne vrati IL-u u njegoy neposredni posjed,
slobodnog od prava tredih osoba, IL je oviaten obraiun provesti | prije Emalka Objekia leasinga u njegov n:gnsmdri ed. Isto vrijedi |
u sluﬂaﬂu polpune Stete na qbiektu, ukoliko ' Primate leasinga ostatke Objekia leasinga, slobodne prava tredlh osoba, pod
pretposfavkom da ostaci Objekta easinga pripadaju IL-u, ne vratf unutar ugovorénog roka Il-u u niegav_ne'gosredan posjed. IL je takoder
oviailen Primatelju leasinga u cijelost ili dielomiéno naknadno obratunati ugovomu kaznu (tofka 23.5. ovih vjeta).
25.8. U slucaju opisanom u to&ki 25.5. ovih Uvjeta, a pri obragunu izvidenom sukladno &lanku 25.3. ovih Uvieta, IL je oviadten utvrditi, kako
Objekt leasinga nema vrijednosti. Ova odredba se primjenjuie i U sluéaju potpune &tete (totka 25.4. ovih Uvjeta), pod pretpostavkom da
ostaci Objekla leasinga pripadaju IL-u. ;
25.9 U sluéaju opisanom  u toki 255, avih Uvjeta, a pri obradunu izvrienom povodom isteka Ugovora (tocka 25.2. ovih Uvjeta) IL je
oviadten Prmatelju leasinga obracunati | Ugovorom utvrdeni ostatak vijednosti Objekta leasinga.
25.10. Takoder. IL-u U slutaju prijevremenocg prestanka Ligovora iz bilo kojeg razloga (todka 22. ovih Uvjeta) IL-u pristo]i prave na naknadu
Stete zbog nedostizanja utvrdenog lrajanja. Ugovora u visini od 3% (slovima: iri posto) u renutku prestanka Ugovora Jo8 nedospjelog
iznosa financiranj snena,mirena vri Ednosl po Ugovonu).
%g'TS%EDSﬂAldaS IGU ij JAPL(A A".i'm i lascuju IL da primiiene mjenice, bjanko zaduznice od ko _drugo sredstv:
-1. Fnmatelj leasinga amiac MCi) Neopozive ov imijens Ice. nko zaduZnice odnosno sval 0
asiguranja i!pl{!hi na bilo koji iznos'?:lusp,elih tgaibina 1z Ugovora ili u Yo o‘gomm 'kazj)a i da Iste koristi zzodmiren'a bilo koje dospjele

vezi §
traZbine kaja é:roleezf iz'Ugovora 1li u'vezi s Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi

o el WL i3t - il ; ilo koje od sredslava CBlgl_.lJi?_n a, Tl uk _wﬁﬁiﬂ{lgﬂ nei ?g

redanog sredstva osiguranja prestane. odnosno O se za \rijeme trajanja Ugovora prema procjeni promijeni et Primaielja
Ezasigga_g#!a [a;ronac? gq‘n?ewp?.‘ Primatel) leasinga i jamac (jamci) o’bv na za IL-a dostaviti novo sredstvo osiguranja lzmedu on'}h
navedenih u

se obvez

r - ovih Uviela. i to unufar roka od 3 (siovima: trl) dana od dena zalprimanja zahtjeva IL-a. Od Frimalelja leasinga |

jamca (jamaca) moze se u slufaju kada jedno od sredslava osiguranja izgubi svoju valjanost, ednosno ukoliko se g"‘-em“ procieni L-a

gramfenio benitet Primatelja leasinga i/ill_jamca amaca) zahtijevali [iedno od slava osiguranja navedenih u tocki 6.1. owih Lvjeta.

erimzielj leasinga | jamac ﬁaamci) nenpozivo oviaSéuju IL osobito na to da v predanim ispravama sam odredi o]}seg i vrijeme Ispunjenja
trazbina. Ukalike Primalel] leasinga (i jame unutar navedenag roka ne ispune obveze odredene u ovoj tockl, IL ima pravo odustati od

Ugovora odnosno rask%nud Ugovar,

26.2. Primatelj leasinga i(;amci suglasni su da kao dokaz o visini bio koje trazbine koﬂea proiziazi iz Ugovora ili u vezi s Ugavorom sluze
oslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaZe IL. Ukoliko je Primatel] leasinga viasnik obrta, isti odgovara za obveze iz
govora ili u vez s Ugovorom.

26.3. Nakon prestanka U ovora IL &2 Primatelju leasinga odnosno jamcu vratiti sredstva Wu roku od 60 (slovima: 8ezdeset) dana

od dana namirenja svih frazbina proizashh iz ili proizasiin v vezi § Ugavorom ukljulujudi i bud traZbine IL koje U trenutnu prestanka

Ugovora j?_‘s nisu nastale, all su odredene ili odredive (npr. porez na motorna vozila i drugo) ). te vratio Objekt leasinga 1 stanju kako je

odredeno Ugovorom,

27. NADL ST SUDA | PRIMJENA PRAVA .

27.1. Ugovormne strane za slucaj spara suglasno ugovaraju miesnu nadleznost suda u Zagrebu i pimjenu hrvatskog prava.

238. OSTALE ODREDBE ' )

Zﬂ.?. Eventualna nistelnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posijedicu nistetnost il ukidanje

cijelog Ugovora.

28.2, Otf)?ekt leasinga ée se registrirati na ime odnosno turtku |L-a. Trodkove regislracije i odjave snosi Primatel] leasinga Primatelju

leasinga nile dopusleno za vrijeme lradjanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na jeklu leasinga ili postaviti dodatne brave. U siu I

oflecenja brave, Primalelj leasinga je duzan kod oviadtenog servisera naruéiti bravu koja odgovara dosadasnjo] bravi te o tome obavijestiti

IL. Prlikom putovanja uinozemstvo Primatelj leasinga je duan pridrzavati se odgovarajuéih domatih i stranih propisa o cannama |
davanjima te snosi sve poreze. davanfa, pristojbe | Steté koji su povezani s time, cdnosno duZan je iste nadoknaditl IL-u Zabranjen je
pogon vozila odnosno upravijanje vozilam, kao | optenito dr2anje vozila na podrudjima i u dr?avama u kojima bi bilo kzkva prava IL-a,
Primatelja leasinga Ili tredh osobz iz neke vrsie osiguranja za ili u's vozilom bila iskljucena ifi ogranicena,

26.3. IL je oviadten svoj polozaj Davatelja leasinga, kao i sva prava | nbveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, | to
Zajedno s8 svim sredstima osiguranja sveje frazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime otifuje svoju
prethodnu suglasnost f

OSIJEK; 16.9.2021.

Miesto Tdalum
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IMPULS

II ‘I‘ WH” /[ L EASING

HRVATS KA

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom
kamatnom stopom br. 55849

(dalje u tex sty takexder. Ugaver, 2akljuden izmedu diudiva IMPULS - LEASING d.c.o., sa sledistem u 10080 Zagreb, Uiica Velimira Skorpika 2471, MBS: 080STS061. oLubi
identifikacijski broj (CIE): 6591802967 1, (u dalingzm tekstu: IL*] | sjedeceg

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i piezime/tvitka: EDUKOCERT C.0.0

Prebivaiiste/sjediste: GOSPODARSKA ZONA 15, 32000 VUKOVAR Telolon/Faks:  032/534 154 /
oig: 77891406580 Ime | prezime/ svojstvo zastupnika Primetelia leasinga:  MARLIO BAJTO

MBS (matién: broj subjexta): 030096876

Ovaj Ugovor prowvadi pravne ufinke od tienufka potpisa istan od Slrane obju ugovomih strana, Primatelj leasinga i drudva IL. Frimalelj leasinga potpisem ovog Ugovora
zmedu ostalog potviduje da jo primio na manje kako ni prodavalel objelia leasinga niti dobavija® cbjekta leasinga misu ovlasteni ovaj Ugovor pritwaiti. kao nift ugovoriti
sporedne odredbe odnosna dopune 1e ujedno potviduje kako nikakve sporedne cdredbe ni dopune nisu Uigovorene,

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, fip FORD TRANSIT VAN 350L3 HLADNJACA

Proivodal: Broj Sasip: WFOEXXTTRELROS901
Godina proizvodnie: 2021 SnagaukW: 906 Soryska broj

D Osobno vusio m Cako dostaviio vorile D Gaspadarskg vodilo D Radni stroj D Prikolica
[:] Plovilo r_‘] Matocik! [:' Novo Rabljeno

DOBAVLJAC ORJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrika AUTO AURUM D O.O Prebivalisie/sjediste SV. L.B. MANDICA 111F, 31000 OSIUER
o 31307559226

VRIJEME TRAJANJA UGOVORA

2

(

Traganje Ugovora u iyesecima (broj myesecnih rata):

UGOVORNI UVJET
Sv nastavno navedeni Znosi predstaviiaju novéane moss u eunma (EUR) Kao valun Ugovera:

Dez POV-a TV OV 25 % TRkupna viednost
Vrijednos] objeKL: 3AD0000 EUR 0,00 EUR §500,00 EUR 47 500,00 EOF
Utesce: 9.600,00 EUR 0.00 EUR 9.500,00 EUR
1maos tinanciranja 30 400,00 EUR TH00,00 EUR 38 000,00 ELUR
Otfupna vijednost cbieka: 150,00 EDR 0,00 EUR 150,00 EUR
Trodkov abrade Ugovora 190,00 EUR 0,00 ELR 190,00 EUR
Mieseiiia rata 74487 EUR GO0ECR 74497 EUR
TRV - pomel poree 1 —oicena veris
Ulupni izncs naknaie a leasing ™ 54.5530.20 EUR
4 nuelhs apo ¥ T10 Opeity e diiste IMPULS LEASING
AFOVER Ltk O s ¥ e gact gEIRRT 1< e
Bafirie pojedine: 1aknade 0,00 EUR

Ostaln naknade te ILsu pomatl troskovi 26 «oje mole teretiti primatela lcasinga utvident su Clenikon drustva IMPULS-LEASING d.o.u

Nomiriyng kamatra stopa: ™ 6,70 % i

OSUEK, 28.2 2023

Neste | nadnevas Pedat pcy- oA leasngn
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SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA -
Zaduinica D Mjenica EI lzjava g zapljeni po pristanku dulnika

[:I Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija Zadulnica jamca

lzjava jamca platca D Bankarska garancija D Fidugijami prijencs prava viasnistva

D Izava o patronatu

RAZLOZI | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznaceni u tocki 22, Opcih uvjeta

Sastavni dio ovog Ugovora su takoder Opci uvieti drudiva IMPULS LEASING d.o.0. za sklapanje ugovora o financijskam leasingu s nepromienjivom nominalnom kamatnom
stopom, u tekstu ovog Ugovora takoder: Opéi uvieti, valeci Clenik drudtva IMPULS-LEASING d.o.0., u tekstu ovog Ugovora takoder: C te otplatna tablica. Pnma‘elj
leasinga ujedno svojim polpisom potvrduje da je proitac i pritvatio sve uvete Ugovera ukljuéuudi | Opce uviete, cah{u lablicu e vaZed Cieniy, kao i da mu je urulen

primjerak Opcih uvjeta, otplatne tablice i Cjenika USOCE/
e a1

.0-0" a M‘ﬂ\c’ =
K, 2 £} 2 O
OSLEK, 28.2 202 "’/.;“t"“fgm a0poRN
Mesto | nadnevak owe: i Pegal | p:i!" matefa leasinga
‘ Vbt e B9 | ]

SHERTIINT

TR I 77
osuEK 06.05. 2023 ?p‘.’ua.-.c\ ‘f),_wﬂﬁ,ﬂwid_l_agms P b Z,’/)Pq]‘,/
TA2SiC | nacnevan. rt ¢_['C.|q::@n‘:lg??muii-?l.‘ _m”’,[_m‘ ’¢/

§1/a05045 Fax. (Af-045 0
1ZJAVA
Polpisom ove iziave kao Primatel] leasinga izitito potvrdujem, kako sam prije polpisivanja Ugovora upoznat s vrstom i wisinom ostalih naknada za leasing, kao | ostalih naknada i
troskova za koje |l moze teretiti Primatelja leasinga, te svojim potpisom potvedujem da mi j2 unuéen viijededi Cjenik drusiva IMPULS-LEASING d.o o
Svajim potpisom na ovoj izjavi kao Primatelj leasinga takoder polvidujem, kako su mi sve odredbe Ugovora, &to se odnosi na sve sastavne dijelove Ugovora kako su navedeni u
odredbi 1E. 1.1, Opéih uviele, jasne, uotljive i laka razumijive le kako U potpunosti prihvacam sve rizke koji u buduénost mogu proizadi iz zakljucenia i ispunjenja Ugovora

ri
UKOCE
EDM 3 a0
ST e
OSWEK, 28.2.9023 v o\a'-'f

M sio 1 naonevak

5 PrmplejaNGasngs—
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Opéi uvjeti drustva IMPULS - LEASING d o o. za sklapanje ugovora o financijskom | gu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom

1. ZNACENJE IZRAZA :
1.1 Ugevor - pod Ugovorom se podrazumijevaju ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivorn nominalnom kamatnom stopom, zahtjev Pn_matelj_a
leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, obavijest o odebrenju zaht]e_va Primatelja
leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, otplatna tablica, Cjenik drustva
IMPULS-LEASING d.0.0. vrijededi u trenutku poduzimanja konkretne radnje il nastanka konkretnog troska, koji su povod za obraéun naknada, cdnosno
trodkova, u daljnjem tekstu takeder: Cjenik, ovi opéi uvieli IL-a za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivern nominalnom kamatnom
stopom, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi éine njegove sastavne dijelove. Ovi opéi uvjeti ne primjenjuju se na ugovore o financijskom
leasingu zakljuéene s primateljima leasinga koji po vrijedecim propisima imaju svojstvo potrosaca :

1.2, IL - oznacava davatelja leasinga, drustvo IMPULS - LEASING drudtvo s ogranidenom odgovorno$cu za leasing, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica
Velimira Skorpika 24/, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, (u daljnjem tekstu: IL ili IMPULS-LEASING
d.o o ili drustvo IMPULS-LEASING d.o.0)

1.3. Primatelj leasinga - je svaka fiziéka asoba koja nema svejstvo potrosaca ili pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga sklopi Ugovor na temelju
kojeg osoba stjee pravo kondtenja Objekta leasinga uz obvezu placanja ugovorene naknade

1.4, Obijekt leasinga - pod Objektom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji ureduju viasnistvo.
odnosno druga stvarna prava (ukljudujuéi i buduéu stvar) koju je izabrao Primatel) leasinga, a koju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovdje
ugovarenim uvjetima predaje na koristenje, nakon &to IL Objekt leasinga stekne od Dobavijaa Objekla leasinga kojega je Primatel) leasinga isto take
sam izabrao

15 Dobavija - pod dobavijatem se podrazumijeva pravna lli fizicka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovar na osnovi kojeg davatelj leasinga
stjece pravo viasnistva na Objektu leasinga. Dobavijaé Objekta leasinga moZe biti i davatel] leasinga kao i Primatel] leasinga

1.6. Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duZnika,
odgovara solidamo s Primateliem leasinga, na isti nain | pod istim uvjetima kao | sam Primatel] leasinga. I, kao vjerovnik, ima pravo izbora zahtijevati
ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice istodobno i
1.7 Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znaéenje dana obostranog potpisa Ugovora od strane oviastenih predstavnika IL-a i
Primatelja leasinga

18 Dan pocetka tijeka leasinga - nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. Trajanje leasinga odreduje se
Ugovorom

1.9, Dan dospijeca - oznadava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tijeka leasinga | na koji dan dospijevaju na naplatu sve u
Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u.

1.10. Dan Ugovora - odgévara onom danu u mjesecu na koji Ugovor poéinje te¢i. Ukolike mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara zadnjem danu
tog mjeseca.

1.1 jl'-’otm-%ac‘. - Potrosadem se u $mislu odredaba ovog Ugovora padrazumijeva svaka fizicka osoba, kojoj je svojstvo potrosaca prznato Zakonom o
leasingu il Zakonom o potroatkom kreditiranju ili Zakonom o zastiti potrosada

112, Naknada 2a leasing - sastoji se od uZesca u ukupnoj vrijednosti Objekta leasinga (u daljnjem tekstu: “USesce”), kao i od mjesecnih rata leasinga u
kojima je sadrzan i poseban porez na motomna vozila ukolike je Objekt leasinga motorno vozilo (u daljnjem tekstu: "Rata leasinga’), uvecano za
ugovorenu otkupnu vrijednost Objekta leasinga, troskove obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izricito ugovareni. Pritom ugovorena otkupna
vrijednost Objekla leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing. i to posljedniji dodatni dio naknade za leasing &ijom isplatom Primatel] leasinga
stjece pravo viasnidtva Objekta leasinga sukladno odredbama tocke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa je nepromjenjiva. Visina Rala leasinga
je u smislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama tocke 21.2, ovih Uvjeta.

1.13. Ugesée - predstavija nepovratno placanje dijela Naknade za leasing odnosno novéani iznos kojim Primatel] leasinga sudjeluje prilikom sklapanja
Ugavora, a koji umanjuje osnovicu za izradun ostalih leasing naknada i ne vra¢a se Primatelju leasinga u slucaju raskida Ugovora veé je dio ukupne
naknade za leasing a isto dospijeva na naplatu prije potetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga.

1.14 Trokovi obrade Ugovora - obuhvacaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugovora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom vrijedecim u
trenutku zakljuéenja Ugovora, te ako je ugovorena iznosom izri¢ito navedenim u Ugovoru

1.15. Informativni obraun - predstavija obragun dospjelin nenamirenih trazbina i preostalih nedospjelih nezaratunatih naknada za leasing prema
olplatnoj tablici (otplatnom planu) umanjenih za iznose ugovornih kamata sadrzanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga (ostatak glavnice), kao i
nedospjelih zaratunatih naknada za leasing ukljutujuci i otkupnu vrijednost. s informativnim karakterom, koji wrijedi iskljuivo na dan njegova
izdavanja. Ukocliko Primatelj leasinga IL-u uplati u cijelosti iznos naveden u infoermativnom obralunu, njegove cbveze iz Ugovora se smatraju
ispunjenima samo uz uvjet odobrenja takve uplate od strane IL-a i uz daljnji uvjet, da po konaénom obraéunu ne postoje trazbine IL-a prema Primatelju
leasinga, s time da IL pridr2ava pravo Primatelju leasinga naknadno zaratunati fro5kove iz to¢ke 11. ovih Uvjeta, kao | druge naknade i trazbine iz
Ugovora. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obraun sve do izdavanja konaénog obrauna i to bez obzira je i Primatelj leasinga namirio trazbinu
navedenu u informativnom obracunu

1.16. Konatni obracun - predstavija obracun trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon njegova prestanka, a sastavlja se na temelju
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavljanja tog obrac¢una.

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2 1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, kao | nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskljutivo vlasnidtvo IL-a. Primatelj leasinga je samo korisnik i
nesamostalni posjednik Objekta leasinga.

2 2. Pimatelj leasinga ne moZe temeljem Ugovora niti temeljem ratuna izdanih od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnik Objekta
leasinga niu je oviasten raspolagati Objektom leasinga u korist trec¢ih osoba. Ugovor ne predstavija pravni temel] za pnjenos prava vlasnistva na
Objektu leasinga te se temeljemn istoga ne moZe prenijeti pravo vlasniSiva na Primatelja leasinga niti bilo koju treéu osobu, Vrijeme posjedovanja
Objekta leasinga ne uraCunava se u vrijeme potrebno 2a stjecanje prava vlasnistva dosjelo$cu

2.3 Ukoliko Dobavlja¢ Objekt leasinga (zravno isporuci Primatelju leasinga, pravo viasniStva na Objektu leasinga stjece IL | Objekl leasinga ostaje u
viasnistvu IL-a,

24 U sluéaju bilo kakvih trazbina Primatelja leasinga prema IL-u, Primatel; leasinga nema pravo zadrzanja Objekta leasinga bez obzira na temelju
kojeg pravnog posla su nastale predmetne trazbine

2 5. Pnmatelj leasinga je duZan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojenc od svoje imovine Ukoliko se Objekl leasinga koristi u poslovne svrhe
Primatelja leasinga. vrijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovar primjenjuju u knjigovodstvu | poreznom pravu

265 Primatel] leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi opteretiti, dati u zakup, odnosno najam ili podleasing. Primatelj leasinga ne smije ni na temelju
pravnog posla niti na bilo koji drugi nagin drugo) osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga niti izvrdavanje svojih ovlasti iz Ugovora

2.7 Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na natin da bi isti makar i same djelomi€no izgubio sveoju
samostalnost. S iznimkom vozila kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga nije ovlasten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto dr2anja Objekta
leasinga. Primatelju leasinga nije dozvoljeno ugradivati ili izgradivati dijelove ili cpremu Objekta leasinga.

2.8 Primatelj leasinga je duzan bez odgode ednosno u roku od 24 (slovima: dvadeset Cetir) sata pisanim putem obayijestiti IL o svakom zahtjevu ili
pokudaju tree osobe ukjulujud i tijela drzavne i javne viasti, koji su usmjereni ili koji bi za posliedicu mogli imati ugroZavanje ili ograniéavanje prava
viasnitva IL-a na Objektu leasinga Isto tako, Primatelj leasinga je duzan bez odgode odnosnc u roku od 24 (slovima: dvadeset €etini) sata pisanim
putermn obavijestiti IL u slu€aju da treca osoba pokusava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili dijelu Objekta leasinga, a koja radnja iskijuduje
umanjue ili ograni¢ava koridtenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga

29 pko primatelj leasinga ne postupi sukladno toZ 2.8. avih Uvieta odgovoran je iL-u za nastalu Stetu

2. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je duZan na zahtjev IL-a omoguditi pregled Objekia leasinga. | to najkasniyje unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana ralunajuci od
dana kada je IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga

4. OBVEZAIZVIESTAVANJA

4.1 Primatel leasinga i jamac (jamci) su duzni bez ocdgode pisanim putem u obliku preporuéene posiljke obavijestiti IL o svakoj promjeni svog sjedista,
prebivalista ili horavista, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vazeéem Zakonu a trgovaékim drustvima, te o svakoj promjeni pedataka upisanih u
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suds_kor_n regisiru, nada_lje o prom;eni_ svog poslodavca ili njegovog sjedista, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o radu, kao i o zaplieni, propast: ili
ostecenju Ob:elf:a leasinga Primatel leasinga e duzan na isti nadin obavijestiti IL o prezaduZenosti ili smrti odnosno prestanku postojanja jamca
(Jamaca), do kojih bi doslo za vrijeme trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi putem preporudene posiljke, sve dostave izvrsens
na staru adresu smatraju se pravovaljanima

42 VPravovan:'mirln se smatraju samo one dostave koje su upucene putem preporucene postanske posiljke s povratnicom, s izuzetkom dostave racuna,
poziva na placanje, opomena, obavijesti o promjenama u otplatnoj tablici, kao i podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja ili drugih cbavijesti
sli¢nog znacenja koje su upuéene od strane IL

5 ZASTITA PODATAKA

81 Potpi’s@vanjem Ugovora Primatelj leasinga i jamac (jamci) daju svoju izriéitu privolu da IL prikuplja, obraduje, €uva, dostavija i upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga i jamaca, i iste proslijedi na obradu drudtvima koja su povezna s IL-om u interne svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i obveza
koje proizlaze iz Ugovora, kao i u svrhu dostave nadleZnim drzavnim tijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatel] leasinga i
jamac (jamci) ovlasteni su pisanim putem abavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svojih escbnih podataka za vrijeme trajanja Ugovera

5.2 Primatelj leasinga i jamac (jamci) suglasni su da IL ima pravo od drZavnih tijela, sudova, banaka i drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove
osobne, financijske | imovinske podatke, kao | druge podatke, ukoliko se isti odnose na sklapanje ili ispunjenje Ugovora. Primatelj leasinga i jamac
(Jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove cbrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu moze proskijediti drzavnim
tijelima, osiguravajucim drustvima, jamcima te registrima i upisnicima, dok se drugim osobama mogu proslijediti samo u vezi naplate trazbina IL-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i u drugim sluéajevima odredenim zakonom.

6 UCESCE / PLACANJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1 Uesce, prva mjeseéna Rata leasinga, troskovi obrade Ugovora, ako su predvideni Cjenikom i izriéito ugovoreni, odnosno svi trodkovi i pristojbe
navedeni u pozivu IL-a na prvo placanje moraju prije isporuke Objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom radunu IL-a, a sva od strane IL-a
zatraZena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom moraju biti valjano izdana te dostavijena IL-u. Kao sredstvo osiguranja
trazbina IL-a sluze slijedeca sredstva: zaduZnica, bjanko zaduznica, izjava o zaplieni po pristanku duZnika, mjenica, izjava jamca platca hipoteka,
izjava o jamstvu tre¢ih osoba, garancija, bankarska garancija, izjava o patronatu te fiducijarni prijenos prava vlasnistva Sredstva osiguranja koja ée
Primatelj leasinga biti u obvezi dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit ée se u Ugovoru

6.2. U svrhu osiguranja dodatnih troskova koji eventualno mogu nastati za IL, kao &to su zatezne kamate i troskovi skladistenja i transporta, ili bilo kojih
drugih trokova. Primatelj leasinga i jamac (jamci) su duZni staviti na raspolaganje sredstva osiguranja &ija je vrijednost 2% (slovima dva posto) veca
od Ugovorom navedenog bruto iznosa financiranja

6.3. Primatelj leasinga je takoder duZan prije plac¢anja od strane IL-a Dobavljaéu kupoprodajne cijene za Objekt leasinga za isti sklopiti sva propisana
obvezna osiguranja, kao i ugovor o osiguranju imovine u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj
leasinga je duzan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovornosti te prosireno osiguranje od nezgode za vozaéa i putnike, kao i puno kasko
osiguranje za Objekt leasinga te o tome IL-u bez odgode dostaviti odgovarajuci dokaz

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA .

Pravovaljane se smatraju samo one izmjene | dopune Ugovora, koje su uginjene u pisanom obliku.

8 SKLAPANJE UGOVORA / TRAJANJE UGOVORA

81. Ugovor o leasingu smatra se skloplienim u trenutku kada ovlaétene osobe IL-a potpidu i slubenim pecatom IL-a ovjere od strane Primatelja
leasinga potpisani zahtjev za sklapanje Ugovora sastavijen na obrascu &iji sadrZaj utvrduje IL. U tom trenutku navedeni zahtjev Primatelja leasinga
postaje obvezujuci Ugovor za obje ugovorne strane. IL ¢e Primatelja leasinga pisanim putem obavijestiti o potpisivanju Ugovora od strane IL-a

9 STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

9.1. Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima i u Ugovoru, IL je ovlasten jednostranc raskinuti Ugovor s trenutaénim uéinkom ukoliko Primatelj leasinga
ne ispuni one ugovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga, ili prije plaéanja od strane IL-a Dobavljau kupoprodajne cijene za
Objekt leasinga. IL je oviasten odustati od Ugovora ukoliko Dobavijaé ne omoguéi preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenog ili primjerencg roka,
il ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeti dostave ili procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a, kao i procjena stupnja
daljnjih rizika, opcenito prije isporuke Objekta leasinga, promijene na nacin da IL pod takvim uvjetima ne bi niti odobrio zahtjev Primatelja leasinga na
sklapanje Ugovora. U ovom slucaju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu Stete niti na druge novéane trazbine, nenovéane lrazbine ili
odustatninu.

9.2 Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka Primatelja leasinga od Ugovora dode prije preuzimanja Objekta leasinga, Primatelj leasinga je duzan
nadoknaditi IL-u svaku $tetu koja moZe nastati po navedenoj osnovi (osobito kupoprodajnu cijenu koju je IL platio za Objekt leasinga odnosno razliku do
punog iznosa kupoprodajne cijene u sluéaju preprodaje Objekta leasinga, troskove osiguranja, troskove skladidtenja, troskove transporta Objekta
leasinga i sl.,, kao i sve eventuaino nastale druge trodkove koje je IL oviasten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima) kao i troskove
obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izri¢ito ugovoreni. Obveza nadoknade troskova obrade Ugovora ne postoji u sluéaju raskida Ugovora iz
razloga propisanog u €lanku 58, stavku 1. Zakona o leasingu.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj leasinga je duZan koristiti Objekt leasinga s paznjom dobrog gospodarstvenika te se brinuti o stalnom besprijekormnom, funkeionalnom i
za uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga Nadalje, Primatel; leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davanja, troskove i koristi u vezi s vlasnistvom
posjedom | pogonom Objekta leasinga, te odgovara za svaku 3tetu, obvezu ili trazbinu koja u odnosu na Objekt leasinga moze nastati IL-u kao viasniku
Objekta leasinga ili koja moZe nastali bilo kojoj tre¢oj osobi, neovisno o tome jesu li nastale viastitom krivnjom Primatelja leasinga, krivnjom treéih
oscba zlouporabom ili slutajem. Ograniéena moguénost koridtenja Objekta leasinga i/ili nemoguénost koridtenja zbog odtecenja, pravne, tehnitke ili
gospodarske neupotrebljivosti ili vise sile, ne mo2e biti osnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosno za obustavu plaéanja duznih Obroka
leasinga od strane Primatelja leasinga. Primatel] leasinga duzan Objekl leasinga koristiti sukladno svim pozitivnim propisima koji su povezani s
njegovim posjedom ifili koristenjem, kao i sukladno pravilima struke, te osigurati, da Objektom leasinga rukuju, odnosno upravijaju samo osobe koje su
sukladno pozitivnim propisima za to osposabljene i ovlastene, a u slucaju da je Objekt leasinga vozilo ili plovilo, da se Objekt leasinga koristi i u skladu
s propisima koji propisuju sigurnost prometa na cestama, odnosno sigurnost plovidbe. te odgovara IL-u za svaku &tetu koja bi s tim u vezi mogla
nastati, posebice u slu¢aju oduzimanja Objekta leasinga u prekrSajnom, kaznenom ili nekom drugom postupku

102 Odrzavanje i popravei Objekta leasinga mogu se obavijati samo na nacin odreden od strane proizvodaéa Objekta leasinga, njegovag oviastenog
zastupnika odnosno trgovca, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu obavijati iskljucivo koristenjem originalnih rezervnih dijelova cdnosno
rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete te od strane radionica ovlastenih za tu marku vozila, s obveznom potvrdom u servisnoj knjizict vozila
Primatel] leasinga je duzan pridrzavati se uputa za uporabu i servisnog plana proizvedata Objekta leasinga le poduzimati sve &to je potrebno za
ostvarivanje i odrzavanje komercijalnog jamstva za Objekt leasinga.

10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga je duzan vozilo redovito i pravovremeno u ime IL-a podvrgavati propisanim tehniékim
pregledima, te sa svoje strane - neovisno o primitku moguéih podsjetnika od strane IL-a - poduzeti sve &to je potrebna za redovno i pravovremeno
produlienje registracije Objekia leasinga i njegovu uporabu sukladnc vazedim propisima. U tu svrhu IL ¢e na zahtjev Primatelja Ieas“rnga izdati
Primatelju leasinga odgovarajuéu punomo¢ Sve troskove vezane za tehnicki pregled i registraciju objekata leasinga za vrijeme trajanja leasinga
obvezuje se snositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga pridr2ava pravo sam, o tro3ku Primatelja leasinga. obaviti potrebne i propisane radnje i
postupke koji su pretpostavka konstenja Objekta leasinga ukoliko to Primatel] leasinga pravovremeno ne izvr3i ili tek djelomino izvré. a &tc mu 1€
Primatelj leasinga duzan omoguéiti

10.4. Primatelj leasinga odgovara za svaku $tetu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koristenja Objekta leasinga ili koristenja Objekta leasinga
protivne Ugovoru

11. TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOVI

111. Tro8kove pogona i druge troskove koji se odnose na Objekt leasinga, a kaji nisu izrigito sadr2ani u Naknadi za leasing, kao i poreze | davanja u
vezi Objekta leasinga, primjerice pristojbu za radio i televiziju, porez na motoma vozila, kazne, globe, dnevne parkiralidne karte kao i druge ugovorne
kazne, trosak prefakturiranja bilo koje financijske obaveze. zatim trodkove odrfavanja Objekia leasinga, popravaka, kao i sva propisana i ugovarena
osiguranja i sl, snosit ¢e Primatelj leasinga

11 2. Ako je Objekt leasinga opremljen radio prijamnikom, Primatelj leasinga je duzan tu ¢injenicu u roku od 30 dana od registracije Objekla leasinga
odnosno ake Objekt leasinga ne podlijeZe registraciji, u roku od 8 dana po preuzimanju Objekta leasinga, Hrvatskoj radic televiziji prijaviti postojanje
radio prijamnika i placati mjesegnu pristojbu sukladnc Zakonu o hrvatskoj radioteleviziji, ukoliko ne postoji neki od razloga za oslobodenje od njezinog
placanja, ili prijamnik, ako se on ne koristi | za Lo postoje propisima predvideni uvjeti, odjaviti, te k tome Hrvatsku radio televiziju o svakoj promjeni
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izvje&éivati u roku propisanom za to Zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji

11.3. U sluéaju da Objekt leasinga sukladan Ugovoru iz bilo kojeg razloga ne bude isporucen Primatelju leasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana
od dana isplate cielokupne kupoprodajne cijene za objekt leasinga od strane IL-a, za koje vrjeme Primatelj leasinga nije duzan ?Iatatl _Nakpadu za
leasing, IL je ovladten za razdoblie od isplate kupoprodajne cijene Dobavljacu sve do trenutka isporuke objekta leasinga obragunati i naplatiti Primatelju
leasinga interkalarnu kamatu po stopi koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi uglavijenoj Ugovorom

12. JAMSTVO e w
12 1. Isporuka Objekta leasinga se obavlja neposredno od Dobavijata Primatelju leasinga. IL nije odgovoran niti za ispravnost niti za oqredeno stanje il
svojstvo Objekta leasinga koji je Primatel) leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima Objekt leasirgs u Igasing po natelu videnc - uzelo u
leasing’. Moguée prigovore zbog ispravnosti odnosno materijalnih nedostataka, nedostatia odredenog svojstva ili odredenog stanja Objekta leasinga,
Primatel] leasinga e neposredno | pravovremeno podnijeti Dobavljatu Pnmatel] leasinga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik u ime IL-a
kao viasnika, odnosno umjesto ili pored toga na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuzimanje Objekta leasinga od Dobavlja¢a u ime IL-a
kao viasnika Objekta leasinga

122 Primatel] leasinga se prema IL-u odriée svih zahtjeva iz komercijalnog jamstva za Objekt leasinga te zahtjeva na snizenje Uéesca il Rate leasinga,
kao i svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka Objekla leasinga, odnosnc zbog zakasnjenja isporuke Objekta leasinga Ako Dobavijaé Objekt
leasinga ne isporugi Primatelju leasinga, ako ga isporudi sa zakasnjenjem ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak. Primatelj leasinga ima
prema Dobavljaéu prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovorna strana s Dobavljacem.

12 3. IL ustupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavijatu i proizvodacu koji postoje s naslova materijalnih nedostataka Objekta leasinga te
komercyalnog jamstva Objekt leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duZan bez odgode ostvariti sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih
temelja IL ipak ne ustupa Primatelju leasinga svoje moguce pravo na zamjenu Objekta leasinga drugim istovrsaim ili sliénim Objektom leasinga
odnosno svoje pravo na povrat ili snizenje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova komercijalnog jamstva odnosno materijalnih nedostataka
Objekla leasinga kao stvari.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak Objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje Objekta leasinga ili ogranicenje moguénosti koristenja Objekta leasinga, neovisno o
uzroku (ukljuZujuéi vidu silu | sluaj) niti su temelj za bilo kakav zahtjev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja leasinga od neke
njegove Ugovorom edredene obveze

14 STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA [ PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14 1. Primatelj leasinga je u slu€aju ostedenja Objekta leasinga duZan unutar roka od 3 (slovima' tri) dana od dana ostecenja Objekta leasinga isti
predati radionici koja je od strane proizvodata ill Dobavljaéa ovladtena za odrzavanje i popravke Objekia leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Stete Nadalje, Primatelj leasinga je du?an poduzeti sve radnje | mjere koje su propisane uvjetima osiguratefja u vezi postupka uredne ‘i
pravovremene prijave &tele, izrade procjene &tete na Objektu leasinga te likvidacije Stete, ukljuCujuél i obvezu dostave osiguravajucem drustvu
cjelokupne dokumentacije koja je potrebna za likvidaciju $tete. Primatel) leasinga nije ovlasten sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste
uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodaéa ili Dobavljaga oviastena za odrZavanje i popravak Objekta leasinga. Primatelj leasinga nije
oviaiten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. Navedeno pravo je pridrzano iskljudivo IL-u. a svi eventualni iznosi naknade
materijalne Stete isplacuju se IL-u.

14.2. U sluaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duZan bez odgode pisanim putem nadleznoj policijskoj postaji podnijeti prijavu krade, kao i
unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i cetiri) sata od krade Objekta Jeasinga istu prijaviti osiguratelju Objekta leasinga. ukoliko u uvjetima osiguranja
nije predviden kradi rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi U navedenom sluéaju dolazi do raskida Ugovora prvog slijedeceg Dana
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana prijave krade nadleznoj policijskoj postaji, osim ukoliko Objekt leasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnoSens prijave krade

143 U slutaju potpune &tete na Objektu leasinga (osim u sluéaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi izvid Stete
osiquravajuéeg drustva,

14 4. U slutaju da nastala Steta u bilo kojem od naprijed navedenih slu¢ajeva ne bude u potpunesti nadoknadena od strane osiguratelja, IL je oviasten
od Prmatelja leasinga zahtijevati razliku nastale &tete. Svaki prijevoz, montaza ili demontaZa Objekta leasinga obavlja se na trodak i rizik Primatelja
leasinga

15, OglGURANJE

15.1. Primalelj leasinga je obvezan u svojstvu ugovaratelja osiguranja na vlastiti trodak, a u ime IL-a kao viasnika Objekta leasinga i osiguranika, za
Eitavo vrijeme trajanja Ugavora pravovremeno i redovno zakljuZivati propisana obvezna osiguranja za Objek! leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo.
Primalelj leasinga je duZan sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske odgovornosti, te prodireno osiguranje od nézgode za vozaca | putnike, kao | do
vraéanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije, a preslik svake od polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao
osiguraniku.

152 Prmatel) leasinga je obvezan na viastiti trodak i za &itavo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora sa za IL prihvatljivim osigurateljem za Objekt
leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duZan je sklopili ugovor o punom kasko osiguranju kaje pokriva sve
rizike u vezi nezgode i krade, te do vraéanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije Sudjelovanje u teti moZe iznositi najvise 10% (slovima
deset posto). koje u cijelosti snosi Primalelj leasinga. Primate) leasinga snosi rizik izostanka ili iskljuéenja osiguratelinog pokri¢a za odredena podrucja
ili zemlje odnosnog drustva za osiguranje. Osiguranik navedencg ugovora o osiguranju imovine ili c punom kasko osiguranju je IL, Sto se bezuvietno
upisuje u policu osiguranja. Primalelj leasinga je suglasan, da se naknada Stete moz2e isplatiti tek nakon suglasnosti IL-a. Primatelj leasinga je takoder
duZan izvarnike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko polica neposredno nakon njihovog sklapanja dostawiti IL-u.

15.3. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz tocke 15 1. i 15 2. gvih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan
na viastiti trodak sklopiti cbvezno osiguranje za Stete nanesene trec¢im osobama dijelovima pogona, kao i policu kasko osiguranja ednosno osiguranja
imovine za dijelove pogona

154 IL je oviadten u svakom trenutku u svojstvu ugovaratelia osiguranja s osigurateljem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna
osiguranja. kao i ugovor o osiguranju imovine na iznos nsiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekla leasinga. U sludaju da je Objekt leasinga vozilo,
IL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateliem po svom izboru za Objekt leasinga skiopiti ugovor o osiguranju od automobiltske
odgovornosti, te prodireno osiguranje od nezgede za vozaga | putnike, kao | puno kasko osiguranje za Citavo vrijeme trajanja Ugovora prema optim
uvjetima poslovanja osiguratelja, pri éemu osigurani iznos ne moze biti ugovoren ispod ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. IL je u naprijed
navedenim sluéajevima sklapanja pojedinih ugovora o osiguranju takoder ovladten snositi premije i druge troSkove navedenih osiguranja kao i troskove
u vezi s registracjom Objekta leasinga

15.5 Ukoliko IL sklopi ugovore 0 osiguranju iz toéke 154 ovih Uvjeta iz razloga $to Primatelj leasinga unutar za to odredencg roka ne sklopi ugovore o
osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duzan sklopiti, il predmetni ugovori © osiguranju iz bilo kojeg razioga prestanu vrijediti, ili Primatel] leasinga
sklopl predmetne ugoveore o osiguranju, ali u potpunost! il djelomiéno ne podmiri premije osiguranja, IL je oviasten jednokratno obracunati i naplatiti od
Primatelia leasinga placene premije | trodkove iz tolke 15.4. ovih Uvjeta

15.6. U slutaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-U za od strane IL-a u smislu t&. 154 awih Uyvjela placene premije i trodkove regisiracije
Objekta leasinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duzan IL-u nadoknaditi | svaku Stetu na temelju mogudin trazbina
osiguratelja prema IL-u zbog prijevremenog prestanka police osiguranja

15.7. U swim prethodno navedenim slu¢ajevima IL pridrzava pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite,

15,8. Primatelj leasinga je obvezan IL-u, kao i reé¢im osobama nadoknaditi Stetu nastalu u vezi koridtenja Objekia leasinga a koja Steta odnosno koji
rizik nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven ugeovornima o osiguranjy, koje je Primatel] leasinga obvezan skiopiti sukladno ovim Uvjetima

18 PLACANJA

16 1 Primatelj leasinga je suglasan da IL primijene uplate koristi uvijek za podmirenje najstarije traZbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugoverom, i to
neovisno o tome sto Primatelj lsasinga navede kao svrhu predmetne uplate. Ukaliko izmedu Primatelja leasinga i IL-a postoji vise skloplienih ugovora o
leasingu Prmatelj leasinga je suglasan da je IL ovlasten uplatom Primatelja leasinga podmiriti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora ¢
leasingu iste proizlaze i bez obzira $1o Primatel] leasinga naznadi kao svrhu uplate

16.2 Ukalike Dan poéetka tijeka leasinga nastupi do ukljuéujuci 15 (slovima petnaestog) dana u mjesecu tada druga Rata leasinga dospijeva 15
(stovima. petnaesiog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan poetka tijeka leasinga. a nakon toga sve daljnje Rate leasinga
dospijevaju svakog 15 (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzaslopce sve do isteka Ugovora, Ukoliko Dan podetka tijeka leasinga nastupi nakon 15
(slovima, petnaesiog) dana u mjesecu, druga Rata leasinga dospijeva 15, (slovima' petnaestog) dana oncg mjeseca koji shiedi iza prvog sliedeceg
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gfs;i:aé.eav?:i::nlizg: '::;ndann;e Rate lea_§|nga dospijevajq svakog 15. (slovima: _petn_agslog] dan_a u r_njesepu uzastopce sve do isteka t_Jgovora.
e, ga i olkqpna vrijednost navedeni su takoder u otplatnoj tablici. Primatel] leasinga je duzan i bez posebne obavijest IL-a

placanja izvr3avati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici .

16.3. Pravovremeno zaprimljenim smatraju se samo one uplate koje su na dan dospije¢a proknjizene na transakcijskom ragunu IL-a

:’6 4. Primatel) leasinga nije ovlasten eventualne trazbine po bilo kojoj osnovi koje ima prema IL-u prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovora ih u vezi s
govorom. -

16.5 IL je ovlasten svaku trazbinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namiriti neposredno iz placenih

Naknada za leasing. -

16.6. U slucaju prestanka Ugovora IL je oviasten obraéunati i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugoverom bez obzira na

vrijeme njihova nastanka, koje bi na naplatu dospjele tek nakon prestanka Ugovora.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mijesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. IL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto Ispunjenja obveze

Primatelja leasinga.

18. JAMCI (KAO JAMCI PLATCH

Jamci jamée kao jamci platci za ispunjenje svih obveza Primatelj leasinga prema IL-u iz Ugovora il u vezi s Ugovorom.

19. NAKNADATROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE

191 Primatelj leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve troékove koji su nastali poduzimanjem odredenih radnji, sukladno Cjeniku, kojim su poblize

odredene visine naknada u sluéaju nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi trodkove nastale u svrhu

namirenja ili csiguranja trazbina 1z Ugovora, kao i sve sudske ili izvansudske troékove (troskovi odvjetnika | sL.), troskove tijela IL-a, tro$kove utvrdivanja

adrese, troskove naplate trazbine (ukljuéujuéi i troskove pokudaja izvansudske naplate trazbina putem agenata za naplatu potrazivanja te drugih osoba

koje pruzaju struénu pomoc, a koje angazira IL ukljuéivéi i sve trodkove povezane s vodenjem sudskih, upravnih jli drugih administrativnih postupaka u

vezi s Ugovorom i Objektom leasinga), troskove popravaka, troskove detektiva, troskove konzultanata, troskove javnog biljeZnika, troskove viedtagenja i

procjene vrijednosti Objekta leasinga, troSkove prijevoza, troskove postupka, provizije i druge slizne trozkove, a koji su IL-u nastal: u vezi naplate ili

osiguranja ugovorenih traZbina odnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugih prava koja IL-u pripadaju temeljem ovih Uyvjeta te zakonskih i

podzakonskih propisa. Primatelj leasinga ce snositi i troskove skladitenja, odrzavanja, pripreme za prodaju, prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja

Objekta leasinga nastanu u slugaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja leasinga, kao i troskove agenata, detektiva ili bilo kojeg drugog

posrednika kojeg IL angazira da u ime IL poduzme radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga od Primatelja leasinga.

18.2. IL ima pravo na sve dospjele nepadmirene trazbine Primatelju leasinga obradunavati i naplatiti zakonske zatezne kamate. IL takoder ima pravo

Primatelju leasinga obragunati tro3kove opomena za dospjele nepodmirene trazbine u iznosima utvrdenim Cjenikom. Mjerodavni trenutak, visina

osnovice kao i dinamika upucivanja opomena za dospjele nepodmirene trazbine odreduje se Cjenikom.

20 VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA

20.1. Svi novéani iznosi navedeni u Ugovoru, ako nije drukéije izriéito naznaéeno, izrazeni su U euru (EUR).

20.2. Novcane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ili su u vezi s Ugovorom, ispunjavaju se plaéanjem u euru (EUR),

21. NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPENZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING

21.1. Nominaina kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme lrajanja Ugovora. Nepromjenjivost visine Rate leasinga u smislu odredaba

Ugovora podrazumijeva nepromjenjivost visine netto-Rate leasinga (zbroj dijela glavnice/ostatka vrijedncsti kojl se ratom otplacuje i ugovornih kamata

sadrZanih u Rati) uslijed nepromjenjivosti nominalne kamatne stope

21.2. Unato¢ ugovorenoj nepromjenjivosti nominalne kamatne stope, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing mogu,

kako u razdoblju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja raéuna Dobavljaéa za Objekt leasinga, tako | u daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora,

biti promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi. odnosno njihove promjene, odnosno dono3enja mjera ili odluka nadleznih tiela,

odnosno izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utjeéu na obragun visine pojedine Naknade za leasing. Visina Naknade za leasing je promjenjiva

i ukoliko prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder | prije obraéuna pripadajuéin poreza i drugih davanja). Primatelja leasinga ce

se 0 promjenama u otplatnej tablici uslijed promjene naknade za leasing, do koje je doslo iz nekog od ranije navedenih razloga, obavijestiti upuéivanjem

obiéne postanske posiljke. IL je ovlasten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s drugim obavijestima, pozivima na plaganje ili ratunima

izdanim na temelju Ugovora

21.3. Za bilo koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za leasing i ukupnog iznosa Naknade za leasing. a koja se ne bitemeljila

na odredbama t&. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga.

21.4 Ako u slutajevima navedenim u toéki 21.2. ovih Uvjeta dode do poveéanja ukupne Naknade za leasing za vise od 20% (siovima: dvadeset posto),

obje ugovorne strane imaju pravo raskinuti Ugovor,

22. RASKID UGOVORA

22.1. IL moZe u svako doba putem pisane obavijesti sukladno togki 4 2. cvih Uvjeta raskinuti Ugovor s trenutnim ucinkom, i to iz jedneg od nastavno

navedenih razloga: ukoliko Primatel) leasinga zakasni s placanjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s

paznjom dobrog gospodarstvenika ukoliko postupi protivno odredbi tocke 2 6. ovih Uvjeta, ukoliko Objekt leasinga ne koristi, odr3ava il popravija

sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupi po pazivu IL-a na preuzimanje Objekta leasinga u roku odredenom u pozivu, ukoliko IL-u ne omoguéi pregled

Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliko ne postupi sukladno uputama ili opomenama IL-a u vezi sa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora

ih u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj tocki Uvjeta, ukoliko Primatelj leasinga ili jamci ne ispune jednu od svojih obveza iz tocke

4.1 ovih Uvjeta, Il se presele u inozemstvo, ili daju pogresne ili neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim

okelnostima koje bi mogli imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primatelja leasinga ili jamaca bude pokrenut ovréni postupak,

ukoliko samo jedan od jamaca umre ili prestane postojati, ukolike Primatelj leasinga svojim postupcima ili propustima dovede u opasnost pravo

vlasniStva ili druga prava i interese IL-a na Objektu leasinga ili u vezi s Objektomn leasinga, ukoliko se prema procjeni IL-a promijeni bonitet Pimatefja

leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna zatra?ena sredsiva osiguranja trazbina IL-a iz

Ugovora ili u vezi s Ugovorom il ukoliko Primatelj leasinga uputi nadleznom tijelu prijedlog za otvaranje

predste¢ajne nagodbe sukladno odredbama mjerodavnog zakona. U svim naprjjed navedenim sluéajevima Ugovor se smatra raskinutim danom

otpreme dopisa o raskidu Ugovora preporuéenom posilikom na posijednju adresu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u.

22.2 Ugovor se smatra raskinutim 1| bez pisane obavijesti ukoliko nad imovinom Primatelja leasinga ili jamaca bude otvoren postupzk likvidacije ili

stecajni postupak, ili ukoliko takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen te ako je po sluZbenoj duZnosti otvoren postupak brisanja

pravne oscbe iz sudskog registra. Ugovaor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga umre ili zbog statusnopravnih promjena sukladno

vazecem Zakonu o lrgovackim drustvima, 1li iz nekog drugog razloga izgubi pravnu oscbnost, a njegov nasljednik odnosno prawvni slijednik odmah ne

izjavi IL-u da preuzima status i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne preda dokaze o svom financijskom i imovinskom polozaju

kao i potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora

22.3 U trenutku prijevremencg prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, dospijevaju sve trazbine IL-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora ili u vezi s

Ugoverom, tako da je IL temeljem navedenog ovlasten Primalelju leasinga obraéunati i odjednom mu naplatiti, povrh dospjelih neplaéenih trazbina

takoder i nepodmiren iznos financiranja (ostatak vrijednosti) u visini precstale nedospjele naknade za leasing koja odgovara zbroju preostalih

nedospjelih Rata leasinga, koje bi Primatelj leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugovor nije prijevremenc prestao, umanjeno za

iznose ugovornih kamata sadrzanih u precstalim nedospjelim Ratama leasinga, zajedno s otkupnom vrijednosti Objekta leasinga, sukladno otplatnoj

tablici u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora.

224 U sluaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg raziega. IL ima pravo na naknadu Stete zbog nedosizanja ugovorenog trajanja Ugovora u

visini od 3% (tri posto) u frenutku prestanka Ugovara jos nedospjelog iznasa financiranja (ostatak glavnice)

225 IL je u sluéaju raskida Ugovora ovlasten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku izmedu ugovorene vrijednosti Ugcvora i prodajne cijene Objekta

leasinga

226 l.gJ slucaju raskida Ugovora zbog kadnjenja u placanju Naknade za leasing. Ugover ipak ostaje na snazi ukoliko Primatel) leasinga uplati dugovani

iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora

23 VRACANJE OBJEKTALEASINGA

23 1. Ukaliko iz bilo kojeg razloga dode do prijeviemenog prestanka Ugovora ili ukoliko Primatel leasinga u roku od 3 (slovima tri) dana od dana isteka

Ugovera ne otkupi Objekt leasinga od IL-a sukladno to¢ki 26 1. ovih Uvjeta, Pnmalel; leasinga je duzan Objekt leasinga zajedno s pripadajuéom

opremom (primjerice kijjuevima vozila, Objektu leasinga pripadaju¢im ispravama, dozvolama, uputama za uporabu | sl) bez odgode vratiti u
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neposredan posjed IL-a i to na mjestu i u vrijeme koje odredi IL Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih pretpostavii, vratiti
Qbjekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljuéujuéi pritom i angaZiranje odgovaraju¢ih posrednika oviaitenih da u ime IL-a
poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom slulaju odriée prava zastite posjeda | Qaknade bilo kakve
itete. Primatelj leasinga je nadalje duZan omoguciti IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj se nalazi Objekt leasinga il preko koje le potrebno proci
kako bi se dodlo do Objekta leasinga le, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primate}j leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te
oviadCuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objekiu leasinga, osobno ili putem treée osobe oviastene od strane IL-a poduzeti radnje
u vezi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder odrite prava zastite posjeda

23.2. IL je ovladten obragunati i Primatelju leasinga naplatiti stvarne trodkove oduzimanja Objekta leasinga. kao | trodkove oduzitenja Objekta leasinga
u visini utvrdenoj Cjenikom

23.3. Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari ili opremu od Objekta
leasinga il iz Objekta leasinga, isti prelaze u vlasnistvo IL-a, & bez prava Primatelja leasinga na zamjenu il naknadu.

234, IL ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prijadnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova ili uredaja) na trodak Primatelja leasinga ukoliko
se time mo2e poveéati vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl) i
235 U sluZaju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vracanja Objekta leasinga (tocka 23.1 c_w%h Uvjet_a), I i_ma pravo na temelju
zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapogeti mjesec zakasnjenja obracunati i naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu
za sluéaj zakasnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% (slovima: pedeset posto). Koritenje ovog prava od strane IL-a
nema nikakvog utjecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slutaju zakadnjenja s vracanjem Objekta leasinga. Ukolike bi IL svoje pravo na
obragunavanje | naplatu predmetne ugovomne kazne karistio samo djelomicno, IL se time ne odrice naknadnog obracunavanja i naplate preostalog
iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga.

23 6. Nakon vraéanja Objekta leasinga IL je ovladten Objekt leasinga dati u najam ili zakup bez ikakve suglasnosti Primatelja leasinga

24 PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTALEASINGA®

241 Primatelj leasinga je duZan naken isteka Ugovora ili u slu¢aju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
stanju koje je sigurno za redovnu uporabu | koje odgovara istrosenasti Objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom je duzan
nadoknaditi IL-u $tetu utvrdenu od strane ovlatenog sudskog viestaka. Primatelj leasinga nije duZan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvjeta ukoliko je prethodno u petpunosti postupio sukladno odredbama tocke 26, ovih Uvjeta.

24 2 Nakon vracanja Objekta leasinga na troSak Primalelja leasinga obavit ce se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strane ovlastenog sudskog
vjestaka odnosno procjenitelja kajeg imenuje IL, a u svrhu utvrdivanja stanja i trziSne vrijednosti Objekta leasinga, o &emu ce se sastaviti odgcvara;’u.l_éi
nalaz | misljenje ili druga isprava u pisanom obliku (u dajjnjem tekstu: Procjena”). IL ce predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uw.d
iskljuéivo samo na njegov prethodni zahtjev. lznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavija polazi$nu cijenu prilikem pokusaja prodaje
Objekta leasinga na trzi§tu. Medutim, ukoliko zbog okolnosti na tr2istu Objekt leasinga nije moguée prodati po navedenoj cijeni, IL je oviasten prikupljati
ponude zainteresiranih kupaca te u konaénici prodati Objekt leasinga najboljem ponudacu. Primatel leasinga je ovlasten sudjelovati u postupku prodaje
Objekta leasinga u smislu pronalaska najpovoljnijeg kupca

25, OBRACUN

Nakon isteka Ugovora, ili u sluZaju prijeviemenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ¢e izvrsiti obracun sukladno otplatnoj tablici, kao | obragun
svih trazbina IL-a koje proiziaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovarom, o &emu ée IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obraéunskag dopisa, te ga pozvati
na platanje nepodmirenih trazbina. U slugaju isteka Ugovora Primalelju leasinga ¢e se obracunati sve trazbine |L-a iz Ugovora il u vezi s Ugovorom
(dospjele nepodmirene Rate leasinga i ostale dospjele nepodmirene tra2bine, troskove opomena za dospjele nepodmirene trazbine, zatezne kamate,
trodkove premija osiguranja, trodkove popravaka, trodkove prodaje, ugovornu kaznu iz tocke 23.5. ovih Uvjeta i si). U sluéaju prijevremenog prestanka
Ugovora iz bilo kojeg razloga IL ¢e prilikom obraéuna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na nacin da
¢ée ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rata leasinga, zateznih kamata, nedospjelih nepodmirenih Rata
leasinga umanjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovoru, otkupne vrijednosti sukladno otplatnoj tablici i svih
troskova, te ostalih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, koje je IL ovladten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora 1 ovih Uvjeta,
umanijiti za neto iznos postignute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga. U u slugaju redovnog isteka Ugovora navedeni iznos e se prilikom obracuna
potraZivati samo ukoliko je Primatelj leasinga iskonstio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno togki 26. ovih Uvjeta IL je takoder oviasten |
naknadno u cijelosti ili djelomiéno obradunati ugovornu kaznu (totka 23.5. ovih Uvjeta). IL je oviasten izvrsiti informativni obradun i prije povrata
odnosno prije prodaje Objekta leasinga odnosno ostatka Objekta leasinga. U slugaju redoviteg isteka Ugovora konaéni obraéun IL e dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 60 (slovima: §ezdeset) dana od dana podmirenja svih trazbina, odnosno u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora u
roku od 60 (slovima: dezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga Ako se kod raskida Ugovora, naken provedenog konadnog obratuna le
namirenja svih tra2bina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna razlika u korist Primatelja leasinga, IL ce je uplatiti u korist Primatelja leasinga
odnosno tre¢e osobe (primjerice jamca ili osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom

26 MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA / MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA

26.1 U sluéaju istcka Ugovora, a pod uvietom da je Primatelj leasinga prethodno u potpunosti | pravovremeno podmirio sve traZbine koje proizlaze iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom (kao $to su zakadnjele mjesedne rate, troskovi, naknade i izdaci te zatezne kamate na iste), Primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora pripada pravo da unutar roka od 3 (slovima' tri) dana od dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od IL-a podmirenjermn iznosa
otkupne vrijednosti navedenog u olplatnoj tablici Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka podmiri IL-u iznos koji odgovara iznosu otkupne
vrijednosti iz u ofplatne tablice, a u tom trenutku jos nisu podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, takvo ¢e se placanje sukladno
togki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene trazbine IL-a prema Primatelju leasinga te se isto nece smatrati placanjem otkupne
vrijednosti za Objek! leasinga, niti osnovom za stiecanje prava viasnistva na Objektu leasinga, cak ni ukaliko je Primatel) leasinga to izri¢ito naveo u
opisu predmetnog placanja.

26.2 Ukoliko Primatel) leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodati trecoj osobi koju je sam izabrao, a za cijenu koja je niza od visine trazbine IL-a prema Pnmatelju leasinga utvrdene u
odredbama totke 25 ovih Uvjeta

26 3. Ukoliko bi Primatelj leasinga, ¢ak i na zahtjev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednosti koja je navedena u tocki 26.1 ovih Uvjeta,
takva Kupnja proizvodi uéinak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom da su prethodno podmirene sve traibine IL-a iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom

26 4 Sve rizike | trodkove u vezi prodaje, ukljuéujuéi | porez na dodanu vrijednost, sncsi i placa kupac. 26.5 Primatel leasinga je avlasten prijevremeno
isplatiti Naknadu za leasing pod uvjetom, da se s lim u vezi prethodno pisanim putem cbrati IL-u.

27 SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA

27 1. Primatel) leasinga i jamac (jamci) neopozivo oviaiéuju IL da primljene mjenice, bjanko zaduZnice odnosno svako drugo sredstvo esiguranja ispuni
na bilo koji iznos dospjelih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovoram, kao i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele trazbine koja proizlazi iz
Ugevora ili u vezi 8 Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja prestanc
odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga i/ili jamca (jamaca), Primatelj leasinga i jamac
(lamci) se obvezuju na zahljev IL-a dostaviti nove sredstvo osiguranja izmedu onih navedenih u to¢ki 6.1. ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima: tri)
dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Primatelj leasinga i jamag (jamci) neopozivo oviadéuju IL osobito na to da u predanim ispravama sam odredi
opseq i vrijeme ispunjenja trazbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamei unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj tocki, IL ima pravo
odustati od Ugovora adnosno raskinuti Ugovor. U sluéaju da su Primatelj leasinga i jamac (jamci) predali vise sredstava osiguranja, IL cdreduje
redoslijed njihova koristenja.

272 Primalel) leasinga i jamac (jamci) suglasni su da kao dokaz ¢ visini bilo koje trazbine koja proiziazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom slue
postovne knjige | druga dokazna sredstva kojima raspolaZe IL

27.3 Uxoliko su Primatelj leasinga ili jamac vlasnici obria. isti odgovaraju za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imevinoimn

27 4 Nakon prestanka Ugovora IL ¢e Primatelju leasinga odnosno jamcu viatiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: $ezdeset) dana od dana
namirenja svih tra2bina proizasiih iz ili proizaslih u vezi s Ugovarom ukfuéujuéi i budude trazbine IL-a koje u trenutku prestanka Ugovora jos nisu
nastale. ali su odredene ili odredive (npr. porez na cestovna motarna vozila | drugo), osim ako po pravu subrogacie IL nije duZan sredstva osiguran|a
predati tredo) osobi koja je namirila tra2binu IL-a prema Primatelju leasinga Ako su sredstva osiguranja koristena kao ovr3na isprava te se nalaze kod
suda FINA-e poslodavca ili drugog tijela ili csobe radi namirenja traZbina IL-a, rok od 60 (slovima Sezdeset) dana za vracanje sredstava osiguranja
pocet ée teci nakon $to ta sredstva, nakon prestanka ugovera | po namirenju svih njegovih trazbina, budu vracena IL-u
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28 NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA
Ugaovorne strane za sludaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu 1 pnmjenu hrvatskog prava.

29. OSTALE ODREDBE :
29.1. Eventualna nistetnost il pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posliedicu nidtetnost ili ukidanje cijelog Ugovora
29.2. Objekt leasinga Ce se registrirati na ime odnosno tvrtku IL-a. Trogkove registracije i odjave snosi Primate| leasinga Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme ftrajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U sluéaju odtecenja brave, Prirfiatel|
leasinga |e duzan kod ovlastenog servisera naruciti bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primatel) ieasinga je duzan pridrzavati se odgovarajuéih domadih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbe i
Stete koji su povezani s time, odnosnc duzan je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnasno upravijanje vozilom, kao | opéenito drzanje
vozila na podruéjima i u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a. Primatelja leasinga ili trecih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ili u vezi s
vozilom bila iskljuéena’il ograniéena

29.3. IL je ovlasten svoj polo2aj Davatelja leasinga, kao | sva prava | obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru kgja je gvlastena
obavljati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa &im Primatef] leasifiga ovime
otituje svoju prethodnu suglasnost, te se odri¢e moguceg prava na raskid Ugovora po tom temelju

29 4 Izmjene | dopune Cjenika, odnosno novi Cjenik donosi IL svojom odiukom, a izmijenjeni ili dopunjeni, ednosno novi

najkgsnije na dan

pocetka primjene objavljuje na mreznoj stranici IL-a | u poslovnim prostorijama IL-a KOCER
U e
0 15
OSIJEK. 26 2 2023 eD Gg: arska 100
Mijesto i datum W\ﬁg\l‘g'-”ggﬂ%ecat i potpis Primatelja leasinga
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BR. 67584

s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga

(dalje u tekstu takoder: Ugovor), zaklju¢en izmedu drustva IMPULS - LEASING d o 0., sa sjedistem u 10090 Zagreb. Ulica Velimira Skorpika 24/1. matiéni broj poslovnog
subjekta: 02125013, MBS: 0BO575661, osobni identifikaciiski broj (OIB): 65518029671 (u daljnjem tekstu: .IL*) i sljedeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/tvrtka: EDUKOCERT D O O

Prebivalidte/sjediste: GOSPODARSKA ZONA 15, 32000 VUKOVAR Telefon/Faks: 032/534 154 /
oB 77991406580 Ime i prezime/svojstvo zastupnika Primatefja leasinga: BAJTO MARLIO

Ovaj Ugovor proizvodi pravne utinke od trenutka potpisa istog od strane obiju ugovornih strana, Primatelja leasinga i druStva IL. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora
izmedu oslalog potvrduje da je primio na znanje kako ni prodavatelj objekia leasinga niti dobavljac objekta leasinga nisu ovlaSteni ovaj Ugovor prihvatiti, kao niti ugovoriti
sporedne odredbe odnosno dopune te ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: l"l"HYUNDAi TUCSON NX4 FL 1.6T 160 7DCT 2WD 48V PREMIUM PLUS NLINE PANO B382

Proizvodt! Bojsasie:  TMAJAS1BISI627068

Godina proizvodnie: 2025 Snaga u kW: 118,00 Serijski broj:

Osobno vozilo |:| Lako dostavao vozilo [] Gespedarsko vozio D Radni stroj D Prkoica [ ] Lako elekiricno vozio
[___] Plovilo D Motocikl D Kamperi i kamp kucice Novo |:| Rabljeno

Godiénje ogranicenje prijadenih kilometara iznosi: 20 000 km

U sluaju koriStenja Objekta leasinga iznad Ugovorom utvrdenog ogranienja kilometraze, naknada za visak kilometara obracunava se prema Ugovorom utvidenoj visini IL je
oviasten ulvidenu naknadu za prekoratenje ugovorene kilometraZe obragunati nakon isteka Ugovora (tocke 25.1. do 25.10. Opéih uvjeta drustva IMPULS-LEASING d.o.0. za
sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga - u daljnjem tekstu takoder: Opci uvjeti ili ovi
Opéi uvjeti) kao i za vrijeme trajanja Ugovora. Za koristenje vozila iznad ugovorenog godiSnjeg ogranicenja prijedenih kilometara za svaki viSe prijedeni kilometar u odnosu na de
tog trenutka ugovoreni broj prijedenih kilometara obratunat ¢e se dodatna naknada koja predstavija iznos valute Ugovora, koji je rezultat $to proizlazi iz umnogka visine obroka
leasinga u eurima kao valuti Ugovora | broja dvanaest, podijelienog s brojem ugoverenog godiénjeg ograni¢enja prijedenih kilometara. Manje prijedeni kilometri od Ugovorom

utvrdenog godignieg egrani¢enia ne mogu Primateliu leasinga biti lemeli ni za kakve zahtieve orema Il -u

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/turtka: AC KOTROMANOVIC D.0.O Prebivaliste/sjediste INDUSTRIISKA ZONA JUG 5, 31000 OSIJEK

Porezni broj 03844864 QolB: 82564933243

VRIUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjeseénih obroka) 72

UGOVORNI UVJETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavljaju novéane iznose u eurima (EUR) kao valuti Ugovora:

bez FUV-a PUV 2b% s PDV-om PEMV Ukupno
Vrjednost objekta: 28 933,51 EUR 1.233.58 EUR 36.166 8BY EUR 1.476.41 EUR 37.643,30 EUR
Predujam naknade: 3.040,99 EUR 760,25 EUR 3.801,24 EUR 3.801,24 EUR
Ostatak vnjednosti objekta: ™ 5.497,36 EUR 1.374,34 EUR 6.871,70 EUR 280,52 EUR 7.152,22 EUR
‘iroskovi obrade Ugovora: 304,70 EUR 76,03 EUR 380,13EUR 380,13 EUR
Prvi mjesecmi obrok:™™ 380,62 EUR 95, 1b EUR 475,78 EUR 13,62 EUR 489,40 EUR
Porel ra moloma wczia) re podiale pacany POV-3, 3 u gralun ca okl ue ukehe 3¢ shic ava suk'sdno Zakonu o o set porecy Fra molorma varla * lres ostatka wiedrost <c ukipdiug® 2O UGCYGIercg C5alia wysdesh +

res FPMV-2*Y Frameseln cbrok ukilue 2res obeva » POV ra dres cbecia + mammen

SPMV-3 InCH precsiath m) CC4a NAVESEM SU U PPANU pAcanS obrcka, & WMl gres cbrcka + POV ra ercs obicha + e e

Ukupni iznos naknade za leasing: ™™ 39.363,86 EUR

Daljije pujedine nahkinade. 0,00 EUR

OSIJEK, 24.6.2025
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Ostale naknade te IL-u poznati troskovi za koje moze teretiti primatelja leasinga utvrdeni su Cienikom drustva IMPULS-LEASING d.o.c

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zaduinica [] Mienica [X] ziava o zaplieni po pristanku dutnika
D Hipoteka/Pravo zaloga E’ Garancija m ZaduZnica jamca

lzjava jamca platca I:I Bankarska garancija D Fiducijamni prijenos prava viasnidtva

D Izjava o patronatu

RAZLOZ1 | UVJETI PRUJEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznaceni u tocki 22. Opcih uvjeta,

Sastavni dio ovog Ugovora su takoder Opéi uvieti drusitva IMPULS LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka wrijednosti s nepromjenjivorr
visinom obroka leasinga, u tekstu ovog Ugovora takoder: Opéi wijeti, vatedi Cjenik drustva IMPULS-LEASING d o 0., u tekstu ovog Ugove Al
leasinga ujedno svojim polpisom potvrduje da je proditao i pritwatio sve uvjete Ugovora ukljudujudi | Opée uviete, plan pladanja abroka t= |

plana pla¢anja obroka | Cjenika.
OSIJEK, 24 6 2025, \
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IZJAVA

Potpisom ove izave kao Primatelj leasinga izriéito potvrdujem, kako sam prije potpisivanja Ugovera upoznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao | nstalih naknada i tro3kova za koje
IL moZe teretiti Primatelja leasinga, te svojim potpisom potvrdujem da mi je uruen vrijededi Cjenik drustva IMPULS LEASING d.o.o.

Svojim potpisom na ovoj izjavi kao Primatelj leasinga takoder potvrdujem, kako su mi sve odredbe Ugovora, 3to se odnosi na sve sastavne dielove Ugovora kako su navedeni u odredbi 1 1.1
Opcih uvjeta, jasne, uocljive i lako razumljve te kako u potpunosti pritvacam sve rizike koji u buduénosti mogu proizadi iz zakjjuéenja | ispunjenja Ugovora.
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Opéi uvjeti drustva IMPULS - LEASING do o za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s
nepromjenjivom visinom obroka leasinga

1 ZNACENJE IZRAZA

11 Ugovor - pod Ugovorom se podrazumijevaju ugovor o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom
visinom obroka leasinga, zahtjev Primatelja leasinga za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s
nepromjenjivom visinom obroka leasinga, obavijest o odobrenju zahtjeva Primatelja leasinga za sklapanje ugovora o operativhom leasingu s
ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga, plan placanja obroka, Cjenik drustva IMPULS-LEASING
d.o.o vrijededi u trenutku poduzimanja konkretne radnje ili nastanka konkretnog troska, koji su povod za obradun naknada, odnosno trodkova, u
daljnjem tekstu takoder: Cjenik, ovi op¢i uvjeti drutva IMPULS-LEASING d 0.0 za sklapanje ugovora o operativnom leasingu s ugovorenom
visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi ine njegove sastavne
dijelove

1.2 IL - oznadava davatelja leasinga, drustvo IMPULS - LEASING drustvo s ogranicenom odgovornoScu za leasing. sa sjediStem u Zagrebu,
Ulica Velimira Skorpika 24/, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, (u daljnjem tekstu: IL ili
IMPULS-LEASING d.o.0. ili druStvo IMPULS-LEASING d.o.0.)

1.3 Primatelj leasinga - je svaka fizicka ili pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga sklopi Ugovor na temelju kojeg osoba stjece pravo
koristenja Objekla leasinga uz obvezu plaéanja ugovorene naknade

1.4 Objekt leasinga - pod Objektom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji ureduju viasnistvo.
odnosno druga stvarna prava (ukljuéujuci i buduéu stvar) koju je Primatel) leasinga izabrao za Objekt leasinga, a koju mu IL temeljem ovog
Ugovora i sukladno ovim Uvjetima daje na koridtenje, nakon $to IL od Dobavljaca, kojeg Primatelj leasinga takoder sam izabere, stekne pravo
vlasnistva nad Objektom leasinga

1.5 DobavljaZ - pod dobavljatem se podrazumijeva pravna ili fizicka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg davatelj
leasinga stjeCe pravo vlasniStva na Objektu leasinga. Dobavlja¢ Objekta leasinga moze biti i davatelj leasinga kao i Primatelj leasinga

16 Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog
duznika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga, na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. IL, kao vjerovnik, ima pravo
izbora zahtijevali ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice istodobno

1.7 Dan stupanja na snagu odnosno dan skiapanja Ugovora - ima znacenje dana obostranog potpisa Ugovora od strane ovlastenih predstavnika
IL-a i Primatelja leasinga

1.8 Dan pocetka tijeka leasinga - nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. Trajanje leasinga odreduje se
Ugovorom

19 Dan dospijeca - oznacava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tijeka leasinga i na koji dan dospijevaju na naplatu
sve u Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u

1.10 Dan Ugovora - odgovara uvijek onom danu u mjesecu na koji Ugovor poéinje teci Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara
zadnjem danu u mjesecu

111 Potro3ag - pod PotroSatem se u smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba, kojoj je svojstvo potro$aéa priznato
Zakonom o leasingu ili Zakonom o zastiti potro3aca, a koja je Primatelj leasinga

112, Naknada za leasing - sastoji se od Predujma naknade (pod pretpostavkom da je Predujam naknade ugovoren) te mjeseénih obroka
leasinga u kojima je sadrzan i poseban porez na motorna vozila ukoliko je Objekt leasinga motorno vozilo (u daljnjem tekstu: “Obrok leasinga®)
sukladno Ugovoru i troSkova obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izriito ugovoreni. Visina Obroka leasinga, odnosno pojedine
naknade za leasing i iznos ukupnih naknada za leasing su u smislu odredaba Ugovora nepromjenjivi, uz izuzetak sukladno odredbama todke
21.2 ovih Uvjeta

1.13. Predujam naknade - (u daljnjem tekstu takoder: Predujam naknade ili Predujam) predstavija Ugovorom utvrdeni iznos kojeg je Primatelj
leasinga, pod pretpostavkom da je Predujam ugovoren, duZan platiti IL-u prilikom sklapanja Ugovora, a koji se iznos bespovratno uraéunava u
Naknadu za leasing te predstavija nepovratni dio Naknade za leasing

114 Ostatak vrijednosti - predstavija sporazumno utvrdenu vrijednost Objekta leasinga u trenutku isteka ugovorenog trajanja Ugovora, koja se
temelji na u tom trenutku oZekivanoj vrijednosti Objekta leasinga, ovisno o ugovorenom trajanju Ugovora, a pri mehani¢kom, funkcionalnom i
vizualnom stanju Objekta leasinga primjerenom njegovom redovitom koristenju od strane dabrog gospodarstvenika (u dalinjem tekstu:
ugovoreno stanje objekta).

1.15. Nenamirena vrijednost po Ugovoru - predstavlja zbroj neotplacenih nedospjelih Obroka leasinga umanjenih za marzu IL-a sadrzanu u njima
uvecano za ugovoreni ostatak vrijednosti Objekta leasinga.

1.16 TroSkovi obrade Ugovora - obuhvacéaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugovora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom
vrijededim u trenutku zakljuCenja Ugovora, te ako je ugovorena iznosom izricito navedenim u Ugovoru.

1.17. Informativni obracun - predstavlja prikaz visine odredenih traZbina iz Ugovora iskljucivo informativnim karakterom U pravilu se izraduje za
vrijeme trajanja Ugovora na zahtjev primatelja leasinga. Informativni obraéun moze sadrzavati kako dospjele trazbine, tako i buduée trazbine

1.18. Konaéni obratun - predstavija obracun trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon njegova prestanka, a sastavlja se na temelju
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavljanja tog obraéuna.

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelckupnog trajanja Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskljuGivo vlasnistvo IL-a Primatelj leasinga je samo
korisnik i nesamostalni posjednik Objekta leasinga

2.2 Primatelj leasinga ne moze temeljem Ugovora niti temeljem raguna izdanih od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnik
Objekta leasinga, niti je ovlasten raspolagati Objektom leasinga u korist tre¢ih osoba Ugovor ne predstavija pravni temelj za prijenos prava
vlasni$tva na Objektu leasinga te se temeljem istoga ne moZe prenijeti pravo vlasni§tva na Primatelja leasinga niti bilo koju tre¢u osobu. Vrijeme
posjedovanja Objekia leasinga ne uratunava se u vrijeme potrebno za stjecanje prava vlasnidtva dosjelodéu

2.3 Ukoliko Dobavljal Objekt leasinga izravno isporuéi Primatelju leasinga, pravo viasnitva na Objektu leasinga stjede IL i Objekt leasinga
ostaje u vlasnistvu IL-a.

2.4 U slutaju bilo kakvih trazbina Primatelja leasinga prema IL-u, Primatelj leasinga nema pravo zadrzanja Objekta leasinga, bez obzira na
temelju kojeg pravnog posla su nastale predmetne trazbine

2.5 Primatelj leasinga je duZzan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno od svoje imovine

2.6 Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam ili podleasing Primatelj leasinga ne smije ni na
temelju pravnog posla niti na bilo koji drugi nacin drugoj osobi prepustiti koridtenje Objekta leasinga niti izvr§avanje svojih ovlasli iz Ugovora

27 Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na naéin da bi isti makar i samo djelomiéno izgubio
svoju samostalnost. S iznimkom vozila kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga nije ovladten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto
drzanja Objekta leasinga Primatelju leasinga nye dozvolieno ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga

28 Primzlelj leasinga je duzan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset Eetiri) sata pisanim putem abavijesliti IL o svakam
zahtjevu ili pokuaju trece osobe, ukljucujudi i tijela drzavne i javne vlasti, kaji su usmijereni ili koji bi za posljedicu mogli imati ugroZavanje ili
ograniCavanje prava viasnistva IL-a na Objektu leasinga Isto tako, Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima:
dvadeset Cetiri) sata pisanim putem obavijestiti IL u slucaju da treca osoba pokusava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili dijelu Objekta
leasinga, a koja radnja iskljucuje, umanjuje ili ograni¢ava koristenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga

2 0 Ako primatelj leaginga ne postupi sukladno tocki 2 8. ovih Uvjcto odgovoran je IL u zo nastalu 3tetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je duzan na zahtjev IL-a omoguciti pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana
racunajuci od dana kada je IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga

4 OBVEZA IZVJESTAVANJA

4 1 Primatelj leasinga i jamac (jamci) su duzni bez odgode pisanim putem u obliku preporuéene posilike obavijestiti IL o svakoj promjeni svog
sjedista, prebivaliSta ili boravita, kao | o svakoj statusnoj promjeni sukladno vazecem Zakonu o trgovackim druStvima, te o svakoj promjeni
podataka upisanih u sudskom registru, nadalje o promjeni svog poslodavca ili njegovog sjedidta, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o radu, kao
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i 0 zapljeni. propasti ili ostecenju Objekta leasinga Primatelj leasinga je duan na isti nadin obavijestiti IL o prezaduZenosli ili smrti odnasno
prestanku postojanja jamca (jamaca), do kojih bi dolo za vrijeme trajanja Ugovora. Primatelj leasinga i jamac platac su za trajanja Ugovora i bez
posebnag poziva od strane IL-a obvezni bez odgode, a najkasnije u roku od 8 dana. izvijestiti IL o svakoj promjeni svojeg statusa ili statusa
svojeg £lana drustva, dionitara ili osnivata kao politiéki izloZzene osobe. a povrh loga na zahljev IL-a u zatraZenom roku, koji ne moze biti dulji od
8 dana, dostaviti svu od strane IL-a u svrhu ispunjenja obveza IL-a u skladu sa Zakonom o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma ili
drugim propisima. odnosnc u vezi s provodenjem sankcijskih mjera. odnosno mjera egranicavanja, zatrazenu dokumentaciju. U protiviom je L
ovlasten, kao | u sluéaju da su Primatelj leasinga ili Jamac platac |l osoba pad gijom kantrolom se oni nalaze, u skladu s propisima koji reguliraju
sprieCavanje pranja novea i financiranja terorizma, uvedleni na bilo koji od primjeniivin sankcijskih popisa, raskinuti Ugevor, za koji slucaj se
Primatel) leasinga | jamac piatac odri¢u svakog zahljeva prema |L-u za naknadu Slete. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi putem
preporuéene posillke, sve doslave izvréene na staru adrasu smalraju se pravovaljanima

4.2 Pravovaljanim se smatraju samo one dostave koje su upuéene putem preporucene postanske posilike s povratnicom, s izuzetkom dostave
racuna. poziva na placanje, opomena, kao i podsjelnika na produzenje registracije, osiguranja ili drugih obavijesti sliénog znacenja koje su
upucene od sltrane IL.

5 ZASTITA PODATAKA

5.1 Potpisivanjem Ugovora Primatel] leasinga i jamac (jamci) daju svoju izriditu privolu da IL prikuplja, obraduje. ¢uva. dostavija i upotiebljava
asobne podalke Pnmatelja leasinga i jamaca | isle proslijedi na obradu drugtvima koja su povezana s IL-om u interne svrhe, u svrhu oslvarivanja
prava i obveza koje prolzlaze iz Ugovora, kao i u svrhu dostave nadleznim driavnim tijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji.
Primatel} leasinga | jamac (jamci) ovlasteni su pisanim putem obavijestti IL da se protive daljnjo] cbradi svojih osobnih podataka za vrijeme
trajanja Ugovora

5.2. Primatelj leasinga | jamac (jamel) suglasni su da IL ima pravo ked drzavnih lijela, sudova, banaka i drugih tijela i ustanova. prikupljati njinove
osobne. financijske i imovinske podatke. kao | druge podatke, ukoliko se isti odnose na sklapanje ill ispunjenje Ugovora. Isto tako, Primatelj
leasinga i jamac (Jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svrhu njihove gbrade i razmjene podalaka o kreditnoj sposabnasti

I bonitetu moze proslijediti drzavnim tijelima, osiguravajuéim drustvima, jamcima te registrima i upisnicima, dok se navedeni podaci drugim
osobama mogu proslijediti samo u vezi naplate traZbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i u drugim sluéajevima odredenim zakonom.

6. PREDUJAM / PLACANJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1 Predujam, pod pretpostavkom da je isti uglavlien Ugavorom, prvi mjesecni Qbrok leasinga, roskovi obrade Ugovora. ako su predvideni
Cjenikom | izritita ugovoreni, odnosno svi troskovi i pristojbe navedeni u pozivu IL-a na prvo placanje moraju prije isporuke Objekla leasinga biti
proknjizeni na transakcijskom radunu, a sva od strane IL-a zalrazena sredstva osiguranja trazbina IL-a Iz Ugovora i u vezi s Ugovorom moraju
biti valjano izdana i dostavljena IL-u. Kao sredstve osiguranja Irazbina IL-a sluZe slijedeca sredstva: zaduznica, bjanko zaduZnica, izjava o
zapljieni po pristanku duznika, mjenica, izjava jamca platca, hipoteka, izjava o jamstvu Ire€ih osoba, garancija, bankarska garancija, izjava o
patronatu, te fiducijarni prijenos prava viasnistva Sredsiva osiguranja koja ¢e Primatelj lzasinga biti u obvezi doslavili u svrhy osiguranja traZzbina
IL-a utvrdif ce se u Ugovoru

6.2. U svrhu osiguranja dodatnih trodkova koji eventualnoe mogu nasfat za IL, kao §to su zatezne kamate i troSkovi skladidtenja i lransporta, ili
bilo kojih drugih troskova, Primatelj leasinga | jamac (jamci) su duZni staviti na raspolaganje sredstva osiguranja &ija je vrijednost 2% (slovima:
dva posto) veca od Ugovorom uglavljene vrijednosti Objekla leasinga

63 Primalelj leasinga je lakoder duZan prije placanja od strane IL-a Dobavijaéu kupoprodajne cijene za Objekl leasinga a za isti sklopiu sva
propisana obvezna osiguranja, kao i ugovor o osiguranju imovine u vrijednosti ugovorene vrijednosli Objekta leasinga. Ukoliko Je Objekt leasinga
vozilo, Primatel] leasinga je duZan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovornost le prosireno osiguranje od nezgode za vozaéa i
putnike, kao | puno kasko osiguranje za Objek! leasinga te o tome IL-u bez odgode dostaviti odgovarajuéi dokaz.

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljane se smatraju samo one izmjene | dopune Ugovora, koje su uéinjene u pisanom obliku

8. SKLAPANJE UGOVORA ! TRAJANJE UGOVORA

8.1. Ugovor o leasingu smatra se sklopljenim u trenutku kada ovlastene osobe IL-a potpidu i ovjere slubenim pecatom IL-a od strane Primatelja
leasinga polpisanl zahtjev za sklapanje Ugovora sastaviien na obrascu giji sadrza) utvrduje IL. U tom trenutku navedeni zahtjev Primatelja
leasinga postaje obvezujuéi Ugovar za obje strane.

8.2. Primatelj leasinga je oviadlen otkazatl Ugovor s otkaznim rokom u lrajanju od 1 (slovima: jednog) mjeseca i to na prvi slijedeé Dan Ugovora,
pod uvjetom da je o olkazu Ugovora prethodne obavijestio IL pisanim putem Primatelj leasinga je duZan vratiti Objekt leasinga u neposredan
posfed IL-u najkasnije na dan isteka otkaznog roka. u protivnom se smatra da je Primalel] leasinga odustao od olkaza Ugovora. Primatelj
leasinga odgovoran je IL-u za svaku Stetu koja istome moZe nastali kao posljedica otkaza Ugavora od strane Primatelja leasinga slijedom &ega
je IL oviasten zahtijevali od Primalelja leasinga naplalu svih dospjelih nepodmirenih Obroka leasinga, zaracunalih nedospjelih Obroka leasinga,
Nenamirene vrijednesli po Ugovoru, kao i svih eventualno nastalih druglh troskova koje je IL oviasten naplatili od Primatelja leasinga prema ovim
Uvietima. Obracun Ugovora se provodi sukladno toéki 25.3. ovih Uvjeta. Vracanje Objekta leasinga se wrsi na natin opisan u ovim Uvjetima.

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

9.1, Pored razloga navedenih u evim Uvjetima i u Ugoveru IL je ovlaslen jednosirano raskinuti Ugovor s trenutnim uéinkom  ukoliko Primatel]
leasinga ne ispuni one ugovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanjz Objekia leasinga, ill prije placanja od strane |L-a Dobavijadu
kupopradajne cijene za Objekt leasinga. IL je ovlasten oduslati od Ugovara ukoliko Dobavlja¢ ne omoguci preuzimanje Objekta leasinga unular
ugovorenog Ili primjereneg roka, ili ukoliko se cijena Objek!a leasinga odnosno uvjeti dostave ili pracjena boniteta Primatelja leasinga ill jamca od
strane IL-a. kao | procjena stupnja daljnjih rizika, opéenito prije isporuke Objekia leasinga, promijene na nacin da IL pod takvim uvjetima ne bi niti
odobrio zahtjev Primatelja leasinga na sklapanje Ugovora. U ovom slucaju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu $tete niti na druge
novéane trazbine, nenovéane traZbine ili odustatninu.

9 2. Ukoliko do raskida Ugovora il do odustanka IL-a od Ugavora dode prije preuzimanja Objekta leasinga iz razloga navedenih u tocki 8 1 ovih
Uvjeta. ili ukoliko dode do odustanka Primalelja leasinga od Ugovora iz bilo kojeg razloga. Primatelj leasinga je duZan nadoknaditi IL-u svaku
Stelu koja moZe nastali po navedenoj osnovi (osobilo kupoprodajnu cijenu koju je IL platio za Objekt leasinga odnosno razliku do punog iznosa
kupoprodajne cijene u slucaju preprodaje Objekla leasinga, troSkove osiguranja, trodkove skladitenja. troSkove transporla Objekta leasinga i sl.,
kao i svih eventualno nastalih drugih troskova koje je IL oviasten naplatiti od Primalelja leasinga prema cvim Uvjelima) kao i troékove obrade
Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izri¢ito ugovareni Obveza nadoknade trodkova obrade Ugovora ne postoji u slucaju raskida Ugovora iz
razloga propisanog u élanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu

10. ODGOVORNOST 7ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj leasinga je duZan koristiti Objekt leasinga s paZnjom dobrog gospodarsivenika te se brinull o slalnom besprijekornom
funkcionalnom | za uporabu sigurnom stanju Objekla leasinga. Nadalje. Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu. obvezu ill trazbinu koja u
odnosu na Objek! leasinga moZe naslati za IL kao viasnika Objekta leasinga, neovisno o lome jesu Il naslale viastitom krivnjom Primatelja
leasinga. krivnjom frecih osoba. zlouporabom ili slifajem Primatelj leasinga je duzan za Gitavo vrijeme trajanjo Ugovara voditi raéuna i
pridrzavati se uputa proizvodata za uporabu Objekta leasinga. te ugovorenih ogranienja prijedenih kilometara. Ogranicena moguénost
karistenja Objekia leasinga Ifili nemoguénosl kordtenja zbog ostecenja. pravne, tehnidke ili gospodarske neupotrebljivosti ili vide sile, ne moze
bili esnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosno za obustavu placanja duznih Obroka leasinga od strane Primalelja leasinga. Primatelj
leasinga duzan je Objekt leasinga korislili sukladno svim pozilivnim propisima Koji su povezani s njegovim posjedom ifili koristenjem, kao i
sukladno pravilima struke. te osigurali, da Objeklom leasinga rukuju. odnosno upravljaju samo osobe koje su sukladno pozitivnim propisima za
lo osposabliene | ovladtene. a u sluéaju da je Objekt leasinga vozilo ili plovilo, da se Objekt leasinga kofisli i u skladu & propisima koji propisuju
slgumost prometa na cestama. odnosno sigurnast plovidbe, te odgovara IL-u za svaku Stetu koja bi s tim u vezl mogla nastali. posebice u
slucaju oduzimanja Objektia leasinga u prekréajnom, kaznenom ili nekom drugom pastupku

10.2. Odrzavanje i popravei Objekla leasinga mogu se obavijati samo na naéin odreden od strane proizvodata Objekta leasinga ili njegovog
ovlaslenog zastupnika odnosno trgovea. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu obavljali iskljuéivo koriStenjem originalnih rezervnih
dijelova odnosno rezervnih dijelova usporadivo jednake kvalitete le od strane radionica oviastenih za tu marku vozila, s

obveznom potvrdom u servisnoj knjizicl Primatel| leasinga je duZan pridrZavali se uputa za uporabu i servisnog plana proizvodaca te poduzimati
sve 50 |e potrebno za ostvarivanie i odrzavanje kemercijalnog jamsiva za Objekt leasinga.

103 Ukoliko je Objekt leasinga vozila, Primatelj leasinga je duZan | ovladten vozilo redovito i pravovremeno u ime IL-a podvrgavati propisanim
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lehnickim pregledima, te sa svoje strane neovisno o primitku mogucih podsjetnika od strane IL-a poduzeti sve Sto je potrebno za redovno i
pravovremeno produljenje registracije Objekta leasinga i njegovu uporabu sukladno vazecim propisima U tu svrhu IL ¢e na zahtjev Primatelja
leasinga izdati Primatelju leasinga odgovarajuéu punomoc¢ Sve troskove vezane za tehnicki pregled i registraciju objekata leasinga za vrijeme
trajanja leasinga obvezuje se snositi Primatelj leasinga Davatelj leasinga pridrzava pravo sam, o trodku Primatelja leasinga, obaviti potrebne i
propisane radnje i postupke koji su pretpostavka koriStenja Objekta leasinga ukoliko to Primatelj leasinga pravovremeno ne izvrsi ili tek
djelomiéno izvrsi, a to mu je Primatelj leasinga duzan omoguciti

10 4 Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koridtenja Objekta leasinga ili koriStenja Objekta
leasinga protivno Ugovoru.

11 TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOVI/ KASNJENJE S PREUZIMANJEM OBJEKTA LEASINGA

11 1 Tro$kove pogona i druge troskove koji se odnose na Objekt leasinga, a koji nisu izri¢ito sadrZzani u Naknadi za leasing, kao i poreze i
davanja u vezi Objekta leasinga, primjerice pristojbu za radio i televiziju, porez na motorna vozila, kazne, giobe, dnevne parkiralisne karte kao i
druge ugovorne kazne, trodak prefakturiranja bilo koje financijske obaveze, zatim troSkove odrzavanja Objekla leasinga, popravaka, kao i sva
propisana i ugovorena osiguranja i sl , snosit ¢e Primatelj leasinga

112 Ako je Objekt leasinga opremljen radio prijamnikom, Primatel] leasinga je duZan tu €injenicu u roku od 30 dana od registracije Objekta
leasinga, odnosno ako Objekt leasinga ne podlijeZe registraciji, u roku od 8 dana po preuzimanju Objekta leasinga, Hrvatskoj radio televiziji
prijaviti postojanje radio prijamnika i placati mjesecnu pristojbu sukladno Zakonu o hrvatskoj radioteleviziji, ukoliko ne postoji neki od razloga za
oslobodenje od njezinog plaéanja, ili prijamnik, ako se on ne koristi i za to postoje propisima predvideni uvjeti, odjaviti. te k tome Hrvatsku radio
televiziju o svakoj promjeni izvje§éivali u roku propisanom za to Zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji

11 3 U sluéaju da Primatelj leasinga dode u zaka3njenje s preuzimanjem Objekta leasinga sukladnog Ugovoru, duzan je placati ugovornu kaznu
za sluéaj zakaSnjenja u visini prvog mjesecnog obroka leasinga po Ugovoru za svaki zapoceti mjesec zakaSnjenja s preuzimanjem. Koristenje
prava od strane IL-a na obradun i naplatu ugovorne kazne nema nikakvog utjecaja na ostala prava koja pripadaju IL-u u sluéaju zakasnjenja
Primatelja leasinga s preuzimanjem Objekta leasinga

12, JAMSTVO

12 1 Isporuka Objekta leasinga se obavlja neposredno od Dobavlja¢a Primatelju leasinga. IL nije odgovoran niti za ispravnost niti za odredenc
stanje ili svojstvo Objekta leasinga koji je Primatelj leasinga sam izabrao Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u leasing po nacelu ,videno -
uzeto u leasing”. Moguce prigovore zbog ispravnosti odnosno materijainih nedostataka, nedostatka cdredenog svojstva ili odredenog stanja
Objekta leasinga, Primatelj leasinga ¢e neposredno i pravovremeno podnijeti Dobavljac¢u Primatelj leasinga prilikom dostave potpisuje
primopredaijni zapisnik u ime IL-a kao vlasnika, odnosno umjesto ili pored toga na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuzimanje
Objekta leasinga od Dobavljaéa u ime IL-a kao vlasnika Objekta leasinga

12,2 Primatelj leasinga se prema IL-u odri¢e svih zahtjeva iz komercijalnog jamstva za Objekt leasinga te zahtjeva na sniZzenje Predujma ili
Obroka leasinga, kao i svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka Objekta leasinga, odnosno zbog zakaSnjenja isporuke Objekta leasinga Ako
Dobavljaé Objekt leasinga ne isporuéi Primatelju leasinga, ako ga isporuéi sa zakasnjenjem ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak,
Primatel] leasinga ima prema Dobavljatu prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovorna strana s
Dobavljatem

123 IL uslupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavljacu i proizvodadu koji postoje s naslova materijainih nedostataka Objekta
leasinga te komercijalnog jamstva za Objekt leasinga kao stvari Primatelj leasinga je duzan bez odgode ostvariti sve zahtjeve sukladno svakom
od navedenih temelja IL ipak ne ustupa Primatelju leasinga svoje moguce pravo na zamjenu Objekta leasinga drugim istovrsnim ili slicnim
Objektom leasinga odnosno svoje pravo na povrat ili snizavanje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova komercijalnog jamstva odnosno
materijalnih nedostataka Objekta leasinga kao stvari.

13 GUBITAK, MIROVANLIE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak Objekta leasinga ili neke njegove funkcije, kao i mirovanje Objekta leasinga ili ogranitenje mogucnosti koridtenja Objekta leasinga.
neovisno o uzroku (ukljudujuéi vidu silu i slu€aj) niti su temelj za bilo kakav zahtjev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja
leasinga od neke njegove Ugovorom odredene obveze.

14 STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14 1 Primatelj leasinga je u sluCaju ostecenja Objekta leasinga duZan unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od dana o$tecenja Objekta leasinga
isti predati radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavljaa ovlastena za odrzavanje i popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti
IL-u pisanu prijavu Stete. Nadalje, Primatelj leasinga je duZan poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvjetima osiguratelja u vezi postupka
uredne i pravovremene prijave Stete, izrade procjene Stete na Objektu leasinga te likvidacije Stete ukljuCujuci i obvezu dostave osiguravajucem
drudtvu cjelokupne dokumentacije koja je potrebna za likvidaciju $tete Primatelj leasinga nije ovlasdten sam poduzeti popravke Objekta leasinga,
nego iste uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodada ili Dobavijata oviadtena za odriavanje i popravak Objekta leasinga
Primatelj leasinga nije ovlasten davali nikakve izjave o namirenju u vezi stete na Objeklu leasinga. Navedeno pravo je pridrzano iskljucivo IL-u, a
svi eventualni iznosi naknade materijalne Stete isplacuju se IL-u.

14 2 U slucaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duZan bez odgode pisanim putem nadleZnoj policijskoj postaji podnijeti prijavu
krade, kao i unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i Cetiri) sata od krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguratelju koji je osigurao Objekt leasinga
od takvog rizika, ukoliko u uvjetima osiguranja nije predviden kraci rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi. U navedenom slucaju
dolazi do raskida Ugovora prvog slijede¢eg Dana Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: tridesel) dana od dana prijave krade nadleZnoj
policijskoj postaji, asim ukoliko Objekt leasinga bude pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnosenja prijave krade.

14 3 U sluéaju potpune Stete na Objektu leasinga (osim u sluaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi izvid Stete
osiguravajuceg drustva

14 4 U slucaju da nastala Steta u bilo kojem od naprijed navedenih slucajeva ne bude u polpunosti nadoknadena od strane osiguratelja, IL je
ovladten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale Stete.

14 5 Svaki prijevoz, montaza il demontaza Objekta leasinga obavlja se na trosak i rizik Primatelja leasinga

15 OSIGURANJE

151 Primatelj leasinga je obvezan u svojstu ugovaratelja osiguranja na vlastiti trosak, a u ime IL-a kao vlasnika Objekta leasinga i osiguranika,
za citavo vrijeme trajanja Ugovora pravovremeno i redovno zakljucivati propisana cbvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko je Objekt
leasinga vozilo Primatelj leasinga je duZan u svojstvu ugovaratelja osiguranja sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske cdgovornosti te
proéireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike. kao i do vracanja Objekta leasinga pravovremeno placali premije, a preslike svake od
polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao osiguraniku.

15.2 Primatelj leasinga je obvezan na viastiti tro$ak i za ¢itavo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora sa za IL prihvatljivim osigurateljem, za Objekt
leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duzan je sklopiti ugovor o punom kasko osiguranju koje pokriva
sve rizike u vezi nezgode i krade, te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije Sudjelovanje u 3teti moze iznositi najvise 10%
(slovima: deset posto), koje u cijelosti snosi Primatelj leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka ili iskljuenja osigurateljnog pokrica za
odredena podrudja iti zemlje odnosnog drudtva za osiguranje. Osiguranik navedenog ugovora o osiguranju imovine ili 0 punom kasko osiguranju
je IL, &to se bezuvjetno upisuje u policu osiguranja Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada Stete mozZe isplatiti tek nakon suglasnosti IL-a
Primatelj leasinga je takoder duZan izvornike svih polica osiguranja imovine. odnosne kasko polica neposredno nakon njihovog sklapanja
dostaviti IL-u

15 3 Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz tocke 151 i 152 ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je
duzan na vlastiti troSak sklopiti obvezno osiguranje za Stete nanesene trec¢im osobama dijelovima pogona, kao i policu kasko osiguranja odnosno
osiguranja imovine za dijelove pogona

154 IL je ovlasten u svakom trenutku u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti propisana
obvezna osiguranja, kao i ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U slu€aju da je Objekt
leasinga vezilo IL je ovlasten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju
ed automobilske gdgovornosli, te prosireno osiguranjem od nezgode za vozaca | pulnike, kao 1 puno kasko osiguranje za citavo viyjeme lrajanja
Ugavora prema opcim uvjetima poslovanja osiguralelja, pn ¢emu osigurani iznos ne moze biti ugovoren isped ugovorene vrijednast Objekta
leasinga Il & v naprijed navedenim sluéajevima sklapanja pojedinih ugovora o osiguranju lakoder oviadten snosili premije | druge troSkove
navedanih osiguranja kao | troskove u vezi s ragislracijom Objekta leasinga
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15.5. Ukoliko IL sklopi ugovore o osiguranju iz 1oéke 15 4. ovih Uvjela iz razloga Sto Primalelj leasinga unutar za lo odredenog roka ne sklopi

ugovore o osiguranju koje je sukladno ovim Uvjelima duzan sklopiti. il predmetni ugovorl o osiguranju iz bila kojeg razioga prestanu vrijediti. ili

Primatelj leasinga sklopi predmelne ugovore o asiguranju, all u potpunosti ili djelomiéno ne podmiri premije osiguranja, IL je oviaslen jednokratno

obracunali i naplatiti od Primatelja leasinga placene premije i troskove iz tocke 15.4. ovih Uvjela.

15.6. U slucaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smislu tocki 15 4. ovih Uvjeta placene premije i troékove

registracije Objekla leasinga dospijeva u lrenutku raskida. Primatelj leasinga je tada duZan IL-u nadoknaditi i svaku $tetu na temelju moguéih

trazbina osiguratelja prema IL-u zbog prilevremenog prestanka police osiguranja.

157U svim prethodno navedenim sluéajevima IL pridrzava pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite

158 Primatelj leasinga je obvezan IL-u, kao i tre¢im osobama nadoknaditi §tetu nastalu u vezi koristenja Objekta leasinga, a koja $teta odnosno

koji rizik nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga obvezan sklopiti sukladno ovim Uvjetima

16 PLACANJA

16 1. Primatelj leasinga je suglasan da IL primljene uplate koristi uvijek za podmirenje najstarije trazbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom i to

neovisno o lome $lo Primatel] leasinga navede kao svrhu pradmetne uplate. Ukeliko izmedu Primatelja leasinga i IL-a posloji vise sklopljenih

ugovora o leasingu Primatelf leasinga je suglasan da je IL oviasten uplatom Primatzlja leasinga podminti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od

ugavora o leasingu isle proizlaze i bez obzira $lo Primalel] leasinga naznaci kao svrhu uplate

16.2. Ukaliko Dan pocelka lijeka leasinga nastupi do ukljutujuci 15. (slovima: petnaeslog) dana u mjesecu, tada drugi Obrok leasinga dospijeva

15. (slovima- pelnaestog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kejem je nastupio Dan pocelka lijeka leasinga, a nakon toga svi daljnji Obroci

leasinga dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzaslopce sve do isteka Ugovora Ukoliko Dan pocelka tijeka leasinga

nastupi nakon 15 (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, tada drugi Obrok leasinga dospijeva 15, (slovima pelnaestog) dana onog mjeseca koji

slijedi iza prvog sliedeéeg mjeseca, a nakon toga svi daljnji Obroci leasinga dospijevaju svakog 15. (slovima pelnaestog) dana u mjesecu

uzastopce sve do isteka Ugovora. Primatelj leasinga je duzan | bez posebne obavijesti IL-a izvrsili placanja sukladno Ugovoru,

163 Pravovremeno zaprimljenim smalraju se samo one uplate koje su na dan dospijeca proknjizene u korisl IL-a Ukoliko je Primatelj leasinga

Porosac, pravovremeno zaprimlienim smatraju s samo ane uplate izvrsene putem pruZatelja platne usluge za koje je pruZatel] platne usluge

najkasnije na dan dospijeca primio nalog Primatelja leasinga za placanje u korist IL-a. pod daljnjim uvjelom da je u istom roku taj nalog postao

neopoziv u skladu s odredbama propisa kojima se ureduje platni promel. Vrijeme placanja Primatel| leasinga dokazuje dostavom izvomnika

neopozvanog naloga za placanje, ovierenog od strane poste, banke ili drugog pruZatelja platnih usluga

16.4. Primatelj leasinga nije ovlasten eventualne trazbine koje ima prema IL-u prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom Ukoliko

je Primatelj leasinga Potrosa¢, ova ga odredba neée obvezivati te se u odnosu na istoga navedena obveza smatra nepostoje¢om.

16.5. IL je ovlasien svaku trazbinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namiriti neposredno iz

placenih Naknada za leasing.

16.6. U slucaju prestanka Ugovora IL je ovladten obradunali i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom bez

obzira na vrijeme njihova nastanka, koje bi na naplatu dospjele tek nakon prestanka Ugovora

17 ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. IL pridrZava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze

Primatelja leasinga

18 JAMCI (KAO JAMCI PLATCI)

Jamci jamée kao jamci platci za ispunjenje svih obyeza Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom

19. NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE

19.1. Primatelj leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve iroSkove koji su nastali poduzimanjem odredenih radnji, sukladno Cieniku, kojim su

poblize odredene visine naknada u slugaju nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi troékove nastale

u svrhu pamirenja ili osiguranja traZhina iz Ugovera, kao | sve sudske ili izvansudske lroSkove (trodkovi odvjetnika i sl.), roskove lijela IL-a,

troskove utvrdivanja adrese, trodkove naplale Irazbine (ukljuujudi i troskove poku3aja izvansudske naplate trazbina putem agenatla za naplatu

potraZivanja te drugih osoba koje pruZaju siruénu pomoc. a koje angazira IL uklju€ivii troékove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih

administralivnih postupaka u vezi s Ugovorom i Objektom lsasinga). troikove popravaka, troSkove delektiva, troskove konzullanata, lrodkove

javnog biljeznika, troSkove vjestacenja i procjene vrijednosli Objekla leasinga. troskove prijevoza, troskove postupka, provizije i druge sli¢ne

tro3kove, a koji su IL-u nastall u vezi naplate ili osiguranja ugovorenih traZbina odnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugih prava koja IL-u

pripadaju temeljem ovih Uvjela te zakonskih i podzakonskih propisa. Primatelj leasinga ce snesili i trodkove skladiStenja, odrzavanja, pripreme za

prodaju. prodaje i lransperta koji u vezi oduzimanja Objekia leasinga nastanu u slugaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja

leasinga, kao i troskove agenata, detektiva ili bilo kojeg drugog posrednika kojeg IL angaZira da u ime IL poduzme radnje u svrhu oduzimanja

Objekla leasinga od Primalelja leasinga.

19.2. IL ima pravo na sve dospjele nepodmirene trazbine Primatelju leasinga obratunavali i naplatili zakonske zalezne kamate. IL lakoder ima

pravo Primalelju leasinga obradunali trodkove opomena za dospjele nepodmirene Irazhine U iznosima ulvrdenim Cjenikom. Mjerodavni trenulak,

visina osnovice kao | dinamika upuéivanja opomena za dospjele nepodmirene trazbine odreduju se Cjenikom. Primatefjima leasinga sa svojstvom

potro$ata lrodkevi opomena radi naplate nepodmirenih dospjelih novéanih trazbina, kao i opomena pred raskid ugovora zbog nepodmirenih

dospjelih novéanih trazbina se ne naplacuju

20 VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA

20.1. Svi novéani iznosi navedeni u Ugovoru, ako nije drukcije izriito naznageno, izrazeni su u euru (EUR)

20 2 Novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ili su u vezi s Ugovorom, ispunjavaju se placanjem u euru (EUR).

21. NEPROMJENJIVOST NAKNADE ZA LEASING

21.1. Visina Obroka leasinga Je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. Nepromjenjivost visine Obroka leasinga u smislu

odredaba Ugovora podrazumijeva nepromjenjivos! visine neto-Obroka leasinga, odnosno iznosa Obroka leasinga prije obraduna poreza na

dodanu vrijednost i posebnog poreza na motorna vozila

21.2. UnatoC ugovorenoj nepramjenjivosti visine Obroka leasinga, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing, mogu,

kako u razdoblju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja ratuna Dobavljata za objekt leasinga, take i u daljnjem razdoblju do prestanka

Ugovora, biti promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi, odnosno njihove promjene, odnosno denodenja mjera ili odluka

nadleZnih tijela, odnesno lzmjene propisa, koji posredno il neposredno utjeu na obraéun visine pojedine Naknade za leasing. Visina Naknade za

leasing je promjenjiva i ukoliko prije isporuke dode do pramjena cijene Objekta leasinga (takoder i prije obraéuna pripadajucin poreza i drugih

davanja). Primalelja leasinga ée se o promjenama Predujma i pojedinih Obroka leasinga i ukupne

Naknade za leasing uslijed promjene nekog od sastavnih dijelova izraduna ukupne Naknade za leasing, do koje je dodlo iz nekog od ranije

navedenih razloga, obavijestiti upucivanjem obiéne postanske posilike IL je ovladten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s

drugim obavijestima ili raéunima izdanim na temelju Ugovora

213 Za bilo koju promjenu visineg Obruka leasinga, odnosno pojedinih naknada za ieasing 1 ukupnog iznosa naknade za leasing, a koja se ne bi

lemeljila na odredbama tocki 21 2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga

21.4 Ako u slutajevima iz togke 21.2. ovih Uvjeta dode do povecanja ukupne Naknade za leasing za vide od 20% (slovima: dvadesel posto),

obje ugovorne strane imaju pravo raskinuti Ugovor.

22 RASKID UGOVORA

221 IL moZe u svako doba putem pisane obaviesti sukladno toéki 4 2 ovih Uvijeta raskinull Ugovor s trenutnim uéinkam, i le iz jednog od

naslavno navedenih razlaga- wknlikn Primatelj leasinga zakasni s pladanjem dva uzaslopna daospjcla Obroka leasinga, ukoliko se @ Oljeklu

leasinga ne brine s paznjom dobrog gospodarsivenika. ukoliko pestupi protivno odredbi tocke 2.6 ovih Uvjeta, ukoliko Objek! leasinga ne koristi,

odizava Wl popravija sukladno ovim Uvjetima, ako ne peslupi po pozivu IL-a na preuzimanje Objekta leasinga u roku odredenom u pozivu,

ukaliko IL-u ne omogudi pregled Objekta leasinga unutar ugovarenog roka, ukoliko ne postupi sukladno uputama ili opemenama iL-a u vezi s

ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora il u vezi s Ugovoram. a koja nije naprijad navedena u ovoj todkl Uvjela. ukolika Primatelj leasinga ili

1amai ne ispune jednu od svojih obveza iz tocke 4 1. ovih Uvjela. il se presele u inozemstvo. ili daju pogreéne ili neistinite podatke o sebi ili svom

financijskom ili imovinskom stanju ili druglm okelnastima koje bi mogli imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primalelja

leasinga il jamaca bude pokrenut ovréni postupak. ukoliko samo jedan od jamaca umre ili prestane posltojali. cdnosne ukaliko Primate]j leasinga

svojim postupcima ili propustima dovede u opasnost pravo vlasnistva ili druga prava | interese IL-a na Objektu leasinga ili u vezi s Objeklom
verzija RWL 0124
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leasinga, ukoliko se prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga. ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL-a unutar odredenog roka
ne dostavi IL-u dodatna zatraZzena sredstva osiguranja za trazbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom ukoliko Primatelj leasinga uputi
nadleznom lijelu prijedlog za otvaranje postupka predstecajne nagodbe sukladno odredbama mjerodavnog zakona, posebice ako Primatelj
leasinga ili jamac platac u ruxu od 8 dana, bez posebriog poziva ili teineljem poziva od strane IL-a, ne izvijesie IL 0 promjeni svojeg siatusa ili
statusa svojeg ¢lana drustva, dioni¢ara ili osnivaca kao politicki izloZene osobe, ili u istom roku IL-u ne dostavi svu od strane IL-a u svrhu
ispunjenja obveza u skladu sa Zakonom o sprjeéavanju pranja novca i financiranja terorizma ili drugim propisima, odnosno u vezi s provodenjem
sankcijskih mjera, odnosno mjera ograni¢avanja, zatrazenu dokumentaciju, odnosno ake su Primatelj leasinga ili jamac platac ili osoba pod &ijom
kontrolom se oni nalaze, u skladu s propisima koji reguliraju sprjeavanje pranja novca i financiranja terorizma, uvrdteni na bilo koji od
primjenjivih sankcijskih popisa, kao i ako postoje indikatori na zaobilazenje od strane Primatelja leasinga ili jamca platca, ili njihovog ¢lana
druétva, dioniara ili osnivaca, odnosno osobe pod ¢ijom kontrolom se oni nalaze. mjera ograni¢avanja, ili ako bi IL ve¢ zbog same &injenice
postojanja ili tijeka Ugovora, obzirom na status Primatelja leasinga, jamca platca, ili njihovog &lana drustva, dionicara ili osnivada, odnosno osobe
pod ¢ijom kontrolom se oni nalaze temeljem propisa koji reguliraju spriecavanje pranja novca i financiranja terorizma, mogao biti izlozen mjerama
ograni¢avanja, odnosno drugim $tetnim posljedicama u smislu propisa koji reguliraju sprie€avanje pranja novca i financiranja terorizma. U svim
naprijed navedenim sluajevima Ugovor se smatra raskinutim danom otpreme dopisa o raskidu Ugovora preporuenom poSiljikom na posliednju
adresu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u

22 2 Ugovor se smatra raskinutim i bez pisane obavijesti ukoliko nad imovinom Primatelja leasinga ili jamaca bude otvoren postupak likvidacije
ili steajni postupak, ili ukoliko takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen te ako je po sluzbenoj duznosti otvoren postupak
brisanja pravne osobe iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga umre ili zbog

statusnopravnih promjena sukladno vaZecem Zakonu o trgovaékim drustvima, ili iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost, a njegov
nasljednik odnosno pravni slijednik odmah ne izjavi IL-u da preuzima status | obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne
preda dokaze o svom financijskom i imovinskom poloZaju kao i potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora.

22 3 U slucaju prijevremencg prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL zbog nedostizanja ugovorenog trajanja Ugovora ima pravo na naknadu
Stete u visini utvrdenoj u tocki 25 10 ovih Uvjeta. U trenutku prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga dospijevaju na naplatu sve
trazbine IL-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, tako da je IL temeliem navedenog ovlaiten obracunati i odjednom mu
naplatiti, osim nepodmirenih dospjelih Obroka leasinga, takoder i Nenamirenu vrijednost po Ugovoru, kao i sve druge eventualno nastale
troskove koje je IL ovlasten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima

22 4 U sluéaju raskida Ugovora zbog kasnjenja u plac¢anju Naknade za leasing, Ugovor ipak ostaje na snazi ukoliko Primatelj leasinga uplati
dugovani iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora

23 VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

231 Nakon isteka Ugovora #li u sluaju raskida Ugovora Primatelj leasinga je duzan Objekl leasinga zajedno s pripadaju¢om opremom
(primjerice kljuevima vozila, Objektu leasinga pripadajucim ispravama, dozvolama, uputama za uporabu i sl) bez odgode vratiti u neposredan
posjed IL-a. i to na mjestu i u vrijeme koje odredi IL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih pretpostavki, vratiti Objekt
leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljuéujuci pritom i angaziranjem odgovarajucih posrednika ovlastenih da u ime IL
poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatel] leasinga u ovom slucaju odriCe prava zastite posjeda i naknade bilo
kakve Stete Primalel) leasinga je nadalje duZan omoguciti IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj se nalazi Objekt leasinga ili preko koje je
potrebno proci kako bi se doSlo do Objekta leasinga te. ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju
neopozivu suglasnost te oviaScuje IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, osobno ili putem trece osobe
ovlastene od strane IL-a poduzeti radnje u vezi predmetne nekretnine. u koju svrhu se takoder odrice prava zastite posjeda. Nakon prestanka
Ugovora iz bilo kojeg razloga, Primatel] leasinga gubi pravo posjeda na Objektu leasinga i slijedom navedenog vise nije ovlasten Objekt leasinga
koristiti na bilo koji natin

23 2 IL je ovlasten obracunati Primatelju leasinga stvarne troskove oduzimanja Objekta leasinga, kao i troSkove oduzimanja Objekta leasinga u
visini utvrdenoj Cjenikom

23.3 Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u slu¢aju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari ili opremu od Objekta
leasinga ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u vilasnistvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili naknadu

234 IL ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prijadnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova ili uredaja) na trodak Primatelja leasinga
ukoliko se time moZe povecati vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl.).

235 U slu¢aju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vracanja Objekla leasinga (tocka 23.1. ovih Uvjeta), IL ima pravo na
temelju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapoéeli mjesec zakaSnjenja obraunati i naplatiti Primatelju leasinga
ugovornu kaznu za slucaj zakasnjenja u visini jednog Obroka leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% (slovima: pedeset poslo). KoriStenje
ovog prava od strane IL-a nema nikakvog utjecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slu¢aju zakasdnjenja s vra¢anjem Objekta leasinga
Ukoliko bi IL svoje pravo na obradunavanje i naplatu predmetne ugovorne kazne koristio samo djelomiéno, IL se time ne odri¢e naknadnog
obradunavanja i naplate preostalog iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga

23.6 Nakon vracanja Objekla leasinga IL je ovlasten Objekt leasinga dati u najam ili zakup bez ikakve suglasnosli Primatelja leasinga.

24 PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA

241 Primatelj leasinga c¢e nakon isteka Ugovora ili u slu¢aju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
stanju, sigurnim za redovnu uporabu, koje odgovara istrodenosti Objekta leasinga uslijed redovite uporabe U protivnom ¢ée nadoknaditi IL-u Stetu
utvrdenu od strane oviadtenog sudskog vjestaka

24 2. Nakon vrac¢anja Objekta leasinga na troSak Primatelja leasinga obavit ce se procjena vrijednosti zapisnik o pregledu i ispitivanju Objekta
leasinga od strane ovlastenog sudskog vjeStaka odnosno procjenitelja kojeg imenuje IL, a u svrhu utvrdivanja stanja i trziSne vrijednosti Objekta
leasinga, a o Eéemu Ce se saslaviti odgovarajuci nalaz i milienje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljnjem tekstu:

JProcjena”) IL ¢e predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid isklju¢ivo samo na njegov prethodni zahtjev. Iznos procijenjene
vrijednosti Objekta leasinga predstavilja polazidnu cijenu prilikom poku$aja prodaje Objekia leasinga na trZziStu. Medutim, ukoliko zbog okolnosti
na trzitu Objekt leasinga nije moguce prodati po navedenoj cijeni, IL je ovlasten prikupljati ponude zainteresiranih kupaca te u

konacnici prodati Objekt leasinga najboljem ponudacéu. Primatelj leasinga je ovlasten sudjelovati u postupku prodaje Objekta leasinga u smislu
pronalaska najpovoijnijeg kupca

25. OBRACUN

25 1. Nakon isteka Ugovora ili u sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ¢e izvr$iti konaéni obraéun svih trazbina koje
proizlaze Iz. Ugovora le isti dostaviti Primatelju leasinga, i to u slucaju redovnog isteka Ugavora u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana
kada je primatelj [easinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno Ugeverem i vratio objekt leasinga u stanju kako je odredeno Ugovorom,
odnosno 60 (slovima: 8ezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga u sluéaju prijeviemenog prestanka Ugovora

2521 IL ¢e Primatelju leasinga u sludaju isteka Ugovora obragunali sve trazbine IL (dospjele nepodmirene Naknade za leasing, lroSkove
popravka Objekta leasinga. zatezne kamate, trodkove opomena za dospjele nepodmirene traZzbine, premije osiguranja placene od strane IL-a,
ugovorne kazne iz tocke 23.5. ovih Uvjeta i druge eventualno nastale troskove koje je Primatelj leasinga duzan podmiriti temeljem Ugovora i ovih
Uvjeta)

253 IL ¢e Primatelju leasinga u slu¢aju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga (ne primjenjuje se u sluéaju potpune Stete ili
krade) obragunati razliku izmedu zbroja neplacenih dospjelih Obroka leasinga, neotplac¢enih nedospjelih Obroka leasinga umanjenih za mariu
IL-a sadrZanu u njima, ugovorenog ostatka vrijednosti Objekia leasinga, zateznih kamata, troSkova opomena, troskova popravaka Objekta
leasinga, premija osiguranja te drugih trodkova i izdataka placenih od strane IL-a, troskova prodaje Objekta leasinga, premija osiguranja placenih
od strane IL-a, ugovorne kazne (tocka 23.5. ovih Uvjeta) i svih drugih troskova, te ostalih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, koje je IL
ovlasten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta, sve prethodno s jedne strane, i te kupoprodajne cijene postignute
prilikom prodaje Objekta leasinga s druge strane

254 U slucaju prjevremenag prestanka Ugovora zbog potpune Slete ili krade Objekla leasinga Primatelju leasinga se umjesto kupoprodajne
cijeiie poslignule prilikom prodaje priznaje naknada Stele na Objekiu leasinga nadoknadena IL-u od slrane osiguratelja | kupoprodajne cliene
postignute prililkom prodaje ostatka Objekla leasinga

255 U slucaju koristenja Objekta leasinga iznad Ugovorom ulvidenog ograniCenja kilometraze, naknada za visak kilometara obradunava se
prema Ugovoram utvrdenoj visini IL je oviasten utvrdenu naknadu za prekoracenje ugovorene kilometraze obracunali nakon Isteka Ugovora
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(tocka 25 2. ovih Uvjeta) kao i za vrijeme trajanja Ugovora Za koriStenje vozila iznad ugovorenog godi$njeg ogranicenja prijedenih kilometara za
svaki vise prijedeni kilometar u odnosu na do log trenulka ugovoreni broj prijedenih kilometara obradunat ée se dodatna naknada koja predstavija
lznos valute Ugovora. keji je rezullal &to proizlazi iz umnoska visine Obroka leasinga (izraZene u valuti Ugovora) i broja dvanaest, podijeljenog s
brojem ugoveorenog godisnjeg ogranicenja prijedenih kilometara. Manje prijedeni kilometri od Ugovorom utvrdenog godidnjeg ogranicenja ne
mogu Primatelju leasinga biti temelj ni za kakve zahtjeve prema IL-u

25.6. IL ce Primatelja leasinga o provedenom obragunu izvijestiti obragunskim dopisom, te ¢e istog pozvati na podmirenje eventualnih trazbina
IL-a. Ako se kod raskida Ugovora, nakon provedenog konaénog obraéuna te namirenja svih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi
pozitivna razlika u korist Primatelja leasinga, IL ée je uplatiti u korist Primatelja leasinga, odnosno tre¢e osobe (primjerice jamca ili osiguratelja)
koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom

257. Ukoliko Primatelj leasinga unutar ugovorenog roka (todka 23.1. ovih Uvjeta) Objekt leasinga ne vrati IL-u u njegov neposredni posjed.
slobodnog od prava trecih osoba, IL je ovlasten obraZun provesti i prije povratka Objekta leasinga u njegov neposredni posjed. Isto vrijedi i u
sluCaju potpune Stete na objektu, ukoliko Primatelj leasinga ostatke Objekta leasinga, slobodne od prava trecih osoba, pod pretpostavkom da
ostaci Objekta leasinga pripadaju IL-u, ne vrati unutar ugovorenog roka IL-u u njegov neposredan posjed. IL je takoder oviadten Primatelju
leasinga u cijelosti ili djelomi€no naknadno obradunati ugovornu kaznu (toéka 23 5. ovih Uvjeta).

25 8. U slucaju opisanom u tocki 25 7. ovih Uvjeta, a pri obraéunu izvréenom sukladno &lanku 25.3 ovih Uvjeta, IL je ovlasten utvrditi, kako
Objekt leasinga nema vrijednosti. Ova odredba se primjenjuje i u sluéaju potpune Stete (tocka 25.4. ovih Uvjeta), pod pretpostavkom da ostaci
Objekta leasinga pripadaju IL-u.

259 U sluCaju opisanom u tocki 25.7. ovih Uvjeta, a pri obradunu izvréenom povodom isteka Ugovora (tocka 25 2. ovih Uvjeta) IL je oviagten
Primatelju leasinga obracunati i Ugovorom utvrdeni ostatak vrijednosti Objekta leasinga.

25.10. Takoder, IL-u u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga (to¢ka 22 ovih Uvjeta) IL-u pristoji pravo na naknadu §tete
zbog nedostizanja utvrdenog trajanja Ugovora u visini od 3% (slovima: tri posto) u trenutku prestanka Ugovora jo§ nedospjelog iznosa
financiranja.

26 SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA

26.1. Primatel] leasinga i jamac (jamci) neopozivo ovlaécuju IL da primljene mjenice, bjanko zaduZnice odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
ispuni na bilo koji iznos dospjelih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele traZbine koja
proizlazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva
osiguranja prestane, odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga i/ili jamca
(jamaca), Primatelj leasinga i jamac (jamci) se obvezuju na zahtjev IL-a dostaviti novo sredstvo osiguranja izmedu onih navedenih u tocki 6.1

ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima: ri) dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozivo ovlaséuju IL
osobito na to da u predanim ispravama sam odredi opseg i vrijeme ispunjenja

trazbina Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj tocki, IL ima pravo odustati od Ugovora
odnosno raskinuti Ugovor. U slu¢aju da su Primatelj leasinga | jamac (jamci) predali viSe sredstava osiguranja, IL odreduje redoslijed njihova
koristenja.

26.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci) suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje traZbine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluze
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaZe IL

263 Ukoliko su Primatelj leasinga ili jamci vlasnik obrta, isti odgovaraju za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom
imovinom.

26.4. Nakon prestanka Ugovora IL ¢e Primatelju leasinga odnosno jamcu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od
dana namirenja svih trazbina proizaslih iz ili proizaslih u vezi s Ugovorom ukljucujuéi i buduce trazbine IL-a koje u trenutku prestanka Ugovora jos
nisu nastale, ali su odredene ili odredive (npr. porez na motorna vozila i drugo) , te u sluéaju redovitog isteka Ugovora vratio Objekt leasinga u
stanju kako je odredeno Ugovorom, osim ako po pravu subrogacije IL nije duzan sredstva osiguranja predati trecoj osobi koja je namirila traZzbinu
IL-a prema Primatelju leasinga. Ako su sredstva osiguranja koristena kao ovréna isprava te se nalaze kod suda, FINA-e, poslodavca ili drugeg
tijela radi namirenja trazbina IL-a, rok od 60 dana za vradanje sredstava osiguranja pocet ¢e teéi nakon §to ta sredstva, nakon prestanka ugovora
i po namirenju svih njegovih traZbina, budu vra¢ena IL-u, a u sluéaju redovitog isteka Ugovora takoder i od povrata Objekta leasinga u stanju
kako je odredeno Ugovorom.

27. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA

Ugovorne strane za slucaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

28. OSTALE ODREDBE

28.1 Eventualna niStetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posliedicu nistetnost ili ukidanje cijelog
Ugovora.

28.2. Objekt leasinga ¢e se registrirati na ime odnosno tvrtku IL-a. Troskove registracije i odjave snosi Primatelj leasinga. Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U sluaju ostedenja brave,
Primatelj leasinga je duzan kod ovlastenog servisera naruéiti bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u
inozemstvo Primatelj leasinga je duZan pridrzavati se odgovarajuéih domacih i stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze,
davanja, pristojbe i $tete koji su povezani s time, odnosno duZan je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnosno upravijanje vozilom,
kao | opcenito drzanje vozila na podruéjima | u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz neke vrste
osiguranja za ili u s vozilom bila iskljuéena ili ograniéena.

28.3 1L je oviadten svoj polozaj Davatelja leasinga, kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru koja je
ovlastena obavljali poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa ¢im Primatel]
leasinga ovime oituje svoju prethodnu suglasnost, te se odriée moguéeg prava na raskid Ugovora po tom temelju.

28.4. Primatelj leasinga koji ima svojstvo potro3ada pisani prigovor u smislu odredbe ¢lanka 4. tocke 18. Zakona o zadtiti potro$aia moze
podnijeti na jednu od aklualnih adresa za podno$enje pisanog prigovora sukladno & 10. Zakona o za&titi potrosaca putem poste i elektronicke
poste nalaze na mreznim stranicama IL-a. Svoj pisani prigovor Primatelj leasinga oviasten je takoder predati u poslovnim prostorijama IL-a na
adresi njegova aktualnog sjedista Rok propisan za odgover IL-a na zaprimljeni prigovor zapoCinje teci sliedec¢eg dana od dana zaprimanja
pisanog prigovora koji je neposredno predan u posiovnim prostorijama IL-a, odnosno od dana dostave IL-u prigovora predanog putem poste, ili
zaprimanja prigovora poslanog putem elektroniéke poste na mrezni posluzitelj IL-a

28.5. lzmjene i dopune Cjenika, odnosno novi Cjenik donosi IL svojom odlukom, a izmijenjeni ili dopunjeni, odnosno novi Cjenik se najkasrije na
dan pocetka primjene objavijuje na mreznoj stranici IL-a i u poslovnim prostorijama IL-a
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Obrazac zaduznice - stranica 1

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvitka/naziv/ime i prezime: EDUKOCERT d 0.
Sjediste/mjesto i adresa: 32000 VUKOVAR, GOSPODARSKA ZONA 15

QIB: 77991406580

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: IMPULS-LEASING d.o o

Sjedile/mjesto i adresa: ZAGREB, VELIMIRA SKORPIKA 24/1

OIB: 65918029671

u iznosu glavnice od[1]: 50.183,03 EUR (slovima: pedesettisucastoosamdesettri eura i Iri centa) u kunskoj protuvrijednosti ratunajuci
prodajni te¢a) za EUR kod Raiffeisenbank Austria d.d. na dan dospijeca

uvecanom za[2]: pripadajucu ugovornu kamatu i ugovorne troskove, a koja trazbina je nastala na temelju Ugovora o leasingu br 48014

te sa zateznom kamatom po stopi od[3] 7,61%

a koja tee od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratun
koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanam u ov ©f zaduZnici, ispladuje vierovniku,

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhy

Ohvaasduznicn iadage se u jednom primjerku 1 ima u&nuk rjesenja o ovisi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja
pu proteku roka od 60 dang od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (v daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku
ne zaprnni drukdiju edluky suda

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ISpravama u:x ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s 1izjavom duZnika

Lvu zaduznicu Agenciji dostus lja vierovnik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravio, putem davatelja podtanskih
usluga preporuenom poitanskom podilkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika

o

Vierovnik moze svipu prava iz ove zaduziiee prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sluéaju stjetu prava koga J& po ovoj zaduZnici imao vierovinik

Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak | 2 Ovrinog zakona. vierovnik mo2e po svom izboru zahtijevati na nagin propisan Ovrinim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili inmaca plataca, ili i od duznika i Jjamaca plataca

Vieravnik moZe od Agencije zahtyevati da mu vrati ova 7aduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena U tom e slucaju Agencija
naznaditi na ovoj zaduznic iznos trodkova, kamata 1 glavnice koji je naplacen Ako je vjerovnik u cij

closti namirio svoju trabiny prema
isprave iz Elanka 214, stavak | 2 hdnog zukona, Ag

encija e obavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na niegov mu je zahtjev predati

Isprave iz ¢lanak 214 stavka | 2. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv duznika ili
Jamaca platca nu drugim predmetima ovrhe

Duznik odnosno jamac platac Je suglasan i pristaje da mu javni biljezmk, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s odredbom
¢tlanka SO. stavak 2. Zakona 0 Javnom biljezniStvu (»Narodne novine«. broj 78/93,29/94., 162/98 , 16/07., 75/09. i 120/16 )

Sugave upe

O
Miesto i datum izdavanja EDU KO CE,B-—-—[‘%:SE’MIH\ duzmka™

o) ponvrtiane zona -
,[‘n[{\.;‘.r.m“c\w o’ %3 = /
P SULIKOVAR, GCs 8580 \
HirSie 2o, 0T 2..21, \'\.K%"a»_ﬂemw \

[1] Napomena' 1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostalj brojevi 1 datumi upisuju se samn brajevima Rodeno ime i datum rodenje
S€ e upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama d

Upisati trazbinu u kunama il u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovina
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanja«

(3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zadwznije, 5
ice - StTanjcy
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIJO BAITO

Sjedidte/mjesto i adresa: JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, 31000 OSUEK

OIB: 86827671796

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zap

lijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u sklady s mojom
izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku. f -

Mjesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca;

S /,

( DS
- !

Jamac platac: Tvrtka ili skraédena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi m

9ji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skl?du s mojom
izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vierovniku. '

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Twrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom

izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Polpis jamca platca:




E—
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" REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
Mirjana Borié¢
Osijek, Vijenac J. Gotovea 13

Poslovni broj: OV-13083/2021

Ja, javni biljeznik Mirjana Bori¢, Osijek, Vijenac J. Gotovea 13, potvrdujem da su stranke:

| MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, kao
direktor EDUKOCERT d.o.0., MBS 030096876, OIB 77991406580, Vukovar, Gospodarska zona
15, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115328904 PU Osjecko-baranjska,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan,
kao duzZnik,

MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115328904 PU Osjetko-baranjska, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, 20.09.2021. na potvrdu.

\

| Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
| propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog

| javnobiljeznikog akta. L

‘ Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

| snagu ovrénog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
| toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljcZnika u
| ovrinom postupku u iznosu od 300,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 75,00 kn.

| Osijek, 20.09.2021.

e ——
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Qbrazac zaduinice - stranica |

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: EDUKOCERT d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 32000 VUKOVAR, GOSPODARSKA ZONA 15
OI1B: 77991406580

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skrafena tvrtka/naziv/ime i prezime: IMPULS-LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1
OIB: 65918029671
u iznosu glavnice odI - 38 760,00 EUR (slovima: tridesetosamtisuéasedamstoSezdeset eura i nula centa).

uvedanom za®: pripadajuéu ugovornu kamatu i ugovome trodkove, a koja traZbina je nastala na temelju Ugovora o leasingu br. 55349

te sa zateznom kamatom po stopi od’: 10,50%
a koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduznice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi raluni
koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispla¢uje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za
pravedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

.

Ova zadu3nica izdaje s¢ u jednom primjerku i ima uginak ricéenja o ovrsi kojim se zapljenjuje {ra2bina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja
po proteku roka ad 60 duna od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu’ Agencija), ako Agencija u tom roku
ne zaprimi drukéiju odluku suda

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadunicuy, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

S

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih
usluga preporudenom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeinika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u tom
slu€aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vijerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahlijevali na natin propisan Ovrinim
zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥hine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik mo2e od Agencije zuhtijevali da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena U tom &e slutaju Agencija
nuznaditi na ovaj zaduznici iznos 1ro¥kova, kamata | glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema
ispravi iz tlanka 214, stavak | i 2. Ovisnoy zakana, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamea plalca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214 stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe

-’_‘_‘“—"—‘-—

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s odredbom
Zlanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mijesto i datum izdavanja

= )U KOCER
El d.0.0 ‘!310“:\“5
VUKOVAY, T’ﬁg g}f‘fdﬁ?’go
Napomena: Iznos tra?bine upisuje se brojkom i rijetima Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkagia. Rodeno ®¥B'\1;{J.ﬁ rodenje se ne
upisuju, Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

Omter, B H 2L
= |

Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i ru\::m/m
Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra2bine ako ih ima, ili upisati njedi bez uvetanja”

i
Upisati stopu zatezne kamale




Obrazac zaduinice - stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARLIO BAJTO

Sjediste/mjesto i edresa: JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, 31000 OSIJEK

OIB: 86827671796

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka tc da se novac s tih raduna, u skladu s mojom
izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Osx\wje\cl TN DO L, . ~

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnici, isplatuje vierovniku

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa

oIB

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izjavom sadr2anom u-ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Mirjana Borié
Osijek, Vijenac J. Gotovea 13

Poslovni broj: OV-2749/2023
Ja, javni biljeznik Mirjana Bori¢, Osijek, Vijenac J. Gotovea 13, potvrdujem da su stranke:

EDUKOCERT d.o.0., MBS 030096876, OIB 77991406580, Vukovar, GOSPODARSKA ZONA
VUKOVAR 15, zastupano po direktoru MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA
JURJA STROSSMAYERA 49, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
115328904 PU Osjecko-baranjska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao duznik,

istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115328904 PU OsjeCko-baranjska, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, 3.3.2023. na potvrdu.

& MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, ¢iju sam
|
\
i
| Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
: propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
| javnobiljeZni¢kog akta.
| Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
I snagu ovrinog javnobiljeZzni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
i toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.
|

JavnobiljeZnicka nagrada zaradunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi 1 nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 30,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 7,50 eur.

Osijek, 03.03.2023. SRR \
= ( Javai biljez
?P : ;:M_'T:mn Bari¢ )

Fas




Obrazac zaduZnice - stranica 4




Obrazac zaduznice - stranica |

ZADUZNICA

Duznik: Tyrtka ili skracena tvrtka/naziviime 1 prezime: EDUKOCERTd o o
Sjediste/mjesto i adresa: GOSPODARSKA ZONA 15, VUKOVAR
OIB 77991406580

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime. IMPULS-LEASING doo

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb. Ulica Velimira Skorpika 24/1

OIB 65918029671
|
u iznosu glavnice od - 34 895,39 EUR (slovima: tridesetéetiritisu¢eosamstodevedesetpet eura i tridesctdevel centa)

uvecanom za’; pripadajuéu ugovornu kamatu i ugovorne trodkove. a koja trazbina je nastala na temelju Ugovora o leasingu br 67584
3 = -
te sa zaleznom kamatom po stopi od : 11,15% godi$nja promjenjiva

a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zadu#nice na naplatu, do namirenja. zaplijene svi rauni
koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s 1zjavom sadr?anom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra?bine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe il prijedlogu za ovrhu

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu i prenosi na ovrchovoditelja
po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu' Agencija), ako Agencija u tom roku
ne zaprimi druk&iju odluku suda

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih
usluga preporudenom postanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sludaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik

Na temelju isprava iz ¢lanka 214 stavak 1 i2 Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovr3nim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, il i od duZnika i jamaca plataca

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena U tom ¢e sludaju Agencija
naznaciti na ovoj zaduZnici iznos troskova. kamata i glavnice koji je naplaéen Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema
ispravi iz &lanka 214 stavak | 12 Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamea plaica i na njegov mu je zahtjev predati

Isprave iz &lanak 214 stavka | 12 OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove za J Padredbom
Clanka 50 stavak 2 Zakona o javhom biljeZnistvu

Mjesto i datum izdavanja Potpis duimika

anex 26992017 .-

Napomena: Iznas trazbine upisuje se brojkom i rijed¢ima Ostale brojke i datumi upisuju se samy/brajham:a Rodeno ime i datum rodenje se ne
upisuju Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama

1
Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti. brojkom shijedima ’
2 i « . . . . N -
Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima. ili upisati rijeci bez uvecanja

Upisati stopu zatezne kamale




i
|

Obrazac zaduznice - stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIJO BAJTO

Sjediste/mjesto 1 adresa: JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, 31000 OSLIEK

OIB. B6B27671796

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zadunici, isplacuje vjerovniku /
—_— L
Mjesto 1 datum izdavanja Potpis jamca platca

/ 2 o
a 1424 Lalf ~7 ]
fex 624, =
& K
4 !
i
|
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime

]
Sjediste/mjesto i adresa 1
L
OIB ] “
! [
DAJE SUGLASNOST -
h

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s mojom ’
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku ‘ |
&
Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca 1 :
. o
‘ -
b
-

Jamac platac’ Tvrtka ili skrac¢ena tvrika/naziv/ime ) prezime

Sjediste/mjesto i adresa

OIB

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ra¢una, u skladu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca
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PUBLfKA HRVATSKA
5 ja\’ﬂi bi]jefnik
vedran Borié

o = Gotoveca 13
.. 1. vijenac Jakova
osijeks

Poslovni broj: OV-8944/2025

Ja, javni biljeZnik Vedran Bori¢, Osijek, Vijenac Jakova Gotovea 13, potvrdujem da su stranke:

EDUKOCERT d.0.0., MBS 030096876, OIB 77991406580, Vukovar, Gospodarska zona Vukovar
15, zastupano po direktoru MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA
STROSSMAYERA 49, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118721252 PU
Osjecko-baranjska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem
na danasnji dan, kao duZnik,

4

-

MARIJO BAJTO, OIB 86827671796, OSIJEK, JOSIPA JURJA STROSSMAYERA 49, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118721252 PU Osjetko-baranjska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, 26.04.2025. na potvrdu.

| Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljezZnitkog akta. =

Sudionicima pravnog posla satm ispravu pro¢itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljeZnickog akta. Sudienici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
‘ proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

| Javnobiljeznitka nagrada zdrdtunata po &l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 27,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 6,75 eur.
R RIS

Osijek, 24.06.2025.







IMPULS-LEASING d.0.0.
IMPLILS Velimira Skorpika 24/1
o HR - 10090 Zagreb
T +385 1 34 58 555
F+38513458444
E impuls-Jeasmg@impu!s-leasing hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 48014

OBJEKT LEASINGA

Marka AUDI AB 3.0 TDI QUATTRO

Tip 3 0 TDI QUATTRO Godina proizvodnje 2018
Broj asije / serijski broj WAUZZZF89JN006394 ;

Objekt leasinga E] nov [X' rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEQO

Primatel| leasinga EDUKOCERT D.O.O

OlB ITE7‘91911 |4|01615|810| MBS |°I3I°IO!916_lal7_le

Primatelj leasinga preuzeo objekt ieasinga prema racunu br

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljat objekta leasinga AC KOTROMANOVIC D.O.O

Ime | prezime isporucitelja

Kao vlastorucni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj leasinga i dobavijaé objekta
leasinga izri¢ito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B.65918029671

Primatel| leasinga svojim vlastoruénim potpisom izrcito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio plan
placanja obroka ugovora o Ieangu 1Z kojeg su razvidni iznos, broj | rokovi placanja pejedinin obroka

Ubjek Ieas___ga o Obiekt leasinga predaoc
- A “ME
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IMPULS-LEASING drustvo s ograniéenom odgovomodéu za leasing. 10090 Zagreb, Vehmira Skorpika 24/, Trgovaéki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
PDV-ID: HRB5918029671, MBS 080575661, Raiffeisenbank Ausina d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN. HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105344602, temeljni kapital. 1 500.000,00 kn u novecu, uplacen u cijelosti, matidni broj poslovnog subjekia: 02125013, 8anow uprave: mag
Armin Franz Tengg. Marin Juraié, dipl. oec




IMPULS-LEASING d.o.0.

i SN =2 ; Velimira Skorpika 24/|
JI RS, | s o
‘ A T +385 1 34 58 555

WA ,'.1.7!,,‘,.' "
R : F +385 1.34 58 444
Het E impuls-Ieasirsg@-mpuls-!easmg hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 55349

OBJEKT LEASINGA

Marka FORD TRANSIT VAN 350L3 HLADNJAGA

Tip 350L3 HLADNJACA Godina proizvodnje 2021
Broj 3asije / serijski broj WFOEXXTTRELR09901 ;

Objekt leasinga ]:] nov rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga EDUKOCERT D.Q.O
oIB ‘? 7]9|911’410|6[5|810| MES |013|0|019[6181? IGI

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUGIO

Dobavlja¢ objekta leasinga AUTO AURUM D.O O.

Ime i prezime isporugitelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovorno$cu primatelj leasinga i dobavijac objekta
leasinga izrigito izjavljuju da su navedeni podaci polpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanjuu ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.o Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O18:65918029571

Primatel] leasinga svojim viastoruénim potpisom izricito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz k je je su razvidni iznos. broj i rokovi placanja pojedinih rata.

8@@/13(1396\ reuzgg— Objekt Ie;iaaﬁgpfc

ﬂDUKd 05 'a;skalunﬂ / ;\MQ f.09] “;

= e oweﬁaoe,aﬁ ot Pn.»-,,,_
PRI ) (- bl Goreno?
RS\\-Z / Ty

e /
U (I]M.n}{bu /1/ » dana S 03 A92%

IMPULS-LEASING drustvo s ograniéenom odgovormnoscu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovaéki sud u Zagreby, OIB: 65918029671,
PDV-ID; HR65918029671, MBS: 080575561, Raiffeisenbank Austria dd. Zagreb, SWIFT:. RZBHHR2X, IBAN: HR7124840081,5901833'09. IBAN
HR1024840081105944602, Karlovaéka banka d.d., Karlovac, SWIET; KALCHR2X, IBAN: HR6424000081190289125_, temﬁm kapital1.500.000,00
k/199.084,21 EUR (fiksni te€aj konverzije. 4,53450 kn) u novcu, uplacen U cijelosti, matiéni broj poslovnog subjekta. 02125013, &lanovl Uprave. mag
Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. oec,




POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 55349

Vertragsnummer

Broj klijenta: 958392

Kundennummer

Broj $asije/ broj stroja:  WFOEXXTT RELR0O9901;

7 IMPLIL S
LEASING

/

-

IA2ULS-LEASING d 2.0

Velimira Skorpika 24/

HR - 10090 Zagres

T +385 1 34 68 555

F +3851 3458 444

E impuis-leas ng@impuls-leasing hr

Fahrgestelinummer/ Geratenummer

Novo  []  Rableno [
Neu Gebraucht

Stanje kilometara:
Kilometerstand

Godina proizvodnje; 2021

Baujahr

Datum primopredaje: 0§ 03. 2023

Datum der Ubernahme

—_—

Radni sati;
Betriebsstunden

AUTO AURUM D.0.0

Sonstiges
Slika Kom.; %
Foto Stk

Kasko osiguranje

Hac—--.uversichc.-:ung

Osiguranje odgovornosti [E
Haftpfiichtversicherung A

Dobavlja¢
Lieferant RU 1.3,;
g9 AU
e st BTN
e >



IMPULS-LEASING d.o.o0.

IMPULS Velimira Skorpika 24/1
. HR - 10090 Zagreb
Leasing T4385 134 68 655

F +3B5 1 34 58 444

Hrvatska ) e ;s
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 67584

OBJEKT LEASINGA

Marka HYUNDAI TUCSON NX4 FL 1.6T 160 7DCT 2WD 48V PREMIUM PLUS NLINE PANO B982
Tip NX4 FL 1.6T 160 7DCT 2WD 48V P Godina proizvodnje 2025

Broj Sasije / serijski broj TMAJA81BASJ627068 ;

Objekt leasinga nov [[] rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZED

Primatelj leasinga EDUKOCERT D.O.O.

(o] [=] |?|719191114I0]6J5|81(H MBS |0|3|0[0|916|8|7J6|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljac objekta leasinga AC KOTROMANOVIC D.O.O.

Ime i prezime isporuditelja

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovorno3céu primatelj leasinga i dobavljaé objekta
leasinga izricito izjavljuju da su navedeni podaci potguni, istiniti i tocni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.o. Zagreb, Velimira Skorpika 24/l, OIB:6591802967 1

Primatel] leasinga svojim vlastoruénim potpisom izriito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio plan
placanja obroka ugovora o Ie;.as:n;u iz kojeg su razvidni iznos, broj i rokovi placanja pojedinih obroka.
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IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢éenom odgovornodéu za leasing, 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovatki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN
HR1024840081105944602, Karlovadka banka d.d., Karovac, SWIFT: KALCHR2X, IBAN: HR6424000081190269124, temeljni kapital:1.500.000,00
kn/199.084,21 EUR (fiksni tecaj konverzije: 7,63450 kn) u novcu, uplaéen u cijelosti, maticni broj poslovnog subjekta: 02125013, &lanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. oec.
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